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OTRAS RESOLUCIONES

CONSEJERIA DE HACIENDA Y ADMINISTRACION PUBLICA

RESOLUCION de 22 de junio de 2017, de la Secretaria General, por la que
se da publicidad al Convenio por el que se formaliza una transferencia
especifica de caracter plurianual a favor de la empresa publica Extremadura
Avante Servicios Avanzados a Pymes, SLU, para el desarrollo del Programa
"Plan de formacion de nuevos profesionales en comercio exterior 2017-
2020”7, (2017061437)

Habiéndose firmado el dia 28 de abril de 2017, el Convenio por el que se formaliza una
transferencia especifica de caracter plurianual a favor de la empresa publica Extremadura
Avante Servicios Avanzados a Pymes, SLU, para el desarrollo del Programa “Plan de
formacion de nuevos profesionales en comercio exterior 2017-2020", de conformidad con
lo previsto en el articulo 8.9 del Decreto 217/2013, de 19 de noviembre, por el que se
regula el Registro General de Convenios de la Administracion de la Comunidad Auténoma
de Extremadura,

RESUELVO:

La publicacién en el Diario Oficial de Extremadura del Convenio que figura como Anexo de la
presente resolucion.

Mérida, 22 de junio de 2017,

La Secretaria General,

PD La Jefa de Servicio de Legislacion
y Documentacion,
(Resolucion de 11/09/2015,
DOE n.© 180, de 17 de septiembre),

M.a2 MERCEDES ARGUETA MILLAN
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CONVENIO POR EL QUE SE FORMALIZA UNA TRANSFERENCIA ESPECIFICA
DE CARACTER PLURIANUAL A FAVOR DE LA EMPRESA PUBLICA
EXTREMADURA AVANTE SERVICIOS AVANZADOS A PYMES, SLU PARA EL
DESARROLLO DEL PROGRAMA “PLAN DE FORMACION DE NUEVOS
PROFESIONALES EN COMERCIO EXTERIOR 2017-2020"

En Mérida, a 28 de abril de 2017.
REUNIDOS

De una parte, D. Consuelo Cerrato Caldera, Secretaria General de la Consejeria de Economia
e Infraestructuras, cargo que ostenta en virtud del nombramiento efectuado por Decreto
146/2015, de 10 de julio (DOE Extraordinario nim 1, de 11 de julio), actuando en el ejerci-
cio de las competencias que tiene atribuidas por el Decreto 262/2015, de 7 de agosto (DOE
Extraordinario nim 5 de 8 de agosto), por el que se establece la estructura organica de la
Consejeria de Economia e Infraestructuras, y por Resolucion de 10 de agosto de 2015, del
Consejero, por la que se delegan competencias en diversas materias (DOE num 145, de 11
de agosto).

De otra parte, D. Miguel Bernal Carriéon, con DNI nimero 08786433-L, en nombre y repre-
sentacion de la sociedad “Extremadura Avante Servicios Avanzados a Pymes SLU”, con NIF
n.° B06253488 y domicilio en avenida José Fernandez Lépez, n.° 4, 06800 Mérida, en su
condicion de Consejero Delegado, cargo para el que fue nombrado por acuerdo del Consejo
de Administracion adoptado el dia 7 de agosto de 2015, elevado a Escritura Publica en Méri-
da el dia 20 de agosto de 2015, ante el Notario del Ilustre Colegio de Extremadura con resi-
dencia en Mérida, D. Gonzalo Fernandez Pugnaire, con n.° de protocolo 943, e inscrita en el
Registro Mercantil de Badajoz, el dia 20 de agosto de 2015, al tomo 534, folio 210V3, hoja
BA-7-782, inscripcion 44.3,

Ambas partes, en la representacion que ostentan, se reconocen mutua legitimidad y capaci-
dad suficiente para obligarse mediante el presente convenio en los términos que en él se
contienen v, al efecto

MANIFIESTAN

Primero. La Consejeria de Economia e Infraestructuras de la Junta de Extremadura, en virtud
del Decreto del Presidente 16/2015, de 6 de julio, por el que se modifica la denominacion, el
numero y competencias de las Consejerias que conforman la Administracion de la Comunidad

Fondos EIE Ui Burems
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Auténoma de Extremadura, y del Decreto 262/2015, de 7 de agosto, por el que se establece
la estructura organica de la misma, que ejerce ,entre otras, las competencias de planifica-
cion, coordinacion y politica econdmica, inversiones y comercio, y politica empresarial,
promocion, fomento y modernizacion de la empresa y apoyo al emprendedor, sociedades
cooperativas y sociedades laborales, telecomunicaciones y sociedad de la informacion y de
investigacion, desarrollo e innovacion, y promocion industrial.

Concretamente, a tenor de lo dispuesto en el articulo 4 del citado Decreto 262/2015, de 7 de
agosto corresponde a la Secretaria General de Economia y Comercio en el ambito de las atri-
buciones que le confiere el articulo 59 de la Ley 1/2002, de 28 de febrero, del Gobierno y de
la Administracion de la Comunidad Autonoma de Extremadura, entre otras, el ejercicio de las
siguientes competencias:

a) Con caracter general todas las competencias de gestion y ejecucion en materia de comer-
cio, que ostente la Junta de Extremadura.

b) Desarrollo y control del comercio interior, promocion comercial de los productos extreme-
fios mediante la participacion en certdmenes dentro y fuera de la regidn.

c) Reforma de las estructuras comerciales en general y el estudio del mercado y de la oferta
y demanda comerciales.

d) Ferias interiores, celebracion de exposiciones y ferias de muestras, sus normas comple-
mentarias, su promocion, autorizacidén, gestién y coordinacion asi como la inspeccidn,
examen de resultados y rendicion de cuentas, asi como la ejecucion de la legislacion del
Estado sobre ferias internacionales en su territorio.

e) Ordenacion y promocion de la artesania.

f) Relacion y facultades de tutela con las Camaras de Comercio e Industria de la Comunidad
Autonoma.

Segundo. La Consejeria de Economia e Infraestructuras, a través de la Secretaria General de
Economia y Comercio, lidera la ejecucion del Plan de Internacionalizacion de la Empresa
Extremefia que se convierte en un elemento fundamental a la hora de conseguir el desarrollo
de nuestro tejido productivo. Dentro de dicho Plan se incluye el programa de formacion de
nuevos profesionales en comercio exterior, que estd cofinanciado por el PO 2014-2020 con el
Fondo Social Europeo.

Fondos EIE
Una manera de hacer Europa
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Tercero. La Ley 20/2010, de 28 de diciembre, de concentracion empresarial publica en la
Comunidad Auténoma de Extremadura, impulsé un proceso de coordinacion de todas las
medidas de atencion y apoyo a las empresas que realiza el sector publico empresarial, con el
objetivo final de lograr la atencion integral al empresario ubicado en Extremadura, optimi-
zando los servicios, evitando solapamientos y cubriendo vacios de gestion, con austeridad y
vision de futuro.

Extremadura Avante Servicios Avanzados a Pymes, SLU, filial del Grupo Extremadura Avante
SLU, segun el articulo 2 de sus estatutos sociales tiene como objeto el servicio a los empre-
sarios y al resto de agentes econdmicos que contribuyan al desarrollo econémico y social de
Extremadura, y el acompafiamiento a la Junta de Extremadura para la ejecucion de su politi-
ca empresarial. En particular, apoyara a la Junta de Extremadura en el cumplimiento de las
politicas que se generen para el impulso del emprendimiento, el fomento de la comercializa-
cion e internacionalizacion de la economia regional, la promocion de la innovacion como
herramienta de competitividad empresarial y cualquiera otras que sean necesarias para el
apoyo y crecimiento del sector empresarial de la regién. La Sociedad propiciara la participa-
cion y colaboracion con el conjunto de agentes que en Extremadura estan implicados en el
desarrollo de la iniciativa emprendedora, creacion de empleo, innovacion e investigacion
cientifica y tecnoldgica, y fomento del comercio tanto a nivel nacional como internacional de
los agentes que operan en la Comunidad Auténoma de Extremadura.

El articulo 5.1 de la Ley 20/2010, de 28 de diciembre, de Concentracion Empresarial Publi-
ca en la Comunidad Autdnoma de Extremadura, prevé los recursos necesarios para el
cumplimiento de los fines de Extremadura Avante SLU, entre los que se encuentran,
conforme a la letra i), las subvenciones y transferencias de cualesquiera Administraciones
Publicas e Instituciones.

Cuarto.

La internacionalizacion de la economia extremefia es una realidad que se ha ido evidenciando
de forma mas plausible en los Ultimos afios a través de la salida al exterior de las empresas
extremefias. Esta internacionalizacién de la empresa extremefia ha supuesto en muchos
casos una modernizacion y mejora de la competitividad de dichas empresas para competir
con garantias de éxito en el mercado global.

La competitividad de la empresa extremefia en relacion con su potencialidad de comercializa-
cion e internacionalizacion esta intrinsecamente ligada a los recursos y capacidades con los
que cuenta para poner en marcha sus estrategias de salida al exterior y mejora de sus
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ventas en general y, por ende, de los recursos humanos que estan implicados en dichos
procesos de comercializacidn e internacionalizacidn.

En este panorama, cada vez son mas las empresas extremefias que precisan incorporar a sus
departamentos comerciales un perfil de trabajador concreto que pueda atender a las necesi-
dades de clientes, lo que supone la blUsqueda de perfiles de técnicos de comercio exterior
con habilidades comerciales y de idiomas, perfiles éstos que no son siempre faciles encontrar
en el mercado laboral.

La Junta de Extremadura entiende la necesidad que tiene el tejido empresarial de contar con
técnicos comerciales preparados, y al mismo tiempo es consciente de uno de los problemas
mas acuciantes de nuestra sociedad, el del desempleo de personas formadas en la region
extremenfia. Estos dos factores, impulsan a que las politicas publicas dictadas desde la Junta
de Extremadura vayan encaminadas a conjugar ambos intereses: por un lado, tener recursos
humanos formados y con experiencia en comercializacion e internacionalizacion que se incor-
poren a empresas pymes y comercios extremefos que demandan este tipo de perfil; por
otro, facilitar el acceso de desempleados con cualificacion al mercado laboral en nuestra
region.

Por otra parte, el trabajo desarrollado tanto en oficinas comerciales como en otras institucio-
nes y organismos ubicados en el exterior vinculados a la actividad exportadora de la region
extremefia, supone una fuente de conocimiento enteramente aprovechable y transferible a
los futuros técnicos de comercio exterior, para que luego dicho conocimiento se distribuya en
la region extremenia.

Con esta formacion practica se pretende que los beneficiarios adquieran destrezas y conoci-
mientos que les permitan acceder con un mayor nivel de éxito al mercado laboral.

La Consejeria de Economia e Infraestructuras de la Junta de Extremadura a través de la
Secretaria General de Economia y Comercio establece entre sus objetivos prioritarios la
profesionalizacion de las empresas extremefias en materia de comercio exterior en materia
de competitividad empresarial. Y tales objetivos no se consiguen con una medida coyuntural,
sino con un programa a largo plazo, coincidiendo con la ejecucion del PO 2014-2020 de la
Unidon Europea, razdn que justifica instrumentalizar esta transferencia especifica como
plurianual en virtud de la naturaleza de este proyecto. Y ello, para evitar la suscripcion de
Convenios que afio tras afio se venian formalizando para llevar a cabo estas actividades de
internacionalizacion de la economia extremefa, que no precisa de una actuacion puntual y
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concreta, sino de una programacion coincidente con la duracidn de los fondos europeos para
el periodo vigente, que permita conseguir los objetivos marcados para el desarrollo de la
region.

Quinto. De conformidad con lo previsto en el articulo 5 de la Ley 20/2010, de 28 de diciem-
bre, de concentracién empresarial publica en la Comunidad Autonoma de Extremadura, los
recursos de Extremadura Avante provendran, de entre otras procedencias, de las transferen-
cias de cualesquiera Administraciones Publicas e Instituciones, encontrandose, este supues-
to, fuera del ambito de aplicacion de la Ley 6/2011, de 23 de marzo, de Subvenciones de la
Comunidad Auténoma de Extremadura, tal y como se prevé en su articulo 3.

En virtud de lo anterior, la financiacion de las actuaciones a llevar a cabo derivadas de la
ejecucion del PLAN DE NUEVOS PROFESIONALES EN COMERCIO EXTERIOR 2017-2020, se
llevara a cabo través de la figura de las transferencias especificas recogidas en la Ley
1/2017, de 27 de enero, de presupuestos generales de la Comunidad Autonoma de Extre-
madura para el afio 2017, (DOE N.° 1, de 28 de enero), concretamente disponen, el articu-
lo 50.2, que se consideran transferencias especificas, “las aportaciones dinerarias recogi-
das nominativamente en el Anexo del Proyecto de Gastos con cargo a los capitulos de
gasto IV o VII, destinadas a financiar la realizacién de actuaciones concretas por las cita-
das entidades que forman parte del Sector Administracion Plblica de la Comunidad Auto-
noma de Extremadura en el marco de las funciones que tengan atribuidas, siempre que no
resulten de una convocatoria publica”, y el articulo 50.3 recoge que “las transferencias
especificas, que podran tener caracter plurianual siempre que resulte necesario en virtud
de la naturaleza del proyecto a realizar, deberan formalizarse mediante convenio suscrito
por el titular de la seccidon presupuestaria a la que se encuentren adscritos los créditos, con
indicacion del objeto de las actuaciones concretas a desarrollar; la forma de pago ajustada
al Plan de Disposicion de Fondos de la Tesoreria de la Comunidad Auténoma de Extremadu-
ra; el plazo; la forma de justificacion, que deberd comprender la acreditacion del coste de
proyecto, del cumplimiento de su finalidad y las medidas que garantizen su trazabilidad;
las acciones de seguimiento y control de las actuaciones; y las consecuencias de su incum-
plimiento, entre las que se incluird, en todo caso, la devoluciéon o compensacion de las
cantidades no justificadas.”

Mediante el presente convenio se pretende formalizar una transferencia especifica para el
desarrollo del “Plan de formacion de nuevos profesionales en comercio exterior 2017-2020,
gue tiene caracter plurianual, desarrollandose desde el 2017 hasta el 2020, fecha de finaliza-
cién de la ejecucidn del PO 2014-2020 de la Union Europea, encuandrandose esta actuacion
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dentro del mismo, en el Programa del FSE. Para el ejercicio 2017, se contempla una transfe-
rencia especifica recogida en la Ley 1/2017, de 27 de enero, de Presupuestos Generales de la
Comunidad Autéonoma de Extremadura para el ano 2017 (DOE num. 1 extra. de 28 de
enero), en el anexo del proyecto de gastos de la Seccion 14 “Consejeria de Economia e Infra-
estructuras” y en el servicio 03 “Secretaria General de Economia y Comercio” a favor de
Extremadura Avante Servicios Avanzados a Pymes, SLU.

Por todo ello, ambas partes, acuerdan suscribir el presente convenio que se regird por las
siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto

El presente Convenio tiene como objeto formalizar la transferencia especifica, de caracter
plurianual para la financiacion del “PLAN DE FORMACION DE NUEVOS PROFESIONALES EN
COMERCIO EXTERIOR 2017-2020" en el marco de las politicas publicas en materia de inter-
nacionalizacion de la empresa extremefia, fijando los objetivos a conseguir, las actuaciones a
desarrollar y donde se establezcan los mecanismos de evaluacion de las actuaciones a desa-
rrollar entre las anualidades 2017-2020, llevando a cabo actuaciones orientadas a suplir la
acuciante falta de personal cualificado en el ambito de la internacionalizacion de las empre-
sas extremefias.

Segunda. Contenido de las iniciativas.

El PLAN DE FORMACION DE NUEVOS PROFESIONALES EN COMERCIO EXTERIOR (en adelan-
te FORMACOEX, se encuadra en el proyecto “Extremadura Avante Servicios Avanzados a la
PYME: Formacion Comercial”, y tiene por objeto aumentar el nivel de capacitacion en materia
de comercio exterior de los jovenes extremerios en el largo plazo. De manera mas concreta,
se establece como objetivo, capacitar a futuros profesionales de la exportacion, dotandoles
de las habilidades, cualificaciones y visién practica necesarias para el desempefio de futuro
trabajo en empresas extremefias y fomentar la incorporacion al mercado laboral de estudian-
tes extremefios, disminuyendo el desempleo entre este segmento de la poblacion extreme-
fia. Para la consecucion de este objetivo y sin perjuicio del mayor detalle recogido en el
Anexo I, las actividades que se llevaran a cabo son las siguientes:

Fondos EIE
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Extremaduca

Difusién jornadas informativas y pruebas de seleccion:

Se contempla la necesidad de organizar actuaciones que redunden en la difusion e infor-
macion del plan de cara a captar alumnos, por toda Extremadura. Asi mismo, prevé la
realizacion de pruebas necesarias, tanto en la formacion tedrica como practica, para verifi-
car el acceso a diferentes procesos contemplados en el plan y que se contrataran en su
caso.

. Formacion tedrica:

El objetivo es dotar a los alumnos de unos conocimientos basicos de comercio exterior que
les permitan familiarizarse con el vocabulario, las herramientas y los procesos basicos de
internacionalizacion de las empresas extremefias, para lo cual se llevaran a cabo las
actuaciones formativas correspondientes.

. Formacion practica:

El objetivo es completar la formacion que en materia de comercio exterior tenga el aspi-
rante, con una formacion practica a realizar en empresas exportadoras extremefias o
instituciones ubicadas en otros paises que presten servicio a empresas extremenas para
su internacionalizacion (segun la modalidad). Durante este periodo el participante sequira
recibiendo formacion especifica a través de formacion continua.

3.1. Modalidades de Formacion practica:

Durante la formacidn practica, el Participante en FORMACOEX que cumpla con todos
los criterios y requisitos previstos en la convocatoria, recibird una subvenciéon que
variara en funcién de la modalidad:

Formacidn practica en Extremadura: Destinado al desarrollo de formacion practica en
comercio exterior en empresas ubicadas en Extremadura.

Formacidn practica en el Exterior: Destinado al desarrollo de formacion practica en
comercio exterior en empresas, instituciones, organismos o delegaciones de Extrema-
dura ubicadas fuera de Espaia.

Fondos EIE
Una manera de hacer Europa



NUMERO 129
D D Jueves, 6 de julio de 2017 22304
Consejeria de Economia e Infraestructuras avna[]t e

3.2. Procedimiento de concesion de la subvencion:

Previo acuerdo del Consejo de Gobierno a propuesta de la Consejeria, se aprobaran
las bases reguladoras del programa que se publicara en el DOE, en el que se detalla-
ran las acciones a desarrollar, el perfil de los beneficiarios y requisitos, asi como el
proceso de concesion de las subvenciones, que incluye las fases de dicha concesion,
previa autorizacion de la misma por parte de la Consejeria, y los criterios de seleccion
de los participantes, que se realizard con base en los principios de igualdad, concu-
rrencia, publicidad, transparencia y no discriminacion.

El procedimiento para la seleccién de los participantes en la Formacion Practica del
Programa de Formacion y su concesion, se tramitara conforme a lo previsto en la Ley
6/2011, de 23 de marzo, de Subvenciones de la Comunidad Autdnoma de Extrema-
dura, en lo que resulte de aplicacion, concretamente conforme a lo previsto en su
articulo 1 en relacion con la Disposicion Adicional Tercera de la citada norma, encon-
trando Extremadura Avante, SAP su especial habilitacién en el apartado 1 del articulo
2 de la Ley 20/2010, de 28 de diciembre, de concentracion empresarial publica en la
Comunidad Auténoma de Extremadura, norma de creacion de Extremadura Avante,
en su redaccion dada por la reciente Ley 8/2016, de 12 de diciembre, de medidas
tributarias, patrimoniales, financieras y administrativas de la Comunidad Auténoma
de Extremadura.

4. Actividades formativas complementarias:

Extremadura Avante, SAP organizara actividades formativas complementarias, con el
objetivo de acercar la realidad del mundo de la exportaciéon a los participantes en el
programa formativo FORMACOEX, siendo estas actuaciones una herramienta practica y
necesaria para el proceso formativo del alumno dentro del programa.

Tercera. Financiacion.

La financiacion de las actuaciones a llevar a cabo derivadas de la ejecucion del Plan FORMA-
COEX se llevara a cabo a través de una transferencia especifica de caracter plurianual, por
un importe global para el total de anualidades de 1.440.000 euros, con el siguiente desglose
por anualidades e imputacion presupuestaria:
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Imputacidn Presupuestaria Anualidades
Aplicacion
Superproyecto Proyecto de Gasto ) 2017 2018 2019 2020
Presupuestaria
2015.14.03.9006 | 2015.14.03.0007 | 14.03.341A.443 | 360.000 € | 360.000 € | 360.000 € | 360.000 €
En funcion de las actuaciones a llevar a cabo, el desglose seria el siguiente:
ACTUACIONES p2017 p2018 p2019 p2020
1. DIFUSION, JORNADAS
INFORMATIVAS Y 10.500,00 € 10.500,00 € 10.500,00 € | 10.500,00 €
PRUEBAS DE SELECCION
2. FORMACION TEORICA 57.400,00 € 57.400,00 € 57.400,00 € | 57.400,00 €
3.1 FORMACION
PRACTICA EN
EXTREMADURA (800 € x 6 144.000,00 € | 144.000,00 € | 144.000,00 €| 144.000,00 €
meses x 30)
3.2 FORMACION
PRACTICA EN EL
EXTRANJERO (1.750 € x 3 74.950,00 € 74.950,00 € 74.950,00 € | 74.950,00 €
meses x 10) + (2.245 € x
10)
4. ACTIVIDADES
FORMATIVAS 41.650,00 € 41.650,00 € | 41.650,00 € | 41.650,00 €
COMPLEMENTARIAS
5. MEDIOS TECNICOS Y
HUMANOS 31.500,00 € 31.500,00 € 31.500,00 € | 31.500,00 €
TOTAL 360.000,00 € | 360.000,00 € | 360.000,00 €| 360.000,00 €
Fondos EIE

Una manera de hacer Europa



NUMERO 129
D D E Jueves, 6 de julio de 2017 22306

UNTA D ADURA
Consejeria de Economia e Infraestructuras a\{a nte

Sin Perjuicio de la cobertura prevista en la actual Ley de Presupuestos para la financiacion de
las actuaciones derivadas del presente afio, las transferencias especificas de las anualidades
futuras (2018-2020), estara supeditadas a la oportuna cobertura presupuestaria a través de
la partida designada en al Ley de Presupuestos correspondiente.

El correspondiente proyecto, esta cofinanciado en un 80% por Fondo Social Europeo (FSE):
Programa Operativo FSE de Extremadura 2014-2020 y se encuadra en el Eje Prioritario 1
“Fomento del Empleo y Movilidad Laboral”, Objetivo Tematico 8 “Promover la sostenibilidad y
la calidad en el empleo y favorecer la movilidad laboral”, Prioridad de Inversion 8.1. El acceso
al empleo por parte de los demandantes de empleo y de las personas inactivas, incluidos los
desempleados de larga duracidn y las personas alejadas del mercado laboral, asi como las
iniciativas de empleo locales y el fomento de la movilidad laboral; Objetivo especifico 8.1.2.
Mejorar la empleabilidad especialmente de las personas desempleadas y/o demandantes de
empleo a través de la adquisicion y/o actualizacion de competencias profesionales.

La ejecucion de las actuaciones por parte de la sociedad que estén financiadas con cargo a
estas transferencias no generaran ingresos en ningun caso.

La Consejeria de Economia e Infraestructuras, realizara las funciones de coordinacién, orga-
nizacion y gestion integral, asi como la supervision e inspeccion, de las actuaciones que en el
ambito del presente proyecto sean desarrolladas por Extremadura Avante Servicios Avanza-
dos a Pymes, SLU

Cuarta. Obligaciones de las partes.
En virtud del presente Convenio, las Partes se comprometen a:

1. Hacer constar las sefias de identidad de la Junta de Extremadura y de Extremadura Avan-
te Servicios Avanzados a Pymes, S.L.U, en cuantas actuaciones de difusion publica se
realicen en el desarrollo de las actuaciones amparadas por este Convenio. Las partes se
comprometen a realizar esta mencion en cualquier referencia publica que se produzca en
relacion al Convenio.

2. Las partes firmantes del presente Convenio se comprometen a cumplir con la normativa
comunitaria en materia de gestion y ejecucion de programas cofinanciados con Fondos
Europeos, asi como de las obligaciones de informacion y publicidad previstas en la norma-
tiva comunitaria que le resulte aplicable.
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Quinta. Ejecucion del proyecto y forma de justificar las transferencias especificas.

Las actuaciones a financiar con cargo a cada transferencia especifica deberan haberse reali-
zado entre el 1 de enero de 2017 y el 31 de diciembre de 2020, ambos incluidos. No obstan-
te, en el supuesto de que de una actuacion concreta se deriven varios pagos, cada uno de
eso0s pagos se imputara a la anualidad en la que se hayan hecho efectivo.

La justificacion de los gastos debera realizarse conforme a las instrucciones indicadas en el
Anexo II del presente convenio y las medidas que garanticen su trazabilidad recogidas en ese
mismo Anexo II (Cuadro resumen de actuaciones, Relacién de facturas imputadas y justifi-
cantes de pago, Relacidn de subvenciones imputadas a la transferencia, Gastos de personal
de cada trabajador imputado a la transferencia, Dietas y desplazamientos de cada trabajador
imputado a la transferencia y Memoria coste final del Plan de Formacion de nuevos profesio-
nales en comercio exterior).

No obstante lo anterior, podran producirse desviaciones en los importes de cada una de las
actividades y/o conceptos de gastos previstos para la realizacion de las mismas, siempre con
el limite del importe previsto en la misma para cada anualidad.

Sin perjuicio de lo anterior, se podran celebrar adendas al presente convenio para modificar
el contenido del mismo. A estos efectos, no se entiende necesaria la formalizacién de adenda
para el supuesto contemplado en el parrafo anterior, cuando las posibles variaciones no
superen el 20 % del presupuesto entre los diferentes conceptos, dentro de cada actividad o
una desviacion de hasta un 10 % de presupuesto entre cada una de las actividades. Todo
ello respecto del importe previsto para cada anualidad y siempre que previamente sea acor-
dado por la Comision de Seguimiento.

Extremadura Avante Servicios Avanzados a Pyme, SLU ejecutard las actividades menciona-
das en la clausula segunda siguiendo el desglose de tareas que se adjunta en el Anexo I e
informara sobre su el nivel de logro de los indicadores de productividad de esta medida:
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PLAN DE FORMACION ACTUACION 2017 | p2018 | p2019 | p2020
o .
N.0 Cursos dg Comercio 3 3 3 3
. Exterior
F. Teorica
N.0 de participantes 90 90 90 90
N.0 de participantes
F. Practica en Extremadura practicas de empresas 30 30 30 30
extremefias
o .
F. Practica en el Extranjero ,N'. de partmpantes 10 10 10 10
practicas en el extranjero
. ) N.0 de actividades 15 15 15 15
Actividades Formativas
Complementarias
P N.0 de participantes 90 90 90 90

Cuando el marco regulador de los fondos con cargo a los que se financian las distintas actua-
ciones, sea objeto de modificacion, la destinataria de la transferencia quedara obligada a
cumplir con los nuevos requerimientos que se establezcan.

La Sociedad Extremadura Avante Servicios Avanzados a Pymes SLU llevara una contabilidad
y facturacién pormenorizada y separada para esta transferencia especifica a desarrollar en
cumplimiento de lo establecido en el presente Convenio.

En todo caso dispondréd de un sistema de contabilidad analitica de las actuaciones realizadas
a desarrollar en cumplimiento de lo establecido en el presente Convenio.

Asimismo, deberan conservar los expedientes y los justificantes de gastos y pagos conforme
se establece en las instrucciones indicadas en el Anexo II y III del presente Convenio, que
estaran a disposicion de esta Consejeria, de los drganos de fiscalizacion y control financiero y
de los 6rganos de control de la Unidon Europea durante un plazo de tres afos a partir del 31
de diciembre siguiente a la presentacion de las cuentas en las que estén incluidos los gastos
de la operacion en los términos del articulo 140 del Reglamento (UE) n.° 1303/2013, en

tanto puedan ser objeto de actuaciones de comprobacion y control.
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Sin perjuicio de todo lo anterior, y de conformidad con el articulo 125 del citado Reglamen-
to (UE) n.° 1303/2013, de 18 de diciembre, la Sociedad Extremadura Avante Servicios
Avanzados a Pymes SLU reconoce y acepta, para cada una de las transferencias especificas
recogidas en el presente Convenio, el cumplimiento de los requisitos especificos indicados
en el Anexo III (D.E.C.A.) del mismo, al estar sujeta a cofinanciacion por parte de la Unidn
Europea.

Para la justificacion total de la transferencia especifica, el centro gestor deberd remitir a la
Intervencidon delegada un certificado en el que haga constar las actuaciones realizadas y su
coste, el objeto de las mismas, que son gastos acogidos a la presente transferencia, que
estan efectivamente realizados y acreditados mediante facturas o documentos de valor
probatorio equivalentes, y que los mismos han sido pagados. Del mismo modo el certificado
deberd indicar la fecha y el objeto que contiene la factura o documento justificativo de los
gastos.

Sexta. Pago y forma de justificacion de las aportaciones dinerarias.

1. Esta transferencia especifica tendrd una duracion plurianual (4 afios) y los pagos de la
misma se haran efectivos, con caracter general de conformidad con lo dispuesto en el arti-
culo 108.1 de la Ley 5/2007, de 19 de abril, General de Hacienda Publica de Extremadura
y el articulo 3.1 del Decreto 105/2005, de 12 de abril, por el que se aprueba el Plan de
disposicion de fondos de la Tesoreria de la Comunidad Autonoma de Extremadura para el
afio 2005.

No obstante lo anterior, se establecen los siguientes requisitos previos a los abonos
correspondientes:

— Si a la firma del presente convenio o de las sucesivas adendas hubiera transcurrido mas
de un trimestre de la anualidad que proceda, podra acumularse para su abono, la cuan-
tia que corresponda a los trimestres en curso.

— Para proceder al abono de las cantidades correspondientes a una nueva anualidad,
debera haberse justificado previamente el 100% de la anualidad inmediatamente
anterior.

— Los sucesivos abonos, estaran supeditados a la justificacion de un equivalente del 25%

de la anualidad correspondiente.
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En todo caso, las justificaciones a presentar por Extremadura Avante Servicios Avanzados
a Pymes SLU, a efectos de proceder al pago de los ultimos anticipos correspondientes,
deben presentarse antes del 1 de diciembre de cada afio.

. Los ultimos gastos pendientes de justificar, que como maximo seran del 50 % del importe

de cada transferencia, se deberan presentar antes del dia 31 de marzo del afio siguiente
al de la anualidad a justificar, conforme a las instrucciones que se adjuntan como Anexo II
de este Convenio.

. La justificacion de las actividades realizadas durante toda la vigencia del convenio se

podra presentar hasta el 31 de marzo 2021, conforme a las indicaciones contenidas en el
anexo II del presente convenio.

. No obstante, Extremadura Avante Servicios Avanzados a Pymes SLU, previo informa favo-

rable de la Comision de Seguimiento, y mediante escrito dirigido al drgano gestor, podra
renunciar, siempre que esté suficientemente motivado, al ultimo pago del 25% de cada
anualidad, si manifiesta que no va a ejecutar gasto por el importe total anual de la trans-
ferencia, al que se acompafiara de una certificacion del representante legal de la misma
en la que conste el porcentaje maximo que la entidad va a destinar a la ejecucion de la
transferencia. Presentada dicha renuncia, cualquier porcentaje de gasto realizado que
supere al comunicado al centro gestor, sera por cuenta de la misma.

Séptima. Incumplimiento y reintegro.

1.

Seran causas de incumplimiento que conllevaran, previa audiencia de Extremadura Avante
Servicios Avanzados a Pymes, SLU, la devolucion, en su caso, total o parcial de la transfe-
rencia especifica y el reintegro a la Hacienda de la Comunidad Auténoma de Extremadura
de las cantidades percibidas con los intereses legales correspondientes, las siguientes:

a) No justifificacidn, justificacidn insuficiente o justificacidon fuera de plazo de las actuacio-
nes a ejecutar cada anualidad.

b) El falseamiento, la inexactitud o la omisién de los datos suministrados por Extremadura
Avante Servicvios Avanzados a Pymes, SLU.

c) No adopcidn de las medidas de difusidn y publicidad de la clausula undécima.

d) No realizacion de las actividades objeto de esta transferencia.
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Extremaduca

e) El incumplimiento de cualquiera de las restantes obligaciones establecidas en el presen-
te convenio asi como en las instrucciones del Anexo II.

N

El grado de incumpimiento de determinard proporcionalmente al porcentaje que no se
haya ejecutado o no se haya justificado correctamente conforme al Anexo II.

w

. De no reintegrarse voluntariamente las cantidades que se determien, se acudird a la via
ejecutiva.

Octava. Comision de seguimiento.

Con el fin de facilitar la coordinacion y el desarrollo del presente Convenio se constituird una
Comision de Seguimiento, que estara formada por dos representantes de la Consejeria de
Economia e Infraestructuras, y dos representantes de Extremadura Avante Servicios Avanza-
dos a Pymes SLU, designados por quienes suscriben el presente Convenio.

El régimen juridico de esta Comision de Seguimiento serd el establecido en la Seccién 33,
Capitulo II, del Titulo Preliminar de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del
Sector Publico.

La Presidencia de la Comisién de Seguimiento corresponde a la Consejeria de Economia e
Infraestructuras, de la Junta de Extremadura, ostentando voto de calidad en caso de empa-
te. El ejercicio de las funciones de Secretario de la Comision de Seguimiento correspondera a
uno de los representantes de Extremadura Avante Servicios Avanzados a Pymes SLU.

La Comision de Seguimiento establecera las directrices basicas de organizacion y funciona-
miento del presente Convenio.

La Comisién de Seguimiento tendra entre otras las siguientes funciones:

a) Realizar el seguimiento de las actividades y tareas ejecutadas en virtud de la presente
transferencia verificando su adecuada progresion y el alcance de los objetivos del proyecto
a desarrollar anualmente.

b) Aclarar y resolver cuantas dudas y controversias pudieran surgir en la interpretacion y
ejecucion del presente convenio.

c) Aprobar, cuando no sean objeto de adenda, las modificaciones previstas en la clausula

quinta del presente convenio.
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d) Informar sobre la posibilidad de renunciar, prevista en la cldusula sexta del presente
convenio

e) Recabar la informacion que sea razonable para el seguimiento de las actuaciones tanto en
los aspectos cientificos y técnicos como en los econdmicos y organizativos, debiendo
garantizar Extremadura Avante Servicios Avanzados a Pymes SLU la disponibilidad de la
informacion.

f) Establecimiento de las normas internas de funcionamiento de la Comision de Seguimiento,
en concordancia con los Estatutos y normativa reguladora de las instituciones firmantes.

g) Elevacion a los 6rganos superiores respectivos de las propuestas, informes o decisiones
que exijan aprobacion de los mismos.

h) Cualesquiera otras conducentes al logro de los objetivos propuestos.

La Comision se reunira con la periodicidad que se acuerde, inicialmente con caracter semes-
tral y en su caso, a instancia de cualquiera de las entidades que suscriben el presente Conve-
nio, debiendo comunicarlo a la otra parte con una antelacién minima de diez dias, mediante
escrito que contendra el lugar, la fecha y los asuntos a tratar. Dichas reuniones podran tener
lugar en las instalaciones de la Administracion de la Comunidad Auténoma de Extremadura o
en las oficinas de Extremadura Avante Servicios Avanzados a Pymes, SLU Dicha Comisidn se
constituird dentro de los 30 dias siguientes a la firma del presente Convenio. Los acuerdos de
la comisidn se adoptaran por mayoria de votos, disponiendo el presidente de voto de calidad
en caso de empate en las votaciones.

Tras cada anualidad de vigencia del Convenio, en el primer trimestre del afio siguiente, se
realizara una evaluacion de las actuaciones realizadas en el ejercicio anterior en ejecucion
del presente Convenio considerando los indicadores de resultado en cada caso, pudiendo
proponerse los cambios que se estimen convenientes para la mejor ejecucion del Plan, que
deberdn ser recogidos, en su caso, en una Adenda a este convenio.

Novena. Eficacia del convenio.

El presente Convenio entrard en vigor el dia de su firma y estara vigente hasta el 31 de
diciembre de 2020, sin perjuicio de lo dispuesto sobre la ejecucion del proyecto, el plazo y la
forma de justificar la transferencia.

Fondos EIE
Una manera de hacer Europa



NUMERO 129
D D E Jueves, 6 de julio de 2017 22313

Lo scrmmemrvisrrrn
UNTAD REMADURA
Consejeria de Economia e Infraestructuras ava nte

Extremaduca

Excepto acuerdo entre las partes, la finalizacién de los efectos del presente Convenio no
supondra la extincion de las acciones que se estuvieran ejecutando a su amparo, debiéndose
finalizar a plena satisfaccion de la Junta de Extremadura.Asi mismo, cualquiera de las partes
podra, en todo momento, formular denuncia escrita ante la otra con una antelacion minima
de tres meses a la fecha en que desee dar por finalizado el presente Convenio, sin perjuicio
de lo recogido en el parrafo anterior sobre la terminacién completa de las actividades que
estén en ejecucion.

Décima. Causas de resolucion y efectos de la misma.

Seran causas de Resolucion del presente Convenio:

— El vencimiento del plazo de eficacia.

— El acuerdo de las partes, formalizado por escrito.

— La imposibilidad sobrevenida del cumplimiento de las actividades descritas.

— La denuncia del Convenio instada por una de las partes ante el incumplimiento de la otra,
de acuerdo con los términos establecidos en el presente documento. Es este caso, la parte
cumplidora notificara a la otra el incumplimiento, concediendo un plazo de 15 dias para
subsanarlo y, en caso negativo, se dara por finalizado y extinguido el Convenio.

— Falta o insuficiencia de crédito.

En cualquier caso, su resolucion anticipada no afectara a las actividades en curso que debe-
ran ser realizadas hasta su completa finalizacion.

Undécima. Publicidad.

La identificacién de la Consejeria de Economia e Infraestructuras, debera aparecer en todos
los soportes publicitarios de las actividades que se realicen con los fondos de esta transferen-
cia especifica y se deberan cumplir las prescripciones sobre identificacion, informacion y
publicidad de las inversiones realizadas por la Junta de Extremadura, recogidas en la corres-
pondiente normativa.

Al existir financiacion con cargo a fondos comunitarios se deberan cumplir los requisitos
establecidos en esta materia por el Reglamento UE 1303/2013 del Parlamento Europeo y del

Fondos EIE
Una manera de hacer Europa



NUMERO 129
D D E Jueves, 6 de julio de 2017 22314

UNTA D ADURA
Consejeria de Economia e Infraestructuras a\{a nte

Consejo de 17 de diciembre de 2013 y su anexo XII, sobre las actividades de informacion y
publicidad que deben llevar a cabo los Estados Miembros en relacién con las intervenciones
de los fondos EIE y en el Manual de Identidad Grafica de los Fondos Europeos de Extremadu-
ra 2014-2020.

Todas las actuaciones, actividades, eventos, congresos, certamenes, etc., que sean finan-
ciados con fondos EIE deberan cumplir con los requisitosde identificaciéon, informacién y
publicidad. Asimismo, deberan cumplirse los requisitos establecidos en el Decreto 50/2001,
de 3 de abril, sobre medidas adicionales de gestion de inversiones financiadas por la Junta
de Extremadura.

Del mismo modo deberdn cumplirse con las indicaciones que sobre publicidad se contienen
en las instrucciones de justificacién del Anexo II del presente convenio.

Duodécima Régimen juridico y resolucion de controversias.

El presente Convenio tiene naturaleza administrativa, quedando excluido del ambito del
Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico, aprobado por Real Decreto Legis-
lativo 3/2011, de 14 de noviembre, establecido en el articulo 4.1.d, y formalizandose al
amparo de lo dispuesto en el articulo 50 de la citada Ley 1/2017, de 27 de enero (DOE
Extrairdinario n.% 1, de 28 de enero) y por lo tanto todas las cuestiones que se puedan plan-
tear en orden a su cumplimiento, interpretacion, resolucion y efectos, deberan resolverse de
mutuo acuerdo entre las partes, mediante didlogo y negociacion en el seno de la Comision de
Seguimiento establecida en la cldusula octava del presente Convenio.

Y en prueba de conformidad, ambas partes firman el presente convenio en duplicado ejem-
plar y a un solo efecto en la fecha y lugar mencionados en el encabezamiento.

EL CONSEJERO DE ECONOMIA EL CONSEJERO DELEGADO DE
E INFRAESTRUCTURAS EXTREMADURA AVANTE SERVICIOS
P.D. Resolucion de 10 de agosto de 2015 AVANZADOS A PYMES SLU

(DOE n.¢ 154, de 11 de agosto)
LA SECRETARIA GENERAL

Fdo. Consuelo Cerrato Caldera Fdo. Miguel Bernal Carrion
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ANEXO I
TAREAS A REALIZAR

Uno. Transferencia especifica.

La cuantia total del presente Convenio asciende a 1.440.000 euros. El coste de las acciones
previstas en la presente Convenio sera imputado a la partida presupuestaria contenida en el
Programa 341A “Comercio de Calidad y Artesania Extremefa”, con las siguientes clasificacion
y codigo de identificacion de proyecto:

2017.14.03.341A.443.00, Superproyecto 2015.14.03.9006 "8.1.2. MEJORAR LA EMPLEABILI-
DAD DE DESEMPLEADOS Y/O DEMANDANTES DE EMPLEO. COMPETENCIAS PROFESIONA-
LES”, Proyecto 2015.14.03.0007 TE: EXTREMADURA AVANTE SERVICIOS AVANZADOS A LA
PYME. FORMACION COMERCIAL”. Cofinanciado en un 80% por Fondo Social Europeo (FSE):
Programa Operativo FSE de Extremadura 2014-2020 y se encuadra en el Eje Prioritario 1
“Fomento del Empleo y Movilidad Laboral”, Objetivo Tematico 8 “Promover la sostenibilidad y
la calidad en el empleo y favorecer la movilidad laboral”, Prioridad de Inversion 8.1. El acceso
al empleo por parte de los demandantes de empleo y de las personas inactivas, incluidos los
desempleados de larga duracion y las personas alejadas del mercado laboral, asi como las
iniciativas de empleo locales y el fomento de la movilidad laboral; Objetivo especifico 8.1.2.
Mejorar la empleabilidad especialmente de las personas desempleadas y/o demandantes de
empleo a través de la adquisicion y/o actualizacion de competencias profesionales.

Del total del importe de Convenio, se imputaran 360.000 con cargo a los presupuestos 2017,
360.000 euros con cargo a los presupuestos 2018, 360.000 euros con cargo a los presupues-
tos 2019 y 360.000 euros con cargo a los presupuestos 2020.

Dos. Actuaciones a realizar.

La actuacion incluida en el proyecto “Extremadura Avante Servicios Avanzados a la PYME:
Formacion Comercial”, es la siguiente:

FORMACOEX - PLAN DE FORMACION DE NUEVOS PROFESIONALES EN COMERCIO EXTERIOR
1. INTRODUCCION:

Uno de los elementos clave para el desarrollo integral de una region reside en el fortaleci-
miento continuo de su entramado social y econdmico. Para ello es necesario establecer
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mecanismos que de forma permanente contribuyan a alcanzar los objetivos de mejora de
la competitividad de cualquier region.

En Extremadura, uno de los mecanismos que favorecen este fortalecimiento es la forma-
cion dirigida a jovenes extremefios que seran la base del conocimiento y fuerza de trabajo
de la region en el futuro.

En términos de formacion y empleabilidad, una de las areas de la empresa extremefia
donde la necesidad de personal cualificado es mas acuciante, es el de la internacionaliza-
cion. Con el objetivo de solventar esta disfuncidn entre necesidad de las empresas y ofer-
ta de profesionales cualificados en el mercado laboral, nace el Plan de Formacion de
Nuevos Profesionales en Comercio Exterior (FORMACOEX).

Teniendo en cuenta que la competitividad de la empresa, en relacion con su potencial de
internacionalizacion, esta intrinsecamente ligada a los recursos humanos que estan impli-
cados en dichos procesos; con la formacion tedrica y practica contemplada en FORMACO-
EX, se pretende que los alumnos participantes adquieran destrezas y conocimientos que
les permitan acceder con un mayor nivel de éxito al mercado laboral. De esta forma, la
experiencia adquirida afio a afio permite consolidar, de cara al 2020, un capital humano en
la region que se va regenerando y especializando con cada edicion del programa.

2. OBJETIVOS:

El objetivo general del programa FORMACOEX es aumentar el nivel de capacitacion en
materia de comercio exterior de los jovenes extremefios en el largo plazo.

Los objetivos especificos son dos:

Capacitar a futuros profesionales de la exportacion, dotandoles de las habilidades, cualifi-
caciones y vision practica necesarias para el desempefio de futuro trabajo en empresas
extremefias.

Fomentar la incorporacion al mercado laboral de jovenes extremefios, favoreciendo su
acceso al mercado laboral, entre este segmento de la poblacidn.

Estos objetivos especificos los podremos alcanzar mediante:

— Formacion a desempleados extremefios en operativa del comercio exterior y en la
elaboracion de planes de marketing internacionales.
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— Desarrollo de un periodo de practicas en empresas extremefas o en delegaciones
extremefias internacionales/entidades similares, para que el beneficiario complete su
formacion.

. ACTUACIONES:

Este Plan de Formacion se dividira en las siguientes actuaciones formativas:

-Formacidn tedrica: 3 Cursos de Comercio Exterior en colaboracién con la Universidad de
Extremadura y actividades formativas que favorezcan la visién global sobre el comercio
exterior de los alumnos (120 horas lectivas). 90 alumnos.

— Formacion practica en Extremadura: maximo de 6 meses en empresas extremenas. 30
participantes.

— Formacidn practica en el Exterior: maximo de 3 meses en delegaciones extremefias o
entidades similares en el exterior. 10 participantes.

— Actividades Formativas Complementarias: a realizar como complemento a la formacion
tedrica y practica.

. PERFIL DEL PARTICIPANTE Y EMPRESA/ENTIDAD DE ACOGIDA:

El perfil de los participantes y de las empresas o entidades donde los alumnos realizaran
la formacidn practica es:

Perfil del participante en Plan de Formacion de Nuevos Profesionales en Comercio Exterior:
licenciados, diplomados o personas en posesidon de otros estudios superiores que se
encuentren en situacion de desempleo y cuenten con un nivel medio/alto de inglés. Se
valoraran otros idiomas. Los requisitos se concretaran alun mas en la correspondiente
convocatoria para la Formacion Tedrica y para la Formacion Practica.

Perfil de empresa colaboradora en que se realizara la formacion practica en Extremadura:
Empresas con domicilio fiscal y centro de trabajo en Extremadura, con un Departamento
Comercial dentro de su estructura organizativa, que exporten o hayan exportado en los
ultimos tres afios.

Perfil de entidad colaboradora en que se realizara la formacién practica en el exterior:
Empresas, Instituciones o similares ubicadas en otros paises que presten servicio a

empresas extremefias para su internacionalizacion.
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El procedimiento para la seleccion de las empresas o entidades, como colaboradoras necesarias
para la realizacion de la Formacion Practica de los beneficiarios, se realizara mediante anuncio
en DOE y correspondiente convocatoria a través de la web www.extremaduraavante.es.

DESARROLLO DE LAS ACTUACIONES:
Las actuaciones concretas necesarias para la puesta en marcha del FORMACOEX, son:

1. DIFUSION, JORNADAS INFORMATIVAS Y PRUEBAS DE SELECCION:

Se contempla la necesidad de organizar actuaciones que redunden en la difusion e
informacion del plan de cara a captar alumnos, por toda Extremadura.

La informacion sobre el programa (formacion teérica y practica), los requisitos para
poder optar al mismo, asi como la solicitud se publicitard mediante convocatoria, tanto
en la web www.extremaduraavante.es como en www.extremaduraempresarial.gobex.
es, Universidad de Extremadura, Ayuntamientos, Diputaciones, en MIRE, Asociacio-
nes... dando cobertura informativa en toda la region.

Se tiene previsto realizar al menos 6 jornadas informativas a realizar en la Universidad
y en ciclos formativos de grado vinculados a la exportacion, a cargo del personal técni-
co de Extremadura Avante, SAP.

También se contempla la realizacion de pruebas necesarias, tanto en la formacion teori-
ca como practica, para verificar el acceso a diferentes procesos contemplados en el
plan y que se contrataran en su caso.

Coste previsto anualmente para la Difusion, Jornadas Informativas y pruebas de selec-
cion es de 10.500,00 euros.

. FORMACION TEORICA:

El objetivo es dotar a los alumnos de unos conocimientos basicos de comercio exterior
que les permitan familiarizarse con el vocabulario, las herramientas y los procesos basi-
cos de internacionalizacion de las empresas extremerias.

Esta formacion tedrica se realizard mediante un curso de comercio exterior en colabo-
racion con la Universidad de Extremadura, y talleres formativos, con una duracion total
de 120 horas. Anualmente, se tienen previsto realizar este curso en 3 sedes de la

regidn, para facilitar el acceso de un maximo de 90 alumnos.
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Para el disefio, puesta en marcha y realizaciéon de la formacion tedrica se contara con
personal técnico de Extremadura Avante SAP quien ademas se encargara de la tutoriza-
cion y seguimiento a los alumnos. Extremadura Avante SAP, ademas contratara a
profesionales expertos en comercio exterior, para este fin.

Para poder acceder al programa, se abrird un plazo de inscripcion, tras el cual se
comprobaran el cumplimiento de los requisitos de los candidatos para realizar la
formacion tedrica, conforme a la correspondiente convocatoria publicada en la web
www.extremaduraavante.es. Posteriormente se seleccionaran, por orden de inscripcion,
a los 90 candidatos que cumplan con dichos requisitos, publicando en la web el listado
de alumnos admitidos.

Coste previsto anualmente para la Formacidn Tedrica es de 57.400,00 euros.

. FORMACION PRACTICA:

El objetivo es completar la formaciéon que en materia de comercio exterior tenga el
aspirante, con una formacion practica a realizar en empresas exportadoras extremerias
0 instituciones ubicadas en otros paises que presten servicio a empresas extremefias
para su internacionalizacion (segin la modalidad). Durante este periodo el participante
seguira recibiendo formacion especifica a través de formacion continua.

Podran acceder a esta formacion, tanto los alumnos que hayan realizado la formacion
tedrica, como aquellos con formacion previa en comercio exterior, que cumplan con los
requisitos que se publicaran mediante convocatoria publica.

3.1. Modalidades de Formacion practica:

Durante la formacion practica, el Participante en FORMACOEX que cumpla con
todos los criterios y requisitos previstos en la convocatoria, recibird una subven-
cion que variara en funcién de la modalidad:

— Formacion practica en Extremadura: Destinado al desarrollo de formacion prac-
tica en comercio exterior en empresas ubicadas en Extremadura, a realizar por
alrededor de 30 participantes, durante un maximo de 6 meses.

— Formacion practica en el Exterior: Destinado al desarrollo de formacidn practica
en comercio exterior en empresas, instituciones, organismos o delegaciones de
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Extremadura ubicadas fuera de Espafia, a realizar por alrededor de 10 partici-
pantes, durante un maximo de 3 meses.

Los alumnos seleccionados para esta fase practica estaran tutorizados por personal
de Extremadura Avante, SAP quien velara por el buen funcionamiento, definira las
actuaciones y tareas a realizar, ofrecerd asesoramiento y formacion de manera
continuada y revisara mensualmente el cumplimiento de los objetivos marcados
por cada participante.

. Procedimiento de concesion de la subvencion:

Previo acuerdo del Consejo de Gobierno a propuesta de la Consejeria, se aproba-
ran las bases reguladoras del programa que se publicara en el DOE, en el que se
detallaran las acciones a desarrollar, el perfil de los beneficiarios y requisitos, asi
como el proceso de concesion de las subvenciones, que incluye las fases de dicha
concesion, previa autorizacion de la misma por parte de la Consejeria, y los crite-
rios de seleccion de los participantes, que se realizara con base en los principios de
igualdad, concurrencia, publicidad, transparencia y no discriminacion.

El procedimiento para la seleccidn de los participantes en la Formacion Practica del
Programa de Formacion y su concesion, se tramitara conforme a lo previsto en la
Ley 6/2011, de 23 de marzo, de Subvenciones de la Comunidad Auténoma de
Extremadura, en lo que resulte de aplicacion, concretamente conforme a lo previs-
to en su articulo 1 en relacion con la Disposicion Adicional Tercera de la citada
norma, encontrando Extremadura Avante, SAP su especial habilitacion en el apar-
tado 1 del articulo 2 de la Ley 20/2010, de 28 de diciembre, de concentracion
empresarial publica en la Comunidad Autonoma de Extremadura, norma de crea-
cion de Extremadura Avante, en su redaccidén dada por la reciente Ley 8/2016, de
12 de diciembre, de medidas tributarias, patrimoniales, financieras y administrati-
vas de la Comunidad Auténoma de Extremadura.

Los interesados podran consultar toda la informacién del programa y descargar la
solicitud a través de la web www.extremaduraavante.es durante el periodo de
convocatoria estipulado.

Una vez cerrado el plazo de solicitud se verificara el cumplimiento de los requisi-
tos, e iniciara la valoracion de las solicitudes que los cumplan.
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A continuacion, se realizaran pruebas selectivas tanto escritas como orales, tanto
para la modalidad de practicas en Extremadura, como para la modalidad de practi-
cas en el extranjero; y que dard como resultado dos listados ordenados por
puntuacién de mayor a menor.

Para la modalidad de practicas en Extremadura: seran los 30 solicitantes con
mayor puntuacion, los designados como beneficiarios provisionales, y a los que se
les pedira su aceptacion expresa para confirmar dicha plaza.

Para la modalidad de practicas en el extranjero: serdn los 10 solicitantes con
mayor puntuacion, los designados como beneficiarios provisionales, y a los que se
les pedira su aceptacion expresa para confirmar dicha plaza. En este caso

Extremadura Avante, SAP, concedera subvenciones, hasta un maximo de 4.800
euros por beneficiario para el programa FORMACOEX EXTREMADURA y un maximo
de 7.495 euros por beneficiario para FORMACOEX EXTERIOR (incluye el desplaza-
miento al destino, el regreso, seguro de accidentes y visado si fuera el caso), en
los términos previstos en la Ley 6/2011, de 23 de marzo, de Subvenciones de la
Comunidad Auténoma de Extremadura, en relacién directa con lo expresamente
recogido en el apartado 1 y 2 del articulo 2 de la Ley 20/2010, de 28 de diciembre,
de concentracion empresarial.

3.3. Publicidad

En cumplimiento de los principios de publicidad, transparencia, concurrencia, obje-
tividad, igualdad y no discriminacion, se procedera a publicar en el Diario Oficial de
Extremadura tanto el extracto de esta convocatoria como la convocatoria en si. La
Base de Datos Nacional de Subvenciones, dara traslado a dicho diario del extracto
de la convocatoria para su publicacion, de conformidad con lo dispuesto en el arti-
culo 20.8 a) de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones.

Extremadura Avante, SAP, publicard en el Diario Oficial de Extremadura y en el
Portal de subvenciones http://ciudadano.gobex.es/, las subvenciones concedidas
con expresion de la convocatoria, programa y crédito presupuestario al que se
imputen, beneficiario, cantidad concedida, finalidad o finalidades de la subvencidn,
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 17.1 de la Ley 6/2011, de 23 de
marzo, de Subvenciones de la Comunidad Autonoma de Extremadura.
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No sera necesaria la publicacién en el Diario Oficial de Extremadura cuando los
importes de las subvenciones concedidas, individualmente consideradas, sean de
cuantia inferior a 3.000 euros. En estos casos la concesion se hara publica median-
te la exposicidn en el tabldn de anuncios que corresponda, independientemente de
la notificacion individual que se realice a cada beneficiario.

Se remitird a la Base de Datos Nacional de Subvenciones, a través del Servicio que
corresponda, la informacion sobre las convocatorias y las resoluciones de conce-
sion en los términos previsto en la Ley 6/2011, de 23 de marzo, de Subvenciones
de la Comunidad Auténoma de Extremadura.

Tanto el listado de empresas beneficiarias como las ayudas concedidas, seran
también publicados en la web www.extremaduraavante.es.

El coste previsto anualmente para la Formacion Practica en Extremadura es de
144.000,00 euros y para Formacion Practica en el Exterior es de 74.950,00 euros
(en ambos casos se incluye la correspondiente retencion fiscal y la cuota por coti-
zacion a la Seguridad Social aplicables segun la legislacion vigente).

4. ACTIVIDADES FORMATIVAS COMPLEMENTARIAS:

Extremadura Avante, SAP organizara actividades formativas complementarias, con el
objetivo de acercar la realidad del mundo de la exportacion a los participantes en el
programa formativo FORMACOEX, siendo estas actuaciones una herramienta practica y
necesaria para el proceso formativo del alumno dentro del programa.

Algunas de las actividades formativas previstas son: Seminarios formativos, visitas a
empresas exportadoras, visitas a ferias nacionales e internacionales, visitas a puertos,
visitas a canales de distribucion nacional e internacional, entre otros.

Se contemplan gastos relativos a desplazamientos, alojamiento, entradas y/o inscrip-
ciones y organizacién de seminarios, entre otros, inherentes a las visitas a ferias y
eventos de caracter internacional, o seminarios de caracter internacional.

Anualmente, se tienen previsto realizar unas 15 actividades formativas complementa-
rias, para un maximo de 90 participantes.

El coste previsto anualmente para las Actividades Formativas Complementarias es de

41.650,00 euros.

Fondos EIE
Una manera de hacer Europa



Raesy D D NUMERO 129
35 Jueves, 6 de julio de 2017 22323

Lo scrmmemrvisrrrn
UNTAD REMADURA
Consejeria de Economia e Infraestructuras ava nte

Extremaduca

5. MEDIOS TECNICOS Y HUMANOS:

Para la realizacion de estas actividades, Extremadura AVANTE cuenta con medios mate-
riales y técnicos suficientes para dar cobertura a las necesidades generales de las
mismas, sin perjuicio de aquellos costes que se generan por la especial naturaleza de
cada actuacion en concreto y que forman parte del objeto de la propia transferencia.

Para garantizar el éxito en la ejecucion del programa, se estiman los siguientes recur-
sos humanos:

1 Técnico Formacion Desempleados (1.652 horas anuales).

La jornada laboral del personal adscrito al Convenio sera a jornada completa, esto es
treinta y siete horas y media (37,5 horas) semanales de trabajo efectivo de promedio
en computo anual (Art 17. Convenio Colectivo Extremadura Avante), que se pueden
traducir, por analogia y en ausencia de este dato en el Convenio Colectivo Extremadura
Avante, en una jornada anual de 1.652 horas, segun la RESOLUCION de 24 de
septiembre de 2012, de la Direccion de Trabajo, por la que se ordena la inscripcion en
el Registro y se dispone la publicacién del texto de la modificacidn del “V Convenio
Colectivo del personal laboral al servicio de la Junta de Extremadura”, suscrito el 13 de
septiembre de 2012.

La seleccion del personal que se contrate o se prorrogue su contrato para la presta-
cion de sus servicios en esta transferencia especifica se realizara (o se habra reali-
zado) bajo los principios de objetividad, transparencia, igualdad de oportunidades y
no discriminacion.

Los medio humanos que Extremadura Avante Servicios Avanzados a Pymes SLU finan-
ciara con cargo a esta transferencia especifica, y empleara para la realizacion de las
diferentes Actuaciones, tendran una formacion de estudios adecuada para la correcta
ejecucion de las misma. Se detallan a continuacion:
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PERFIL

Técnico con titulacion universitaria en ramas de
Administracion y Direccion de empresas,
econdmicas, derecho, sociologia, empresariales, 1 Técnico nivel III (por obra o
humanidades e Ingenierias Técnicas, con servicio vinculados al proyecto)
experiencia en el asesoramiento y orientacion
empresarial.

Las funciones concretas a desempefiar por el personal imputado a la transferencia,
entre otras, seran:

— Desarrollar las acciones necesarias para poner en marcha el plan de formacion de
los participantes de la formacion teorica y practica.

— Desarrollar las acciones necesarias para impartir tres cursos de Comercio Exterior
con el objetivo de formar a los participantes en la operativa del comercio exterior y
en la elaboracion de planes de marketing.

— Tutorizacion de los participantes realizando un seguimiento de la actividad formativa
del participante en la empresa colaboradora resolviendo dudas e incidencias del
programa. Realizando visitas y reuniones con los participantes y las empresas cola-
boradoras que fomenten la eficacia y eficiencia de la formacion del participante.

— Impartir las sesiones formativas grupales previstas con caracter mensual en el plan
de Formacidn.

— Resolver las consultas de los participantes en materia de comercio exterior.
— Llevar a cabo tutorias de formacion del participante.

— Orientar, asesorar y formar al participante para la elaboracién de la memoria final de
actividades que debe entregar el participante al finalizar el programa.

Se podran contratar servicios externos necesarios para la ejecucion de las actuaciones
previstas, conforme a las instrucciones internas de contratacion de Extremadura Avante
y en cumplimiento de la Ley de Contratos del Sector PUblico, actualmente en vigor diri-
gidos a los participantes del programa Formativo.
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Las contrataciones de personal o prorrogas de contratos, se realizaran de acuerdo a las
limitaciones y requisitos establecidos en la normativa en materia presupuestaria tanto
estatal como autondmica.

La seleccion del personal que se contrate o se prorrogue su contrato para la prestacion
de sus servicios en esta transferencia especifica se realizara bajo los principios de obje-
tividad, transparencia, igualdad de oportunidades y no discriminacion.

El coste previsto anualmente para los Medios Técnicos y Humanos es de 31.500,00
euros.

Tres. Indicadores.

PLAN DE FORMACION ACTUACION 2017
N.¢ Cursos de Comercio Exterior 3
F. Teorica
N.0 de participantes 90

N. de participantes practicas de empresas

F. Practica en Extremadura - 30
extremenas
L , N.© ici racti n el
F. Practica en el Extranjero de parthlpante§ practicas en e 10
extranjero
. . N.© de actividades 15
Actividades Formativas
Complementarias
P N.0 de participantes 90

Cuatro. Presupuesto.

El presupuesto necesario para el desarrollo de las actuaciones contempladas en esta transfe-
rencia, es el siguiente:
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ACTUACIONES p2017
1. DIFUSION, JORNADAS INFORMATIVAS Y PRUEBAS DE
SELECCION 10.500,00 €
2. FORMACION TEORICA 57.400,00 €
3.1 FORMACION PRACTICA EN EXTBI?MADURA: Beca (800 € x 6 144.000,00 €
meses x 30 participantes)
3.2 FORMACION PRACTICA EN EL EXTRANJERO: Beca (1.750 € x 3
meses x 10 participantes) + gastos max. (2.245 € x 10 74.950,00 €
participantes)
4. ACTIVIDADES FORMATIVAS COMPLEMENTARIAS 41.650,00 €
5. MEDIOS TECNICOS Y HUMANOS 31.500,00 €
TOTAL 360.000,00 €
No obstante, podran producirse desviaciones en los importes entre cada una de las actuacio-
global de la misma.

nes y/o conceptos previstos en la transferencia especifica, siempre con el limite del importe
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ANEXO II
INSTRUCCIONES DE JUSTIFICACION

I\\

Mediante la firma de este convenio se ejecutara el “Plan de formacidén de nuevos profesiona-
les en comercio exterior 2017-2020" en colaboracion con Extremadura Avante Servicios
Avanzados a Pymes, SLU Para la ejecucion de este Plan plurianual se ha recogido para la
anualidad 2017 una transferencia especifica previstas en el anexo de proyectos de gasto, en
la Seccion 14 “Consejeria de Economia e Infraestructuras” en el servicio 03 “Secretaria
General de Economia y Comercio” de los Presupuestos Generales de la Comunidad Auténoma
de Extremadura para 2017, previéndose esa dotacion hasta el ejercicio 2020, a favor de la
sociedad “Extremadura Avante Servicios Avanzados a Pymes SLU”, con N.I.F. n.° B06253488,
que quedara condicionado a la existencia de crédito adecuado y suficiente en cada ejercicio.

La cuantia total del presente Convenio asciende a 1.440.000 euros. El coste de las acciones
previstas en la presente Convenio serd imputado a la partida presupuestaria contenida en el
Programa 341A “Comercio de Calidad y Artesania Extremefa”, con las siguientes clasificacion
y cddigo de identificacion de proyecto:

2017.14.03.341A.443.00, Superproyecto 2015.14.03.9006 “8.1.2. MEJORAR LA EMPLEABILI-
DAD DE DESEMPLEADQOS Y/O DEMANDANTES DE EMPLEO. COMPETENCIAS PROFESIONA-
LES”, Proyecto 2015.14.03.0007 TE: EXTREMADURA AVANTE SERVICIOS AVANZADOS A LA
PYME. FORMACION COMERCIAL”. Cofinanciado en un 80% por Fondo Social Europeo (FSE):
Programa Operativo FSE de Extremadura 2014-2020 y se encuadra en el Eje Prioritario 1
“Fomento del Empleo y Movilidad Laboral”, Objetivo Tematico 8 “Promover la sostenibilidad y
la calidad en el empleo y favorecer la movilidad laboral”, Prioridad de Inversidn 8.1. El acceso
al empleo por parte de los demandantes de empleo y de las personas inactivas, incluidos los
desempleados de larga duracion y las personas alejadas del mercado laboral, asi como las
iniciativas de empleo locales y el fomento de la movilidad laboral; Objetivo especifico 8.1.2.
Mejorar la empleabilidad especialmente de las personas desempleadas y/o demandantes de
empleo a través de la adquisicion y/o actualizacion de competencias profesionales.

Del total del importe de Convenio, se imputaran 360.000 con cargo a los presupuestos 2017,
360.000 euros con cargo a los presupuestos 2018, 360.000 euros con cargo a los presupues-
tos 2019 y 360.000 euros con cargo a los presupuestos 2020.

La formalizacion de las transferencias especificas a través del correspondiente Convenio,
quedara condicionado a la existencia de crédito adecuado y suficiente en cada ejercicio.
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Sobre la base de lo anteriormente expuesto, y con el objeto de proporcionar una mayor
evidencia, seguimiento y verificacion de la cuenta justificativa, cuya documentacion debe ser
objeto del necesario analisis y auditoria por la Administracion Regional y siendo asimismo
preciso concretar aspectos tales como el modo de presentacién de dicha cuenta justificativa,
memoria de actividades, actuaciones, eventos o congresos, que implica especificar pormeno-
rizadamente tanto los recursos humanos como materiales, cuantificados econémicamente;
documentacién en ficheros electronicos y cumplimiento de los requisitos de identificacidn,
informacion y publicidad tanto de la Junta de Extremadura como de la Comision Europea, a
tal efecto se establecen en las presentes instrucciones las pautas que, con precision y siste-
matizacion, seran de obligado cumplimiento para la entidad.

Primero. Justificacion de los gastos y pagos realizados por la entidad.

La liquidacion de los gastos de cada anualidad, se realizara en funcion de los costes realmen-
te ejecutados y justificados, independientemente de que se presente la documentacion nece-
saria para la certificacion del gasto conforme al estudio de costes simplificados aprobado
para esta actuacion.

Se debera remitir toda la documentacion original justificativa (facturas, nominas, TC de la
Seguridad Social, acreditaciones de pago y demas documentacion que resulte exigible de
conformidad con la normativa aplicable) de los gastos y pagos realizados, indicandose el
porcentaje de imputacion del gasto al proyecto subvencionado y la financiacion mediante
FSE. En caso de imputacion parcial, la misma debera estar fijada previamente a la ejecucion
del gasto y constar suficientemente motivada en los documentos correspondientes del proce-
dimiento de adquisicién propio de Extremadura Avante Servicios Avanzados a Pymes, SLU, y
sera custodiada debidamente ordenada, clasificada y accesible, a la entera disponibilidad de
cualquiera de las Administracion Plblicas con competencias en materia de seguimiento,
control y justificacion. Sera obligacion por parte de la empresa publica la conservacion de la
documentacion durante un plazo minimo de 3 afios conforme al contenido de la clausula
tercera del presente convenio.

Deberd presentarse justificacion por los importes abonados anualmente, de lo contrario, se
procedera a solicitar el reintegro de las cantidades no justificadas.

1. DOCUMENTACION JUSTIFICATIVA A PRESENTAR POR EXTREMADURA AVANTE SERVICIOS
AVANZADOS A PYMES, SLU.

Para la justificacion de los gastos y pagos realizados, en lugar de la documentacion en
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soporte original, se debera presentar la siguiente documentacion:

A) Memoria econdmica y certificados:

La memoria econdmica, firmada y sellada en todas sus hojas por el representante legal
de EXTREMADURA AVANTE SERVICIOS AVANZADOS A PYMES, S.L.U, donde se especifi-
quen los gastos realizados y los pagos asociados, incluidos los pagos a la Tesoreria de
la Seguridad Social y los realizados a la Agencia Estatal de Administraciéon Tributaria,
ordenados conforme a la naturaleza del gasto. Dicha memoria, se remitirad a la Secreta-
ria General de Economia y Comercio en formato papel y en fichero electrdnico.

Para la justificacion de los gastos y los pagos realizados, en lugar de la documentacion
en soporte original, se debera presentar:

— Certificado de Justificacion de Inversiones del Consejero Delegado de Extremadura
Avante Servicios Avanzados a Pymes SLU, respecto de los gastos y pagos realizados
y del cumplimiento de la finalidad de cada una de las trasferencias especificas
(Anexo 1: CERTIFICADO DE JUSTIFICACION DE INVERSIONES).

— La cuenta justificativa, entendida como operacidon de pago, se realizara mediante un
cuadro resumen al inicio de la misma, con identificacion de los gastos seglin su
naturaleza (Anexo 2: CUADRO RESUMEN DE LAS ACTUACIONES DE LA TRANSFE-
RENCIA).

Adicionalmente al cuadro resumen, y después de éste, se relacionaran los gastos de
forma pormenorizada de la TE: “Extremadura Avante Servicios Avanzados a la Pyme.
Formacion Comercial” que no serd necesaria su inclusion. Esta relacion de gastos se
remitird a la Secretaria General de Economia y Comercio en fichero electrénico junto a
la cuenta justificativa (Anexo 3: RELACION DE FACTURAS IMPUTADAS Y JUSTIFICAN-
TES DE PAGO).

Con respecto a las subvenciones que se otorguen, se presentara para su justificacion
una relacion pormenorizada de los gastos y pagos realizados, y un listado de los acuer-
dos de concesion. (anexo 4: RELACION DE SUBVENCIONES IMPUTADAS A LA TRASFE-
RENCIA).

Referente al personal imputado a la transferencia, la memoria econdmica incluird una
relacion nominativa firmada y sellada por el 6rgano competente (Anexo 5: GASTOS DE
PERSONAL DE CADA TRABAJADOR IMPUTADO A LA TRANSFERENCIA).

Unkin Eurgss
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En relacidn a la liquidacion de dietas y desplazamientos se debera especificar con clari-
dad y precision el objeto o realizacion de la actividad que motivan el gasto (anexo 6:
DIETAS Y DESPLAZAMIENTOS DE CADA TRABAJADOR IMPUTADO A LA TRANSFEREN-
CIA).

Para liquidar el importe de cada cuantia anual se debera presentar, a parte de la docu-
mentacidn que se establece en el apartado de Costes simplificados de la Memoria
Técnica, el anexo 7. MEMORIA COSTE FINAL DEL PLAN DE FORMACION DE NUEVOS
PROFESIONALES EN COMERCIO EXTERIOR-FORMACOEX).

Los costes de personal seran imputables siempre y cuando las personas desempefien
un papel directo y clave en el proyecto.

La contratacion de personal externo a la empresa se realizara mediante el procedimien-
to de concurrencia competitiva y se ajustara a lo establecido en la normativa laboral
vigente.

Cuando se realicen finiquitos por finalizacion del servicio contratado, por renuncia o
despido del empleado, no se tendran en cuenta a efecto de gasto transferencia, dado
que estos gastos no responden a la ejecucion de las actuaciones objeto de la operacion
y no son gastos que se genere por trabajo efectivo desempefiado por los empleados.

B) Memoria técnica:

Se deberd presentar la memoria técnica donde se describan las actuaciones realizadas
junto con el desglose por actividades y sus costes y que deberd contener una relacion
pormenorizada de las actividades y eventos realizados, los objetivos que se persiguen
con cada uno junto con el dossier fotografico que incluya la publicidad de cada uno de
ellos, asi como el logro y alcance de los indicadores establecidos al efecto.

La memoria técnica debera presentarse antes del 31 de marzo de la anualidad
siguiente a la que se ejecute el gasto tal y como se establece en la clausula cuarta
del convenio.

2. FORMALIDADES QUE DEBE CUMPLIR LA DOCUMENTACION JUSTIFICATIVA
Formas de pago.

Los pagos pueden ser acreditados mediante, al menos, una de las formas que se indican a

continuacion:
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— Adeudo bancario nominativo que refleje el importe del documento de gasto.

— Transferencia bancaria nominativa con validacion mecanica que refleje el importe del
documento de gasto.

— Certificado del banco firmado y sellado, en el que se detalle que dicha factura ha sido
efectivamente pagada.

— Cheque bancario nominativo acompariandose de su correspondiente extracto bancario.
El importe reflejado en el documento bancario debera coincidir con el importe indicado
en el documento de gasto.

— Extracto bancario nominativo (telefonica, etc.) reflejando el importe del documento de
gasto.

— Pago nominativo realizado por Internet donde se indique que el pago ha sido realizado,
sellado por la autoridad bancaria. El importe reflejado en el documento bancario debera
coincidir con el importe indicado en el documento de gasto.

— Para documentos de gasto con importe inferior a 600 €, y siempre que estén referidos
a la compra de pequefio material fungible, gastos de bolsillo, etc., recibi del proveedor
en el que se indique que dicho documento de gasto (factura, ticket, etc) ha sido efecti-
vamente pagado o bien, cualquier otro medio probatorio del pago.

En el caso de que el importe reflejado en el documento bancario no coincida con el impor-
te del documento de gasto (pago agrupado), se debera remitir un desglose de los pagos
efectuados donde pueda identificarse el documento de gasto en cuestion. Dicho desglose
deberd estar sellado por el banco (la suma del desglose bancario debera coincidir con el
importe reflejado en el pago agrupado).

Los gastos de salarios se realizaran de acuerdo con la normativa en materia de cotizacio-
nes a la Seguridad Social, de conformidad con los grupos de cotizacion que correspondan
y de retenciones del Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas.

En las hojas de liquidacion de dietas y desplazamientos se debera especificar con claridad
y precision el objeto o realizacion de actividad que motivan la realizacion de las mismas.
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Facturas

Los gastos se deben justificar con facturas oficiales, asi como documentos de contabilidad
y apoyo con valor probatorio equivalente. En todo caso las facturas deberan cumplir lo
establecido en el Real Decreto 1619/2012, de 30 de noviembre, por el que se regulan las
obligaciones de facturacion.

Una vez realizado el servicio o entregado el suministro o la obra correspondiente, para
que la factura emitida pueda ser conformada por el responsable de la entidad ha de reunir
siempre los siguientes requisitos:

— Ha de ser emitida a favor de la entidad que ha contratado el servicio, suministro o la
obra.

— EI NIF de la entidad contratante.

— El nombre de la empresa y NIF, segun sea persona fisica o juridica.
— Fecha.

— Numero de factura.

— Detalle por unidades e importes.

— Detalle de si el IVA estd incluido o fraccionado.

— Cada factura ha de ser original y antes de proceder a conformarla ha de comprobarse
que el importe de la misma es correcto.

Otros gastos:
Para la documentacion acreditativa del resto de gastos debe tenerse en cuenta:

— Amortizacidon del equipamiento que el programa requiera: El cdlculo de las cuotas de
amortizacion se determinaran de conformidad con lo establecido en las ordenes
HAP/1781/2013 y HAP/1782/2013, de 20 de septiembre, en relacion con lo establecido
en el anexo de la tabla de coeficientes de amortizaciones del Real Decreto 634/2015,
de 10 de julio, por el que se aprueba el Reglamento del impuesto sobre Sociedades
(BOE nim 165, de 11 de julio de 2015). Se solicitara fotocopia de las facturas de
adquisicién de inmovilizado amortizable, en cuyo original debera incluirse que el
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concepto incluido corresponde a esta transferencia y del justificante bancario que acre-
dite su pago o identificacion de la persona que haya recibido el dinero en efectivo. El
importe que se justifigue como gasto debera estar comprendido dentro del periodo de
elegibilidad de la operacidn.

Alquiler: Fotocopia compulsada de los contratos del alquiler y de las facturas emitidas al
efecto, en cuyo original debera incluirse que el concepto imputado corresponde a la
transferencia nominativa concedida y debera contener los elementos establecidos en el
Real Decreto 1619/2012 de 30 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento por
el que se regulan las obligaciones de facturacion. Los precios de los alquileres se ajus-
taran a los precios de mercado, sin que se puedan encubrir adquisiciones, pues, en
este caso, se debera cargar la amortizacion que corresponda de acuerdo con el punto
anterior. Se solicitara copia de los documentos bancarios que acrediten el pago de estos
justificantes o identificacion de la persona que haya recibido el dinero en efectivo.

— Gastos de viaje y estancia: Se abonaran los gastos de viaje y estancia, del personal

adscrito al proyecto, en casos excepcionales y debidamente justificados del personal
que desempefie un papel de apoyo, y los gastos de las empresas que participen en las
actividades del proyecto. En este caso se llevaran las listas de asistencia que formaran
parte de la documentacion justificativa.

La documentacién acreditativa sera la siguiente:

 Hoja de gastos de viaje y estancia y hoja de liquidacion de gastos de viaje y estancia.

* Billetes de avion, tren, autobus.

e Tarjetas de embarque.

e Documentacion que acredite calculo del kilometraje.

Factura de agencia de viajes y prueba de pago (en este caso debera especificarse el
numero de persona y dias de estancia, asi como los conceptos objeto del gasto. Es
imprescindible que junto a la factura se custodie por la Entidad los documentos que
acrediten la realidad de los servicios, tales como certificado de estancia en hotel, tarje-
tas de embarque, billetes, etc...)

e Factura hotel y prueba de pago.

e En su caso recibos del transporte local.
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e Listado de firmas de participantes en el caso de reuniones, conferencias, seminarios, en
los gastos se imputen al proyecto.

Costes indirectos: De conformidad con lo establecido en el articulo 68, apartado 1, letra
a), del Reglamento UE 1303/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 17 de diciem-
bre de 2013, en las operaciones que den lugar a costes indirectos, éstos pueden calcular-
se hasta el 25% de los costes subvencionables, siempre que se calcule mediante un méto-
do justo, equitativo y verificable.

Al finalizar la operacion, a efectos de la certificacion del gasto a través del estudio de
costes simplificados aprobado, en base a los costes unitarios y determinar la cifra de
costes indirectos correspondiente, se deberd aportar la siguiente documentacion en la TE:
“Extremadura Avante Servicios Avanzados a la Pyme. Formacion Comercial” :

1. Listado de participantes de la fase tedrica conforme al manual de indicadores especifico
de FORMACOEX.

2. Listado de participantes de la fase practica conforme al manual de indicadores especifi-
co de FORMACOEX.

3. Listado de cada actividad formativa complementaria realizada con los participantes que
han asistido identificados por su NIF.

4, Partes de firmas de asistencia de la fase tedrica.
5. Memoria final de la operacion, que se ajustara al Anexo 7.

Trabajos realizados por otras empresas: En caso de que se contrate un servicio externo, se
solicitara fotocopia de las facturas, en cuyo original deberd incluirse que el concepto imputa-
do corresponde a la transferencia otorgada y del justificante bancario que acredite su pago o
identificacion de la persona que haya recibido el dinero en efectivo. En el caso de que el
importe del servicio externo supere 18.000 euros, deberan presentarse memoria explicativa
del procedimiento de licitacion seguido y motivar su adjudicacion.

Segundo. Justificacion de las operaciones de anticipo o prepago.

A toda operacidon pagada con caracter de anticipo o prepago, en el momento que se justifi-
gue por la entidad, es necesario implementarle una informacion adicional de todos los gastos
que dan soporte a dicho pago, con objeto de posibilitar su certificacion. Esta informaciéon hay
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que suministrarla al programa mediante incorporacion de un fichero en hoja de célculo.

Tercero. Cumplimiento de los requisitos de identificacion, informacion y publicidad
tanto de la Junta de Extremadura como de la Comision Europea.

Se deberan cumplir los requisitos establecidos en esta materia por el Reglamento (UE) N.°
1303/2013, del Parlamento y el Consejo, de 17 de diciembre, y su anexo 12 sobre las activi-
dades de informacion y publicidad que deben llevar a cabo los Estados Miembros en relacion
con las intervenciones de los fondos estructurales. Todas las actuaciones, actividades, even-
tos, congresos, certdmenes, etc., que sean financiados con fondos estructurales deberan
cumplir con los requisitos de identificacion, informacion y publicidad. Asimismo, deberan
cumplirse los requisitos establecidos en el Decreto 50/2001, de 3 de abril, sobre medidas
adicionales de gestion de inversiones financiadas por la Junta de Extremadura.
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ANEXO 1

CERTIFICADO DE JUSTIFICACION DE INVERSIONES
(X® Justificacion)

D. con DNI n.° , en calidad de Consejero Delegado,
de la empresa publica Extremadura Avante Servicios Avanzados a Pymes, S.L.U, certifica:

- Que los gastos indicados en el Anexo de actuaciones se corresponden con las actividades
recogidas en el Convenio de la aportacion econémica a favor de la sociedad Extremadura
Avante Servicios Avanzados a Pymes, S.L.U, para financiar la realizacion del proyecto “TE:
....” co/ financiado con fondos de ... en el gjercicio 20XX.

- Que la relacion de los importes que se detallan en el documento Anexo de actuaciones, firmado
por el Consejero Delegado de Extremadura Avante Servicios Avanzados a Pymes, S.L.U, se
encuentran efectivamente pagados y que los documentos necesarios para llevar a cabo de
forma adecuada las distintas actuaciones , a que se refieren dichos importes, se encuentran
en poder de Extremadura Avante Servicios Avanzados a Pymes, S.L.U, a disposicion de la
Consejeria, asi como de los 6rganos de fiscalizaciéon y control financiero y de los érganos de
control de la Unién Europea.

- Que se han llevado a cabo las actuaciones de acuerdo con las normas nacionales y
comunitarias establecidas al efecto, y muy especialmente, las referidas a informacién y
publicidad establecidos en esta materia por el Reglamento (UE) N.° 1303/2013, del
Parlamento y Consejo, de 17 de diciembre, sobre las actividades de informaciéon y publicidad
que deben llevar a cabo los Estados Miembros en relacién con las intervenciones de los
fondos estructurales y por el Plan de Comunicacién de Programa Operativo FSE 2014-2020
de Extremadura. Todas las actuaciones que sean financiados con fondos estructurales
deberan cumplir con los requisitos de identificacion, informacion y publicidad. Asimismo,
deberan cumplirse los requisitos establecidos en el Decreto 50/2001, de 3 de abril, sobre
medidas adicionales de gestién de inversiones financiadas por la Junta de Extremadura.

Y para que asi conste, firmo el presente certificado;

En a de de 20XX
Consejero Delegado de Extremadura Avante
Servicios Avanzados a Pymes, SLU
Fdo.
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ANEXO 6. DIETAS Y DESPLAZAMIENTOS DE CADA TRABAJADOR IMPUTADO A LA TRANSFERENCIA

[ TR con DNl............. y actuando en calidad de (representante legal) de Extremadura Avante Servcios
Avanzados a Pymes, SLU, con C.I.F................ certifica que la transferencia especifica recibida de la Consejeria de Economia
e Infraestructuras al amparo del Convenio para la realizacion del proyecto ,TE: Extremadura Avante Servicios Avanzados a
la Pyme: ... por importe de.............. euros, se ha destinado a la realizacién de las actuaciones referidas en dicho Convenio
respecto de la anualidad 20XX. Los gastos de personal imputados y los justificantes de pago de dicha transferencia son los
gue se indican a continuacion:

ACTUACION:
CONCEPTO:
NOMBRE Y GRADO DE TOTAL IMPUTADO
FECHA NIF IMPORTE TOTAL .
APELLIDOS IMPUTACION (%)

Todos los pagos realizados en dicha transferecia especifica se han abonado desde las cuentas bancarias de EXTREMADURA AVANTE
SERVICIO AVANZADOS A PYMES, SLU.

En ,a de de
Fdo.
(Nombre/s y apellidos del/los representante/s legal/es y sello de la empresa o de la entidad, segun proceda)

A continuacion, se relacionan como anexos el desglose de gastos en dietas y desplazamientos imputados a la trasferencia,
previamente relacionados:

FECHA:

NOMBRE Y APELLIDOS:

NIF:

ITRANFERENCIA ESPECIFICA:

DEPARTAMENTO:
UNIDAD:
GRADO IMPUTACION:

GASTOS LIQUIDACION IMPORTE
IMPORTE
GASTO
Km (Vehiculo | KILOMETRAJE IMPORTE DEL GASTO
FECHA ORIGEN DESTINO CONCEPTO FINALIDAD propio) (0.24 €Km) INCURRIDO
subtotal
Importe exento
Importe sujeto a retencion|

En ,a de de
Fdo. Fdo
Nombre/s y apellidos del/los representante/s legal/es y sello de la empresa o de la entidad, (Nombre/s y apellidos del/los auditor-interventor o persona que
segun proceda) fiscalice gastos de la entidad, segun proceda)
Urdon Curopes
Fondos EIE

Una manera de hacer Europa
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JUNTA DE EXTREMADURA

Consejeria de Economia e Infraestructuras

Anexo 7. MEMORIA COSTE FINAL DEL PLAN DE FORMACION DE NUEVOS PROFESIONALES EN
COMERCIO EXTERIOR-(FORMACOEX)

........................ con DNL............ y actuando en calidad de (representante legal) de Extremadura Avante Servicios
Avanzados a Pymes, SLU, con C..F............... certifica que la transferencia especifica recibida de la Consejeria de
Economia e Infraestructuras al amparo del Convenio para la realizacion la transferencia por importe de.............. euros, se
ha destinado a la realizacion de las actuaciones referidas en dicho Convenio respecto de la anualidad 20XX.

NUMERO Y HORAS ACREDITADAS DE LOS PARTICIPANTES EN EL PROGRAMA DE FORMACION DE NUEVOS PROFESIONALES
EN COMERCIO EXTERIOR-FORMACOEX

PARTICIPANTES EN ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS
PARTICIPANTES QUE CAUSAN BAJA

NIF Fecha de Baja | Horas de Asistencia Descripcion de la Numero de Cardcter nacional o

Acreditadas actividad participantes internacional
complementaria

Total de horas acreditadas

JUSTIFICACION TOTAL DEL PLAN

COSTES DIRECTOS
ACTUACION POR FASES Unidad

Participantes que terminan fase teérica
Horas acreditadas de participantes que causan baja

Coste unitario Total

Participantes que finalizan las practicas en Extremadura

Participantes que finalizan las practicas en el extranjero

Participantes actividades complementarias nacionales
Participantes actividades complementarias
internacionales

TOTAL COSTES DIRECTOS

COSTES INDIRECTOS
7,4% DEL TOTAL DE LOS COSTES DIRECTOS |

IMPORTE JUSTIFICACION TOTAL
Suma COSTES DIRECTOS+ COSTES INDIRECTOS |

Fdo. Fdo

Nombre/s y apellidos del/los representante/s legal/es y sello de la empresa o de la

(Nombre/s y apellidos del/los auditor-interventor o persona que fiscalice gast
entidad, segun proceda)

de la entidad, segun proceda)

Fondos EIE Hirn S
Una manera de hacer Europa
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ANEXO III
(D.E.C.A)

Para cada una de las transferencias especificas recogidas en el presente Convenio Extrema-
dura Avante Servicios Avanzados a la Pyme, SLU, estd obligada a cumplir con todos los
requisitos especificos que se enumeran en este documento:

A) Mantener un sistema de contabilidad diferenciado para todas las transacciones relaciona-
das con las actuaciones, contando, al menos con una codificacién contable adecuada que
permita identificar claramente dichas transacciones y su trazabilidad.

B) Conservar la documentacion original, incluidos los documentos electrénicos, justificativos
de la actuacion realizada y la aplicacion de los fondos recibidos, en tanto puedan ser obje-
to de actuaciones de comprobacion y control. La disponibilidad de los documentos se ajus-
tara a lo dispuesto en el articulo 140.1 del Reglamento (UE) 1303/2013.

C) Aplicar las medidas de analisis del riesgo y prevencion del fraude propuestas por la
Autoridad de Gestion, o en su caso, el OI, que correspondan en funciéon de la opera-
cion ejecutada.

D) Los beneficiarios deberdn cumplir lo establecido en el Anexo XII del Reglamento
1303/2013 sobre las actividades de informacion y publicidad.

En este sentido, el beneficiario debera cumplir las siguientes cuestiones:

1. En todas las medidas de informacion y comunicacion que lleve a cabo, el beneficiario
debera reconocer el apoyo de los Fondos a la operacién mostrando:

a) el emblema de la Unidn, de conformidad con las caracteristicas técnicas establecidas
en el acto de ejecucidén adoptado por la Comisidn con arreglo al articulo 115, aparta-
do 4, y una referencia a la Unidn Europea;

b) una referencia al Fondo o los Fondos que dan apoyo a la operacion.

Cuando una medida de informacion o de comunicacion esté relacionada con una opera-
cién o con varias operaciones cofinanciadas por varios Fondos, la referencia prevista en
la letra b) podra sustituirse por la referencia a los Fondos EIE.

Fondos EIE
Una manera de hacer Europa
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2. Durante la realizacion de una operacion, el beneficiario informara al publico del apoyo
obtenido de los Fondos:

a) haciendo una breve descripcidn en su sitio de Internet, en caso de que disponga de
uno, de la operacion, de manera proporcionada al nivel de apoyo prestado, con sus
objetivos y resultados, y destacando el apoyo financiero de la Unidn;

b) colocando, para las operaciones no contempladas en los puntos 4 y 5, al menos un
comunicacion, al menos un cartel con informacion del proyecto (de tamafio minimo
A3), en el que se mencionara la ayuda financiera de la Unidn, en un lugar bien visi-
ble para el publico, por ejemplo en la entrada del edificio.

3. En operaciones financiadas por el FSE y, en casos pertinentes, en operaciones

financiadas por el FEDER o el Fondo de Cohesion, el beneficiario se asegurara de que
las partes que intervienen en ellas han sido informadas de dicha financiacion.

Cualquier documento relacionado con la ejecucion de una operacion que se destine al
publico o a los participantes, incluidos los certificados de asistencia o de otro tipo,
contendrd una declaracion en la que se informe de que el programa operativo ha recibi-
do apoyo del Fondo o de los Fondos.

4, Durante la ejecucion de toda operacién de financiacion de obras de infraestructura o
construccion que se beneficie de una ayuda del FEDER o del Fondo de Cohesion supe-
rior a 500 000 EUR, el beneficiario colocara un cartel temporal de tamafio significativo
en un lugar bien visible para el publico.

5. El beneficiario colocard, en un lugar bien visible para el publico, un cartel o placa
permanente de tamafio significativo en un plazo de tres meses a partir de la conclusion
de una operacion que relna las caracteristicas siguientes:

a) la contribucidn publica total a la operacion supera los 500 000 EUR;

b) la operacion consiste en la compra de un objeto fisico, en la financiacion de una
infraestructura o en trabajos de construccion.

El cartel o la placa indicaran el nombre y el objetivo principal de la operacién. Se prepara-
ran de acuerdo con las caracteristicas técnicas adoptadas por la Comision de conformidad
con el articulo 115, apartado 4.

Fondos EIE
Una manera de hacer Europa
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E) Utilizar el sistema de registro y almacenamiento de datos de cada operacidén propuesto
por la Autoridad de Gestion o, en su caso, el OI y garantizar que esos datos se recojan,
registren y almacenen en dicho sistema y que los datos sobre indicadores se desglosen
con arreglo a lo establecido en los anexos I y II del Reglamento FSE.

El beneficiario deberd informar sobre el nivel de logro de los indicadores de productividad
al mismo tiempo que justifica gastos para ser declarados en solicitudes de reembolso.

n
~

Registrar la informacion relativa a todas las actuaciones y a cada una de las personas
sobre las que se ha actuado en el repositorio comin que, a tal efecto, la Autoridad de
Gestidn o, en su caso, el OI pondra a disposicion de los beneficiarios, en la forma que en
cada momento sefiale dicha Autoridad, con el fin de poder medir el resultado real de las
actuaciones y su impacto. En el cumplimiento de esta obligacion deberd respetarse en
todo caso lo previsto en la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de
Datos de Caracter Personal.

G) Aceptar su inclusién en una lista pUblica de operaciones, que sera objeto de publicacion
electrénica o por otros medios segun lo previsto en el articulo 115.2 y el Anexo XII 1. del
Reglamento (UE) 1303/2013.

H) Someterse a cualesquiera otras actuaciones de comprobacion y control financiero que
realice la Unidad Administradora del Fondo Social Europeo, la Intervencion General de la
Administracion del Estado o de sus Intervenciones Delegadas, el Tribunal de Cuentas, los
organos de control de la Comision Europea o el Tribunal de Cuentas Europeo, de acuerdo
con lo establecido en la normativa aplicable a la gestidn de las ayudas cofinanciadas con
fondos comunitarios, aportando para ello cuanta informacion le sea requerida.

I) Se debera aplicar las normas sobres los gastos subvencionables de los programas
operativos.

J) Colaborar con la Autoridad de Gestidn o, en su caso, el OI, en la elaboracion de los infor-
mes de ejecucion anual y final correspondientes.

K) Garantizar que se dispondra de datos de los destinatarios Ultimos de las actuaciones a
nivel de microdato, asi como que se podra realizar un adecuado seguimiento del cumpli-
miento de los indicadores de resultados recogidos en el anexo I del Reglamento
1304/2013.

Fondos EIE
Una manera de hacer Europa
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L) Cumplir con los requisitos que en materia de igualdad de oportunidades, medio ambiente
e innovacion social se establezcan en el Reglamento (UE) 1303/2013, el Reglamento (UE)
1304/2013 y cualesquiera otras normas comunitarias o nacionales.

M) Cumplir con los requisitos de difusion y publicidad establecidos por la Estrategia de
Comunicacion del programa operativo correspondiente.

Fondos EIE Ui Burems
Una manera de hacer Europa
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RESOLUCION de 23 de junio de 2017, de la Secretaria General, por la que
se da publicidad al Convenio de Colaboracion entre el Servicio Extremefo

Publico de Empleo y la empresa LEFISUR Asesores, Sociedad Limitada, para
la realizacion de practicas no laborales. (2017061438)

Habiéndose firmado el dia 16 de mayo de 2017, el Convenio de Colaboracion entre el Servi-
cio Extremefio PUblico de Empleo y la empresa LEFISUR Asesores, Sociedad Limitada, para la
realizacion de practicas no laborales, de conformidad con lo previsto en el articulo 8.9 del

Decreto 217/2013, de 19 de noviembre, por el que se regula el Registro General de Conve-
nios de la Administracion de la Comunidad Auténoma de Extremadura,

RESUELVO:

La publicacion en el Diario Oficial de Extremadura del Convenio que figura como Anexo de la
presente resolucion.

Mérida, 23 de junio de 2017.

La Secretaria General,
PD La Jefa de Servicio de Legislacion
y Documentacion
(Resolucién de 11/09/2015,
DOE n.© 180, de 17 de septiembre),

M.@ MERCEDES ARGUETA MILLAN
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CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL SERVICIO EXTREMENO
PUBLICO DE EMPLEO Y LA EMPRESA LEFISUR ASESORES, SOCIEDAD
LIMITADA, PARA LA REALIZACION DE PRACTICAS NO LABORALES

En Mérida a 16 de mayo de 2017.

De una parte, el Ilmo. Sr. D. Juan Pedro Ledn Ruiz, nombrado Director Gerente del Servicio
Extremefio Publico de Empleo (SEXPE), mediante Decreto 218/2015, de 24 julio (DOE
extraordinario n.2 3, 25 julio) y de conformidad con lo dispuesto en el articulo 53.4 de la Ley
1/2002 Ley del Gobierno y de la Administracion de la Comunidad Auténoma de Extremadura,
en relacion con el apartado SEPTIMO f) de la Resolucién de la Consejera de Educacion y
Empleo, de 20 de octubre de 2015 (DOE n.° 202 de 20 de octubre) por la que se delegan
competencias en diversas materias.

Y de otra, Don Francisco Gata Cano, con NIF 80.048.557-R, economista, en representacion
de LEFISUR ASESORES, SOCIEDAD LIMITADA, titular del CIF nimero B-06330831 y domici-
lio a efectos de la realizacion de las practicas en LEFISUR ASESORES, SL, en Calle Casimiro
Gonzalez, numero 3, de Jerez de los Caballeros (06380 Badajoz).

Ambos, se reconocen reciprocamente capacidad juridica y de obrar bastante para obligarse
en los términos recogidos en el presente Convenio y a tales efectos,

MANIFIESTAN

Primero. Que el Servicio Extremefio Publico de Empleo, en adelante SEXPE, creado por la Ley
7/2001, de 14 de junio, es el organismo auténomo de caracter administrativo, dotado de
personalidad juridica propia y plena capacidad juridica publica y privada, que, en régimen de
descentralizacion funcional y en ejecucidon de los programas especificos de la Consejeria de
Educacion y Empleo, es competente para la realizacion de todas aquellas actividades de
fomento, formacion para el empleo, orientacion e intermediacion en el mercado laboral, en
el ambito territorial de la Comunidad Auténoma de Extremadura.

Que conforme a lo previsto en el articulo 4 de sus Estatutos, aprobados por Decreto
26/2009, de 27 de febrero, modificado por el Decreto 9/2013, de 19 de febrero, el SEXPE
desarrollara, entre otras funciones, el fomento de las condiciones que propicien la mejora de
la ocupabilidad de las personas desempleadas, estando expresamente autorizado para
formalizar acuerdos y convenios de colaboracién con cualquier persona juridica, publica o
privada, que tengan como fin especifico, entre otras materias, el fomento del empleo, la
formacion para el empleo y la orientacion e intermediacion laboral, asi como todo aquellos
referidos a las competencias atribuidas al organismo.

Que de acuerdo con las funciones encomendadas y en el marco del Estrategia de Empleo de
Extremadura 2016-2019, plasmada en el Plan de Empleo de Extremadura 2016-2017, el
SEXPE promovera la realizacién de practicas no laborales en empresas, de personas jovenes
con problemas de empleabilidad, que tengan cualificacion profesional pero con nula o escasa
experiencia profesional.

Segundo: Que el Real Decreto 1543/2011, de 31 de octubre, regula las practicas no labora-
les en empresas o grupos empresariales que formalicen convenios con los Servicios Publicos
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de Empleo, dirigidas a personas jovenes, que tengan cualificacion profesional, y que debido a
su falta de experiencia laboral, tengan problemas de empleabilidad, como medida que contri-
buya a facilitar su acceso al mercado de trabajo, a la ocupacién y a la adquisicidén de practica
laboral en un entorno real.

Tercero: Que D. Francisco Gata Cano, en el ejercicio de su profesion, pretende el desarrollo
en su centro de trabajo ubicado en el término municipal de Jerez de los Caballeros, de practi-
cas no laborales en empresas reguladas en el Real Decreto 1543/2011, de 31 de octubre por
el que se regulan las practicas no laborales en empresas.

Que de acuerdo con lo anterior, ambas partes estan interesadas en colaborar para la realiza-
cion de acciones destinadas a la realizacidén de las practicas no laborales en empresas, regu-
ladas en el Real Decreto 1543/2011, de 31 de octubre, desarrollandose esta colaboracion de
acuerdo con las siguientes clausulas,

CLAUSULAS

Primera. El presente convenio tiene por objeto establecer el marco de colaboracion entre el
Servicio Extremefio Publico de Empleo y Don Francisco Gata Cano para la realizacion de
practicas no laborales, en su centro de trabajo ubicado en el término municipal de Jerez de
los Caballeros, destinadas a personas jovenes con cualificacion pero con escasa o nula expe-
riencia profesional, el fin de contribuir a mejorar su empleabilidad y ofrecerles un primer
contacto con la realidad laboral, completar la formacién alcanzada de la persona joven, asi
como facilitar un conocimiento practico de la profesion.

Quedan excluidas del ambito de aplicacion de este Convenio, las practicas académicas exter-
nas, curriculares o extracurriculares, de los estudiantes universitarios.

Segunda. Dichos jovenes deberdan cumplir los siguientes requisitos:
a) Tener entre 18 y 25 afios inclusive.

b) Estar desempleado e inscritos como demandantes de empleo en el Servicio Extremefio
Publico de Empleo.

c) Poseer la titulacion oficial de Técnico Superior en Administracion y Finanzas.

d) No haber tenido una relacion laboral u otro tipo de experiencia profesional superior a tres
meses en el ejercicio de la correspondiente profesion, no teniéndose en cuenta a estos
efectos las practicas que formen parte de los curriculos para la obtencion de la titulacion o
certificado de profesionalidad correspondiente.

e) Estar empadronado en algin municipio de la Comunidad Auténoma de Extremadura, en la
fecha de inicio de las practicas.

Tercera: Actuaciones del SEXPE.

En el marco del presente convenio, el SEXPE realizara las siguientes actuaciones:
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a) Realizar la preseleccion de los candidatos para la realizacion de las practicas, de entre los
demandantes de empleo inscritos en el SEXPE, que estén en posesidon de la titulacidn
oficial de Técnico Superior en Administracion y Finanzas y que hayan manifestado su inte-
rés en el ejercicio de la profesion. La relacion de los jovenes preseleccionados sera comu-
nicada a la empresa y sera proporcionada por éste al empresario.

b) La realizacion de acciones de control y seguimiento de las practicas no laborales, a fin de
verificar el cumplimiento de los requisitos establecidos y de los objetivos perseguidos,
especialmente, la contribucién de las practicas a la mejora de la empleabilidad de las
personas jovenes con ninguna 0 muy escasa experiencia laboral.

c) Aprobar el programa de practicas presentado por la empresa y cualquiera de sus
modificaciones.

Cuarta: Actuaciones de la empresa.
En el marco del presente convenio, la empresa realizara las siguientes actuaciones:

a) Adecuar las practicas a desarrollar en su centro de trabajo al programa de practicas elabo-
rado por la empresa.

b) La seleccion final de los candidatos.

c) La empresa debera remitir al SEXPE el documento de comunicacion de inicio de las practi-
cas no laborales (relacion de personas que realiza las practicas y relacion de tutores/as de
la empresa) en el plazo de 7 dias naturales contados a partir del dia en que se inicien las
mismas, incluyendo un ejemplar del acuerdo suscrito con la persona joven, que debera
tener el contenido minimo previsto en el articulo 3.3 del Real Decreto 1543/2011, de 31
de octubre, por el que se regulan las practicas no laborales en empresas, incluyéndose
ademas la cuantia de la beca de apoyo. EI modelo de dicho acuerdo sera elaborado por el
SEXPE.

Igualmente, remitird el documento de comunicacion de finalizacion de las practicas no labo-
rales en el plazo de 7 dias naturales contados a partir del dia en que finalicen las mismas.

Quinta. Las practicas se desarrollaran durante un periodo de seis meses y con una jornada
de 35 horas semanales en horario de lunes a viernes en horario de mafiana y tarde. La
persona joven y la empresa suscribirdn por escrito un acuerdo en el que se definira, el
menos, el contenido concreto de las practicas a desarrollar de acuerdo con el programa de
practicas elaborado por la empresa. Asi mismo en el acuerdo debe constar la duracion de la
misma, las jornadas y horarios para su realizacion, el centro o centros donde se realizaran, la
determinacion del sistema de tutorias y la certificacion a la que la persona joven tendra
derecho por la realizacion de las practicas. El acuerdo una vez revisado por ambas partes,
serd remitido al SEXPE junto con la comunicacion de inicio de las practicas

Sexta. La relacion entre la persona que va a desarrollar las practicas no laborales y la empre-
sa en ningun caso sera de caracter laboral.

Séptima: Las personas jovenes que hayan participado en el programa de practicas no labora-
les podran ser contratadas a la finalizacidén, bajo cualquier modalidad de contratacion, de
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acuerdo con la normativa laboral vigente en ese momento. Los contratos de trabajo que en
su caso se celebren con las personas jovenes se podran acoger a los incentivos que en mate-
ria de contratacion existan en la legislacion vigente en el momento de la contratacion.

Si la contratacion de la persona joven, se realizase durante la participacion en el programa
de practicas no laborales dard lugar a la extincién del acuerdo de practicas entre ambos y a
la aplicacion de lo establecido en la clausula décima a efectos de reintegro de las cantidades
percibidas.

Octava. El Real Decreto 1543/2011, de 24 de octubre, por el que se regulan las practicas no
laborales en empresas, establece que la persona joven recibird una beca cuya cuantia sera
como minimo del 80 % del IPREM mensual vigente en cada momento. Sera obligacion de la
empresa abonar al joven una beca cuya cuantia en bruto serda como minimo del 120% del
IPREM mensual vigente en cada momento.

A las persona participante en las practicas no laborales le es de aplicacidon los mecanismos de
inclusion en la Seguridad Social contemplados en el Real Decreto 1493/2011, de 24 de octu-
bre, por el que se regulan los términos y las condiciones de inclusion en el Régimen General
de la Seguridad Social de las personas que participen en programas de formacion.

Novena. Las practicas seran objeto de valoracion y supervision por el SEXPE a través del
personal que tenga asignado para esta tarea, a fin de verificar el cumplimiento de los requi-
sitos establecidos y de los objetivos de esta medida, y para ello la empresa remitir al SEXPE
con caracter trimestral, informe detallado relativo al desarrollo de las practicas no laborales.

En todo caso, el SEXPE podra presentarse en cualquier momento en el centro de trabajo
donde se lleven a cabo las practicas no laborales al objeto de llevar a cabo el control y segui-
miento de las mismas.

Décima. En el supuesto de la empresa decida no continuar con la/s persona/s participante/s
lo comunicara por escrito al SEXPE con una antelacion de diez dias, indicando el motivo o
motivos que le ha llevado a tomar esa decision.

La empresa que cubra durante el periodo de seis meses programado para la ejecucion de las
practicas, algin puesto de trabajo en plantilla con el joven en practicas mediante una rela-
cion juridico-laboral con contraprestacion econémica por servicios contratados, dara lugar a
la extincion del acuerdo de practicas entre ambos.

Undécima. A la finalizacion de las practicas no laborales la empresa, en colaboracién con el
SEXPE entregara a la persona que haya realizado las mismas un certificado en el que conste,
al menos, la practica realizada, los contenidos formativos inherentes a la misma, su duracion
y el periodo de realizacion.

El SEXPE adoptara las medidas necesarias para que estos certificados queden recogidos en el
Sistema de Informacién de los Servicios Publicos de Empleo.

Duodécima: El presente Convenio no supondra gasto alguno para el Servicio Extremefio
Publico de Empleo.
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Decimotercera. El incumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por parte de
alguno de los firmantes podra dar lugar a la extincion del presente convenio, previo requeri-
miento notificado a la parte incumplidora en el que se indicaran las obligaciones y compromi-
s0s que se consideren incumplidos concediendo plazo para su cumplimiento. De este requeri-
miento se dard traslado a la Comision de seguimiento prevista en el presente convenio.
Transcurrido el plazo concedido sin atender el requerimiento, la parte que lo haya dirigido
notificara a la incumplidora la concurrencia de la causa de resolucion y se entendera resuel-
to el convenio.

Decimocuarta. El control de seguimiento del presente convenio se llevara a cabo por una
Comisidn de Seguimiento integrada por dos representantes de cada una de las partes
firmantes.

La presidencia de la Comisidn y el cargo de secretario los ostentaran los representantes
designados por el Servicio Extremefio Publico de Empleo.

Corresponde a la Comision:

a) Recibir informacion sobre el desarrollo programa de practicas.

b) La interpretacion de las clausulas recogidas en el presente convenio.
c) Proponer cuantas mejoras considere necesarias para su aplicacion.
d) El resto de funciones previstas en el presente acuerdo.

Decimoquinta. Este Convenio entrara en vigor al dia siguiente de su firma, manteniendo su
vigencia durante un afo desde dicha fecha y pudiéndose prorrogar por acuerdo expreso de
las partes, antes de cumplida su vigencia, por un periodo de hasta cuatro afios adicionales.

En prueba de conformidad, las partes firman el presente documento por duplicado y en todas
sus hojas en el lugar y fecha al principio indicado.

EL REPRESENTANTE DE LA EMPRESA EL REPRESENTANTE DEL SEXPE

PD Resolucion 02/10/2015,
DOE n° 202, de 20 de octubre

Fdo. Francisco Gata Cano Fdo. Juan Pedro Ledn Ruiz
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CONSEJERIA DE MEDIO AMBIENTE Y RURAL, POLITICAS
AGRARIAS Y TERRITORIO

RESOLUCION de 5 de junio de 2017, de la Consejera, por la que se
aprueban las coordenadas definitivas en el procedimiento de restitucion de
mojones del monte n.° 1 del Catalogo de Montes de Utilidad Publica de la
provincia de Badajoz "Tudia y sus Faldas”, en el término municipal de
Calera de Ledn. (2017061394)

La Consejeria de Medio Ambiente y Rural, Politicas Agrarias y Territorio ha llevado a cabo
labores de restitucién de mojones desaparecidos del monte de utilidad publica n.° 1 “Tudia y
sus Faldas”, propiedad del Ayuntamiento de Calera de Ledn y situado en ese mismo término
municipal, provincia de Badajoz.

Examinado el procedimiento de restitucion de mojones desaparecidos, instruido y tramitado
por el Servicio de Ordenacion y Gestion Forestal de la Direccion General de Medio Ambiente,
se procede con arreglo a los siguientes

ANTECEDENTES DE HECHO

Primero. El expediente de restitucion de mojones del monte publico n.° 1 surge con motivo
del proceso de revision y actualizacion de los Catalogos de Montes de Utilidad Publica tanto
de la provincia de Caceres como de la de Badajoz, al constatar del estudio fisico de los
montes, deslindados y amojonados, el deterioro y ausencia de alguno de los hitos 0 mojones
que fueron ubicados sobre el terreno en la delimitacion material del mismo, durante el proce-
so de amojonamiento del monte.

Segundo. Con fecha 8 de julio de 2015 se acuerda, por el entonces Consejero de Medio
Ambiente y Rural, Politicas Agrarias y Territorio, D. Santos Jorna Escobero, la practica de
labores de restitucion de los hitos desaparecidos a lo largo de la linde del Monte de Utilidad
Plblica n.° 1 “Tudia y sus Faldas”, cuya ubicacion quedd establecida en el amojonamiento
aprobado en 1957 y cuyas coordenadas absolutas se publicaron en el DOE de 18 de junio de
2013 fruto del levantamiento topografico de precision que se hizo de todos los hitos estable-
cidos en el procedimiento de deslinde y amojonamiento del monte con el objetivo de mejorar
su gestidn y conocer sus limites con las actuales y precisas técnicas topograficas.

Tercero. El Acuerdo de inicio y anuncio de comienzo de las labores de restitucion de mojones
se publico en el Diario Oficial de Extremadura n.° 149 de 4 de agosto de 2015 y en el tablon
de anuncios del Ayuntamiento de Calera de Ledn. Con la misma fecha se notifica de este
hecho a todos los interesados.

En dicho anuncio se establecia que las labores de restitucion darian comienzo el dia 10 de
septiembre de 2015 a las 09:00 horas, siendo el punto de encuentro e inicio la entrada al
monte por la carretera de subida al Monasterio de Tentudia situada en frente de la carretera
de Cabeza de la Vaca.
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Cuarto. Iniciado el expediente de restitucion de mojones y tras el desbroce perimetral del
monte fueron hallados dos mojones, considerados desaparecidos, del total que deberia tener
uno de los enclavados del monte. Tras este descubrimiento se advirtié una confusion en la
enumeracion real de los mojones en relacién con los datos derivados del procedimiento de
amojonamiento del monte efectuado el 20 de julio de 1957.

Como consecuencia de esta errata, no observada hasta ese momento, el levantamiento topo-
grafico aprobado por la Resolucion de 29 de mayo de 2013, del entonces Consejero de Agri-
cultura, Desarrollo Rural, Medio Ambiente y Energia publicado en el Diario Oficial de Extre-
madura n.° 116 de 18 de junio de 2013, se vio perjudicado ya que se realizd partiendo de
unos hechos —mojones enumerados incorrectamente en campo— distanciados de la realidad
juridica y no fueron correctamente colocados de conformidad con la enumeraciéon que conte-
nian en el proyecto de amojonamiento del monte. Errores que se subsanan con la presente
resolucion.

Quinto. Conforme a lo preceptuado en el articulo 109.2 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre,
del Procedimiento Administrativo Comun y de las Administraciones Publicas (BOE num. 236,
del 2) la Administracién, cuando constate errores materiales deberd proceder a su rectifica-
cion con la intencién de adecuar la manifestacion externa de la declaraciéon a la verdadera
voluntad, eliminando de sus actos, por tanto, todos aquellos elementos que alteran la exte-
riorizacién de la misma y traduciendo al exterior el auténtico contenido de la declaracién
originaria y Unica. Por tanto, en el procedimiento que nos ocupa se ha procedido a la rectifi-
cacion de los errores advertidos junto con la restituciéon de mojones.

Sexto. Con fecha 10 de septiembre de 2015 se da comienzo a las tareas de restitucion de
mojones, conforme a la legislacion vigente, con el propdsito de solventar las carencias de
hitos y recuperar la posicion de 35 mojones desaparecidos y que definen la linde y trazado
del monte “Tudia y sus Faldas” desde su amojonamiento de 1957.

En conclusion y como consecuencia de lo acaecido durante las tareas de desbroce del monte
se restituyeron un total de 30 mojones cuya relacion se describe en el Anexo Iy, por ende,
se han visto alteradas las coordenadas absolutas de los hitos del amojonamiento levantadas
en el 2013 y que se relacionan en el Anexo II del presente documento.

No se presentan alegaciones durante esta jornada.

Séptimo. Con fecha 26 de octubre de 2015 se redacta el informe del Ingeniero Operador. En
él se resefian la base documental consultada para efectuar el procedimiento y el desarrollo
de los trabajos llevados a cabo en el expediente de reposicion y las razones y decisiones
adoptadas en todo lo actuado hasta el momento. Se incluyen, asimismo, las coordenadas de
las estaquillas colocadas en el sistema de coordenadas UTM en ETRS89 (European Terrestrial
Reference System 1989) Huso 29N.

Octavo. El Director General de Medio Ambiente formula propuesta de resolucién de este
expediente, obrante en el mismo, incorporando Registro Topografico de la restitucién de
mojones y de la correccion de errores de la Resolucion de 29 de mayo de 2013, por la
que se hacen publicas las coordenadas absolutas de los hitos de amojonamiento del
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monte publicada en el Diario Oficial de Extremadura n.% 116 de 18 de junio de 2013, verti-
das en los Anexos I y II del presente documento y expresando su conformidad con las actua-
ciones realizadas con el Servicio de Ordenacion y Gestion Forestal.

A los anteriores hechos les son de aplicacion los siguientes
FUNDAMENTOS DE DERECHO

Primero. En la tramitacion del procedimiento se dio cumplimiento a cuanto se previene en la
normativa vigente y de aplicacién en la Comunidad Auténoma de Extremadura en materia
de Montes Publicos y habiéndose cumplido igualmente las demas disposiciones de general
aplicacion.

Segundo. El monte publico n.% 1 es propiedad del Ayuntamiento de Calera de Ledn y estd
incluido en el Catalogo de Montes de Montes de Utilidad Publica de la provincia de Badajoz.

El monte “Tudia y sus Faldas” se incluye en el Catalogo de Montes de Utilidad Publica de la
provincia de Badajoz en el afio 1901. Fue el primero en ser incluido como de Utilidad Publica.
Ya en 1862 es ratificado como monte inalienable al cumplir con los dos requisitos basicos
para quedar exceptuados de la desamortizacion, ocupar mas de 100 ha y poseer como su
masa forestal dominante el rebollo, que junto con el pino y el haya eran las especies deter-
minantes que obligaba a su proteccion.

Tercero. La competencia de la Comunidad Autdonoma de Extremadura sobre ejecucidon en
materia de montes viene recogida en el articulo 10 de la vigente Ley Organica 1/2011, de 28
de enero, de reforma del Estatuto de Autonomia de la Comunidad Auténoma de Extremadu-
ra, competencia o funciones que ya le atribuia el articulo 8.2 de la Ley Organica de 25 de
febrero, de Estatuto de Autonomia de Extremadura.

Cuarto. En uso de las facultades de proteccidn, conservacion y gestion de los montes de utili-
dad publica atribuidas a la Consejeria de Medio Ambiente y Rural, Politicas Agrarias y Territo-
rio, en virtud de las competencias y funciones conferidas en los Decretos del Presidente
16/2015, de 6 de julio (DOE de 7 julio), por el que se modifican la denominacion, el nimero
y competencias de las Consejerias que conforman la Administracion de la Comunidad Autd-
noma de Extremadura, Decreto 154/2015, 17 de julio (DOE 18 de julio) —modificado por
Decreto 232/2015, de 31 de julio—, por el que se establece la estructura organica basica de
la Administracion de la Comunidad Autdnoma de Extremadura, y Decreto 263/2015, de 7 de
agosto, por el que se establece la estructura organica de la Consejeria de Medio Ambiente y
Rural, Politicas Agrarias y Territorio.

Vista la propuesta de resolucion del procedimiento de restitucion de mojones en el Monte de
Utilidad Publica n.° 1 “Tudia y sus Faldas”, propiedad del Ayuntamiento de Calera de Ledn y
sito en ese mismo término municipal, elevada al amparo de la legislacion forestal y adminis-
trativa vigente, y formulada por el Director General de Medio Ambiente en el ejercicio de las
competencias y funciones que le corresponden segun lo dispuesto en el articulo 59 de la
mencionada Ley 1/2002, del Gobierno y de la Administracion de la Comunidad Auténoma de
Extremadura, y en particular de las que en materia de montes de gestién publica le confiere
el articulo 14.4 del Decreto 154/2015, de 17 de julio (modificado por el Decreto 232/2015,
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de 31 de julio) por el que se establece la estructura organica basica de la Administracion de
la Comunidad Autonoma de Extremadura.

En virtud de todo lo expuesto en los antecedentes facticos y fundamentos juridicos de la
presente, vistas las demas disposiciones legales y reglamentarias de general aplicacion y de
acuerdo con la propuesta de resolucion de este expediente formulada por el Director General
de Medio Ambiente, el titular de la Consejeria de Medio Ambiente y Rural, Politicas Agrarias y
Territorio de la Junta de Extremadura, en uso de sus atribuciones legales,

RESUELVE:

Primero. Aprobar las labores de restitucion de los hitos deteriorados o ausentes a lo largo de
la linde del Monte de Utilidad Plblica n.° 1 “Tudia y sus Faldas” situado en el término munici-
pal de Calera de Ledn y perteneciente a este municipio, cuya ubicacion quedd establecida en
el amojonamiento aprobado en 1957 y rectificar los errores materiales advertidos en la Reso-
lucion de 29 de mayo de 2013, por la que se hacen publicas las coordenadas absolutas de los
hitos de amojonamiento del monte publicada en el Diario Oficial de Extremadura n.° 116 de
18 de junio de 2013, asi como modificar su cabida, todo de acuerdo con los datos contenidos
en el Anexo de la presente resolucion.

Segundo. Actualizar los datos obrantes en el Catalogo de Montes de Utilidad Publica de
Badajoz conforme a los datos resultantes en el presente procedimiento y de acuerdo a
esta resolucion.

Frente a este acto, que agota la via administrativa segin lo establecido en el articulo
103.1.a) de la Ley 1/2002, del Gobierno y de la Administracién de la Comunidad Auténoma
de Extremadura, puede interponerse potestativamente recurso de reposicion ante este
mismo 6rgano en el plazo de un mes a partir del dia siguiente al de su publicaciéon o notifica-
cion, o bien directamente recurso contencioso-administrativo, en el plazo de dos meses a
contar desde el dia siguiente al de su publicacion o notificacion, ante la Sala de lo Contencio-
so-Administrativo del Tribunal Superior de Justicia de Extremadura, de acuerdo con lo previs-
to en los articulos 123 y 124 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Adminis-
trativo Comun de las Administraciones Publicas, en relacion con el articulo 102.1 de la
mencionada Ley 1/2002, de 28 de febrero, y lo dispuesto en los articulos 10.1.a), 14, 25.1y
46.1 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Administra-
tiva. Todo ello sin perjuicio de que los interesados en el procedimiento puedan interponer o
ejercitar cualquier otro recurso o accién que estimen procedente.

En el caso de impugnacion por medio de recurso de reposicion, no podra interponerse el
recurso contencioso-administrativo hasta que sea resuelto expresamente el de reposicién o
se haya producido la desestimacidn presunta del mismo, circunstancia esta ultima que
ocurrira una vez transcurrido un mes desde su interposicion sin que se haya dictado y notifi-
cado la resolucion del recurso de reposicion, contandose de nuevo el plazo para interponer el
recurso contencioso-administrativo desde el dia siguiente a aquel en que se notifique la reso-
lucion expresa del recurso potestativo de reposicion o en que éste debe entenderse presun-
tamente desestimado, y todo ello conforme a lo establecido en los articulos 123.2 y 124.2 -
en relacion con el articulo 24.2 de la citada Ley 39/2015, en el articulo 102.2 de la Ley
1/2002, de 28 de febrero y en el articulo 46 —apartados 1 y 4— de la mencionada Ley
29/1998, de la Jurisdiccién Contencioso-Administrativa.
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Se hace constar, asimismo, que ante la mencionada Jurisdiccion Contencioso-Administrativa
sblo podran plantearse cuestiones de competencia, procedimiento o de caracter administrati-
vo, correspondiendo a la Jurisdiccion Civil el conocimiento de cualquier reclamacion o accion
que se estime procedente sobre cuestiones relativas al dominio, la posesion o cualquier otra
de caracter o naturaleza civil, con arreglo a lo establecido en el articulo 21.7 de la Ley
43/2003, de 21 de noviembre, de Montes, modificada por la Ley 10/2006, de 28 de abril, en
relacion con lo previsto en el articulo 128 del mencionado Reglamento de Montes y en el arti-
culo 3.a) de la citada Ley reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa.

Transcurridos dichos plazos sin haberse interpuesto los recursos indicados, este acto admi-
nistrativo sera firme a todos los efectos.

Mérida, 5 de junio de 2017.

La Consejera de Medio Ambiente y Rural,
Politicas Agrarias y Territorio,

BEGONA GARCIA BERNAL
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ANEXO I

Registro topografico restitucion de mojones

ID_MOJON | X_ETRS89 HUSO 29N Y_ETRS89 HUSO 29N
1 734793.24 4215935.76
9 735543.02 4213590.25
13 735758.10 4212487.10
14 736088.32 4212207.74
16 736062.50 4211717.73
19 735261.31 4212120.23
21 734557.43 4212085.01
26 733428.55 4212811.12
31 732811.29 4213348.67
44 733390.55 4215427.50
45 733368.62 4215455.59
48 733551.67 4215933.86
51 733862.53 4215857.39
54 733767.60 4215526.48
55 733785.83 4215559.69
59 734128.95 4215408.98
64 734547.26 4215868.50
A4 734322.96 4212902.29
A6 734190.00 4212856.07
C4 734000.51 4213330.74
C6 734179.37 4213461.33
E9 734906.96 4213581.70
F1 734361.43 4214181.77
G3 733457.52 4214762.22
G5 733551.06 4214749.69
G7 733558.16 4214791.72

G12 733910.11 4214714.57
K6 734332.10 4215041.84
L1 733808.18 4215527.96
L4 733965.23 4215510.12
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ANEXO II

Registro topografico correccion errores de la Resolucion de 29 de mayo de 2013, por la que

se hacen publicas las coordenadas absolutas de los hitos de amojonamiento del monte publi-
cada en el Diario Oficial de Extremadura n.® 116 de 18 de junio de 2013

ID_MOION X_ETRS89 HUSO 29N Y_ETRS89 HUSO 29N
39 733058.28 4214715.05
43 733209.86 4215198.13
58 733980.73 4215524.93
61 734254.09 4215629.90
62 734364.56 4215719.23
64 734547.26 4215868.50
Bl 733434.98 4213038.49
B2 733362.08 4213053.65
B3 733280.10 4213063.27
B4 733191.68 4213174.37
D2 734592.52 4214108.49
E3 734983.55 4213811.44
E5 735078.63 4213596.28
G9S 733670.49 4214879.73
G10 733823.22 4214820.44
coe
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RESOLUCION de 5 de junio de 2017, de la Direccién General de Medio
Ambiente, por la que se formula informe de impacto ambiental del proyecto
de "Planta de tratamiento de residuos de construccion y demolicion”, cuya
promotora es Anloma, SL, en el término municipal de Arroyo de la Luz.
Expte.: IA16/1030. (2017061405)

La Ley 16/2015, de 23 de abril, de proteccion ambiental de la Comunidad Auténoma de
Extremadura, en su articulo 73 prevé los proyectos que deben ser sometidos a evaluacion
ambiental simplificada por el drgano ambiental a los efectos de determinar que el proyecto
no tiene efectos significativos sobre el medio ambiente, o bien, que es preciso su someti-
miento al procedimiento de evaluacion de impacto ambiental ordinaria, regulado en la
Subseccién 1.2 de Seccién 2.2 del Capitulo VII, del Titulo I, de la ley, por tener efectos signi-
ficativos sobre el medio ambiente.

El proyecto, “Planta de tratamiento y gestion de residuos de construccion y demolicion”, en el
término municipal de Arroyo de la Luz, se encuentra encuadrado en el Anexo V, grupo 9.b)
de la Ley 16/2015, de 23 de abril, de proteccion ambiental de la Comunidad Auténoma de
Extremadura.

Los principales elementos del analisis ambiental del proyecto son los siguientes:
1. Objeto, descripcion y localizacion del proyecto.

El proyecto de “Planta de tratamiento y gestion de residuos de construccion y demolicion”,
consiste en la ejecucion de las instalaciones para el tratamiento y gestion de residuos de
la construccion y demolicién.

I\\

El proyecto, se ubicara en el poligono industrial 1.9 de mayo”, calle 8 de mayo, parcelas
62, 63 y 64 del término municipal de Arroyo de la Luz (Caceres). En el entrono de la coor-
denadas UTM (ETRS89, huso 29) X:708.559 e Y: 4.372.446.

La superficie dedicada al almacenamiento y gestién de los residuos de construccion y
demolicion serd de 1670 m2. En la instalacion se diferencian tres areas en funcion de la
actividad que se realizard en cada una de ellas:

— Playa de descarga y zona de tratamiento.
— Acopios de residuos no tratados.
— Acopios de residuos tratados.

La parcela donde se implantara la instalacion se encuentra pavimentada, mediante una
solera de hormigon.

Para el control de entrada de material se utilizara la bascula municipal.
2. Tramitacion y consultas.

El 2 de diciembre de 2016, se recibe en la Direccion de Programas de Impacto Ambien-
tal la solicitud de la evaluacion de impacto ambiental relativa al proyecto “Planta de
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tratamiento y gestion de residuos de construccion y demolicion”, se ubicara en el poligono
industrial 1.9 de mayo”, calle 8 de mayo, parcelas 62, 63 y 64 del término municipal de
Arroyo de la Luz (Caceres).

Con fecha 10 de enero de 2017, la Direccion de Programas de Impacto Ambiental realiza
consulta a los siguientes organismos y entidades, con objeto de determinar la necesidad
de someter el proyecto de “Planta de tratamiento y gestidon de residuos de construccion y
demolicion” a evaluacién de impacto ambiental ordinaria y sefalar las implicaciones
ambientales del mismo, sefialando con una “X" aquellos que han emitido informe en rela-
cion con la documentacion ambiental:

Relacion de consultados Respuestas recibidas

Ayuntamiento de Arroyo de la Luz -

ADENEX -

Sociedad Espafola de Ornitologia (SEO Bird/Life) -

Ecologistas en Accién -

Direccion General de Bibliotecas, Museos y Patrimonio

Cultural X
Servicio de Conservacién de la Naturaleza y Areas X
Protegidas.

Direccion General de Ordenacion del Territorio y Urbanismo -
Confederacion Hidrografica del Tajo X

La Direccion General de Bibliotecas, Museos y Patrimonio Cultural, remite informe con
fecha 6 de marzo de 2017, resolviendo favorablemente, condicionado al estricto cumpli-
miento de las medidas correctoras recogidas en este informe.

La Confederacion Hidrografica del Tajo, remite informe con fecha de 30 de marzo de 2017,
donde recoge una serie de medidas que han sido tomadas en cuenta y recogidas a la hora
de redactar el presente informe de impacto ambiental.

El Servicio de Conservacion de la Naturaleza y Areas Protegidas, remite informe con fecha
6 de abril de 2017, indicando que el area afectada por el proyecto no se encuentra ni en la
Red de Espacios Protegidos de Extremadura ni en lugares de la Red Natura 2000 y que la
realizacion de dicho proyecto en la ubicacion indicada no es susceptible de afectar de
forma apreciable a dichos lugares.

3. Andlisis segun los criterios del Anexo X.

Una vez analizada la documentacion que obra en el expediente, y considerando las
respuestas recibidas a las consultas practicadas, se realiza el siguiente analisis para deter-
minar la necesidad de sometimiento del proyecto al procedimiento de evaluacion de
impacto ambiental ordinaria previsto en la Subseccion 1.2 de la Seccidon 2.2 del Capitulo
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VII, del Titulo I, segun los criterios del Anexo X, de la Ley 16/2015, de 23 de abril, de
proteccion ambiental de la Comunidad Autonoma de Extremadura.

— Caracteristicas del proyecto.

El proyecto de planta de gestion de residuos de construccién y demolicion se asentara
sobre las parcelas 62, 63 y 64 del poligono industrial *1.° de mayo”, calle 8 de mayo,
del término municipal de Arroyo de la Luz (Caceres), por lo que el proyecto se ubica
colindante con una zona industrial y de servicios.

Las acciones del proyecto que pueden considerarse como impactantes desde el punto
de vista medioambiental son:

e Funcionamiento de los equipos.
e Gestion de los residuos.
e Generacion de vertidos.

La generacion de residuos no es un aspecto significativo del proyecto. Ya que la instala-
cién no genera residuos en si misma, si no que se dedica a su correcta gestion median-
te valorizacion de los mismos, aquellos residuos separados del material valorizado
seran gestionados convenientemente segin su naturaleza mediante su entrega a
gestor autorizado.

Los suministros de agua y energia eléctrica a las instalaciones, se realizaran a través
de la red municipal.

Las aguas residuales (domésticas y pluviales) se verteran a la red municipal previa
autorizacidén del municipio. La red de evacuacion de las aguas residuales pluviales
contara con cuneta perimetral a la instalacion, arenero separador de hidrocarburos, y
arqueta de toma de muestras antes del vertido a la red de saneamiento.

— Caracteristicas del potencial impacto:

El impacto sobre el paisaje que pueda ocasionar la actividad se vera atenuado por su
ubicacion en un poligono industrial, y por la instalacion de un cerramiento perimetral de
mamposteria (tipo bloques, paneles, etc.).

El polvo generado durante las fases de tratamiento de residuos de construccion y
demolicion, puede considerarse uno de los impactos mas significativo. Para minimizar
esta afeccion se proponen medidas correctoras.

La afeccion al suelo y a las aguas, que podria estar ocasionada por la contaminacion de
estos elementos mediante filtracién, se evita mediante la impermeabilizaciéon de las
superficies susceptibles de ocasionar este tipo de afeccidn en las instalaciones.

En cuanto a las aguas residuales generadas por la planta de reciclaje, se propone en el
proyecto la evacuacion de las aguas sanitarias a la red de alcantarillado. Para las aguas
que se encuentren en contacto con los residuos se proyecta la construccion de una red
de drenaje superficial de posibles lixiviados, que incluya los elementos suficientes para
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que se realicen las operaciones necesarias para que se adecuen a la autorizacion de
vertido que debe obtener el promotor.

4, Resolucion.

Se trata de una actividad que no afecta negativamente a valores de flora, fauna y paisaje
presentes en el entorno inmediato, ni en la superficie en la que se ubica el proyecto. No
incide de forma negativa sobre el patrimonio arqueoldgico conocido, recursos naturales,
hidrologia superficial y subterrdnea. No son previsibles, por ello, efectos significativos
sobre el medio ambiente en los términos establecidos en el presente informe.

Se considera que la actividad no causara impactos ambientales criticos y los moderados o
severos podran recuperarse siempre que se cumplan las siguientes medidas correctoras y
protectoras:

4.1. Medidas en fase pre-operativa.

— Los residuos que se gestionaran en la planta seran exclusivamente residuos de
construccion y demolicion inertes.

— La planta debera tener las capacidades y caracteristicas técnicas adecuadas y sufi-
cientes para el volumen y la naturaleza de los materiales a gestionar. Su disefio
deberd contar con todos los elementos necesarios para llevar a cabo el correcto
tratamiento de los residuos de construccién y demolicion de forma que se obtenga
un arido de calidad. Para ello, se deberd contar con los equipos necesarios para
realizar, al menos, las siguientes tareas: machaqueo, separacion de impropios lige-
ros, separacion magnética de metales y clasificacion por tamafios.

— Dado que la instalacién cuenta con una nave para almacenamiento de maquinaria,
el area destinada a los residuos peligrosos, que pudiesen aparecer durante los
procesos de la planta, se instalard dentro de esta nave.

Este drea debera contar con un contenedor que se situara sobre una solera imper-
meable y con un cubeto de retencion para evitar que se dispersen los mismos.

— La instalacion debe contar con diferentes zonas de acopios donde se almacenen
hasta su posterior gestion los residuos que no sean asimilables a tierras, tales
como maderas, vidrios, plastico, metales, mezclas bituminosas, materiales a base
de yeso.

— El almacenamiento de los RCD 's tratados o sin tratar, asi como las operaciones de
separacion-triaje y machaqueo-clasificacion, no se podra realizar fuera de areas
impermeabilizadas y/o preparadas al efecto. Todas las zonas susceptibles de
ocasionar contaminacion, es decir, las zonas de descarga, acopios, maniobras y
tratamiento, deberan estar adecuadamente impermeabilizadas y pavimentadas.

— El area que vaya a albergar los residuos de construccién y demoliciéon previos a su
tratamiento y clasificacion deberd contar con una solera de hormigdn, y estaran
separados mediante muros.
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Contara ademas con cunetas perimetrales y arquetas capaces de recoger las aguas
pluviales que vayan a entrar en contacto con los residuos.

Esta red de recogida de pluviales debera estar conectada con un desarenador, un
decantador de hidrocarburos y una arqueta de toma de muestras previa a su incor-
poracion a la red de alcantarillado.

De forma previa a la incorporacion de estas aguas a la red general de alcantarillado
deberd contar con la autorizacion expresa de drgano que regule el vertido de estas
y la calidad de las mismas.

— En cualquier caso, es necesario controlar todo tipo de pérdida accidental, asi
como filtraciones que pudieran tener lugar en la planta. A tal efecto, se debera
pavimentar y confinar las zonas de trabajo, transito o almacén, de forma que el
liquido que se colecte en caso de precipitacion nunca pueda fluir hacia la zona no
pavimentada.

— Aquellos residuos que puedan ser susceptibles de ser arrastrados por el viento
(plasticos, papel, carton), deberdn contar ademas con una proteccion para evitar
que se produzca el volado de los mismos.

— En cualquiera de los elementos constructivos se evitara la utilizacion de tonos
brillantes, manteniendo, en la medida de lo posible una estructura de edifica-
cion tradicional.

— El cerramiento de la planta debera de ser compacto (preferiblemente de hormigdn,
placas, mamposteria, bloques...) con una altura igual o superior a la altura de los
acopios.

— Toda la instalacion debe contar con una cuneta perimetral con dimensiones sufi-
cientes para evitar la salida de aguas pluviales de la instalacion.

4.2. Medidas en fase operativa.

— Se limitaran los trabajos en la planta de forma que se realicen durante el horario
diurno de forma que se eviten molestias y minimice la posible afeccion por ruidos.

— El ruido producido por el funcionamiento de la maquinaria serd aminorado con un
mantenimiento regular de la misma, ya que asi se eliminan los ruidos procedentes
de elementos desajustados que trabajan con altos niveles de vibracion.

— Se mantendrd la maquinaria en correcta puesta a punto en cuanto a los procesos
generadores de gases y humos.

— No se permitira el funcionamiento de ninguna fuente sonora cuyo nivel de recep-
cion externa sobrepase, al limite de parcela, los niveles maximos permitidos en la
legislacidn vigente.

— En lo que a generacion y a gestion de residuos se refiere, se atendera a lo estable-
cido en la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.
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— Los residuos peligrosos generados y gestionados en las instalaciones deberan
envasarse, etiquetarse y almacenarse conforme a lo establecido en los articulos
13, 14 y 15 del Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el
Reglamento para la ejecucion de la Ley 20/1986, Basica de Residuos Toxicos y
Peligrosos. El tiempo maximo para el almacenamiento de residuos peligrosos no
podra exceder de seis meses. Los residuos peligrosos se almacenaran en contene-
dores estancos bajo cubierta.

— Los rechazos procedentes del tratamiento de los residuos de construcciéon y demoli-
cion seran retirados para su gestion por gestor de residuos autorizado.

— La gestion de residuos debera ser realizada por empresas que deberan estar regis-
tradas conforme a lo establecido en la Ley 22/2011.

— Las aguas procedentes de los aseos y las aguas pluviales se verteran a la red de
saneamiento municipal, previa autorizacion de vertido de la mismas.

Las aguas que se encuentren en contacto con los residuos del area de vertido,
pasaran de forma previa por un desarenador y por un decantador de hidrocarbu-
ros. Los residuos que se recojan en la cdmara de hidrocarburos se retiraran por un
gestor autorizado.

— Todas las nuevas instalaciones que se establezcan, deberan contar en su red de
evacuacion de aguas residuales con una arqueta de control previa a su conexion
con la red de alcantarillado, que permita llevar a cabo controles de las aguas por
parte de las administraciones competentes.

— Para evitar niveles de inmision elevada de particulas en suspension, se procedera
al riego de viales, zonas de descarga y tratamiento. La carga de todos los vehiculos
que accedan o salgan de las instalaciones debera estar convenientemente cubierta.
Estos riegos se intensificaran cuando disminuyan las condiciones de humedad en la
instalacion.

— Una vez recepcionados los residuos, seran separados por categorias, almacenando
los impropios en cada uno en su contenedor especifico. El resto sera tratado
mediante planta de tratamiento de residuos de construccién y demolicién.

— Se asegurara que los aridos y materiales reciclados obtenidos como producto de la
operacion de valorizacion de RCDs cumplan con los requisitos técnicos y legales
para su uso en obras, por lo que el tratamiento de los residuos de construccion y
demolicidn no consistira en el simple machaqueo de éstos, debiendo como minimo
de integrar las siguientes operaciones:

e Separacion primaria de los residuos voluminosos que aparezcan mezclados.
Ademas, mediante sistema manual o mecanico (pulpos, palas, etc) se segrega-
ran los residuos no peligrosos (como chatarra, carton, plastico o madera) que se
encuentren mezclados.

e Trituracion de los RCD ’s.
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e Una vez triturados los RCD 's, mediante soplante o sistema de eficacia similar, se
eliminaran los finos (platico y papel). Ademas, se separaran los residuos férricos.

e Una vez limpios los RCD s se dispondra de un sistema de seleccion mecanica que
permita separar diferentes fracciones de material reciclado.

— La altura de los acopios no superara la del vallado perimetral.

— Con el objetivo de preservar la adecuada gestion y seguimiento de los residuos
retirados, el promotor tendra los documentos que acrediten la entrega de los resi-
duos a los diferentes lugares autorizados.

4.3. Otro condicionado.

— Se deberian adoptar integramente las medidas incluidas en el presente condiciona-
do ambiental asi como las incluidas en el Estudio de Impacto Ambiental mientras
no sean contradictorias con las primeras, ademas de las medidas generales de
prevencidon de contaminaciones de la atmdsfera, las aguas y los suelos por el
manejo de sustancias potencialmente contaminantes.

— Se informara del contenido de este informe a los operarios que realicen las activi-
dades, tanto en fase de obra como de funcionamiento. Asi mismo, se dispondra de
una copia de éste en el lugar de las obras, y durante la fase de funcionamiento de
la instalacion.

— Las afecciones sobre vias de comunicacion, vias pecuarias, caminos publicos u
otras infraestructuras y servidumbres existentes contara con los permisos de
ocupacion pertinentes previos a las obras, garantizandose su adecuado funciona-
miento durante toda la duracién de las mismas. Durante la duracién de la activi-
dad, y al finalizar esta, aquellas servidumbres que hayan sido afectadas se restitui-
ran integramente tal como estaban en principio o mejoradas, si asi se acordara con
la propiedad.

— Cualquier modificacion que afecte a las caracteristicas del proyecto, segun la docu-
mentacion presentada, deberd ser comunicada a esta Direccion General de Medio
Ambiente que determinara la conveniencia o no de dichas modificaciones y en su
caso, el establecimiento de nuevas medidas correctoras.

— Si se produjese el cierre definitivo de la actividad, se procedera a la retirada de
todas las instalaciones (cerramiento, soleras, contenedores etc) y todos los
residuos.

4.4. Programa de vigilancia ambiental.

— EI promotor deberd elaborar anualmente un Programa de Vigilancia Ambiental y
designar un Coordinador Medioambiental, que se encargue de la verificacion del
cumplimiento del Informe de Impacto Ambiental y de las medidas contenidas en el
en documento ambiental del proyecto, asi como de la realizacion del seguimiento
correspondiente a dicho Programa de Vigilancia Ambiental.
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— ElI Coordinador Medioambiental, responsable del seguimiento ambiental de las
obras estara en contacto con los técnicos y Agentes de esta Direccion General de
Medio Ambiente y presentara los correspondientes informes de seguimiento,
ademas de informar de cualquier cambio sobre el proyecto original.

— El Programa de Vigilancia Ambiental incluird, entre otras actuaciones, la realizacién
de visitas estratégicas y la elaboracion y remision, a esta Direccion General de
Medio Ambiente, de los correspondientes informes de seguimiento, que debe
incluir al menos la siguiente informacion:

e Estado de desarrollo de las obras con los correspondientes informes, tanto ordi-
narios como extraordinarios o de incidencia. Los informes ordinarios deben
incluir los informes iniciales, periddicos y finales. Los informes extraordinarios se
elaboraran para tratar cualquier incidencia con trascendencia ambiental que
pudiera darse en la obra.

e Datos de las visitas de inspeccion a las instalaciones (personal inspector, fecha,
estado general de la restauracion, incidencias...).

e La verificacidon de la eficacia y correcto cumplimiento de las medidas del estu-
dio de impacto ambiental y de las que conforman el condicionado del presen-
te informe.

» Control de las entradas y salidas de los residuos de construccién y demolicidn.

* Gestidn de las distintas categorias de residuos tratados, asi como los justificantes
de entrega a Gestor Autorizado.

e Cualquier otra incidencia que sea conveniente resaltar.

e Ademas, se incluird un anexo fotografico (en color) de las obras, incluidas las de
reforestacion. Dichas imagenes seran plasmadas sobre un mapa, con el fin de
saber desde qué lugares han sido realizadas.

e En base al resultado de estos informes se podran exigir medidas ambientales
suplementarias para corregir las posibles deficiencias detectadas y en caso nece-
sario acometer la correcta integracion ambiental de la obra.

Teniendo en cuenta todo ello esta Direccion General de Medio Ambiente resuelve, de acuerdo
con la evaluacion de impacto ambiental simplificada practicada segln lo previsto en la
Subseccion 2.2 de la Seccion 2.2 del Capitulo VII, del Titulo I, y el analisis realizado con los
criterios del Anexo X de la Ley 16/2015, de 23 de abril, de proteccion ambiental de la Comu-
nidad Autonoma de Extremadura, que, con la aplicacion de las medidas incluidas en este
informe, no es previsible que el proyecto de Instalacion para la gestion de residuos de cons-
truccion y demolicion vaya a producir impactos adversos significativos, por lo que no se
considera necesaria la tramitacion prevista en la Subseccion 1.2 de la Seccion 2.2 del Capitu-
lo VII del Titulo I de dicha ley.

Este informe de impacto ambiental perdera su vigencia y cesara en la produccion de los
efectos que le son propios si, una vez publicado en el Diario Oficial de Extremadura, no se
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hubiera procedido a la autorizacion del proyecto en el plazo maximo de cinco afios desde su
publicacidn.

Su condicionado podra ser objeto de revision y actualizacion por parte del 6rgano ambiental
cuando:

— Se produzca la entrada en vigor de nueva normativa que incida sustancialmente en el
cumplimiento de las condiciones fijadas en el mismo.

— Cuando durante el seguimiento del cumplimiento del mismo se detecte que las medidas
preventivas, correctoras o compensatorias son insuficientes, innecesarias o ineficaces.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 76.6 de la Ley 16/2015, de 23 de abril, de
proteccion ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura, el informe de impacto
ambiental no sera objeto de recurso alguno, sin perjuicio de los que, en su caso, procedan en
via administrativa o judicial frente al acto, en su caso, de autorizacion del proyecto.

Esta resolucidén se hara publica a través del Diario Oficial de Extremadura y de la pagi-
na web de la Consejeria de Medio Ambiente y Rural, Politicas Agrarias y Territorio
(http://extremambiente.gobex.es/), debiendo entenderse que no exime al promotor de obte-
ner el resto de autorizaciones sectoriales o licencias que sean necesarias para la ejecucion
del proyecto.

Mérida, 5 de junio de 2017.

El Director General de
Medio Ambiente,

PEDRO MUNOZ BARCO
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RESOLUCION de 7 de junio de 2017, de la Direcciéon General de Medio
Ambiente, por la que se formula informe de impacto ambiental del proyecto
de "Instalacion para la gestion de residuos de construccion y demolicion”,
cuya promotora es la Diputacién de Caceres, en el término municipal de
Valverde del Fresno. Expte.: IA16/1035. (2017061406)

La Ley 16/2015, de 23 de abril, de proteccion ambiental de la Comunidad Auténoma de
Extremadura, en su articulo 73 prevé los proyectos que deben ser sometidos a evaluacion
ambiental simplificada por el drgano ambiental a los efectos de determinar que el proyecto
no tiene efectos significativos sobre el medio ambiente, o bien, que es preciso su someti-
miento al procedimiento de evaluacion de impacto ambiental ordinaria, regulado en la
Subseccién 1.2 de Seccién 2.2 del Capitulo VII, del Titulo I, de la ley, por tener efectos signi-
ficativos sobre el medio ambiente.

El proyecto “Instalacion para la gestion de residuos de construccion y demolicion” se encuen-
tra encuadrado en el apartado b) del grupo 9, del Anexo V de la Ley 16/2015, de 23 de abril,
de proteccion ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura.

Los principales elementos del analisis ambiental del proyecto son los siguientes:
1. Objeto, descripcidn y localizacion del proyecto.

El proyecto consiste en la construccion de una planta destinada al almacenamiento y valo-
rizacion de residuos inertes de construccion y demolicion. Las instalaciones se proyectan
sobre una superficie de 10.000 m2. La instalacion se dividira en tres zonas:

— La mas oriental en la parcela esta destinada a la recepcion de los vehiculos de transpor-
te de residuos. En este area se situara la caseta de control y bascula de pesaje.

— La zona central estara limitada mediante viales de hormigén y estard destinada a la
seleccion de los diferentes tipos de residuos de construccion y demolicion que lleguen a
la planta. Esta zona estard compuesta por unas trojes con muros de hormigén armado
y cubierta de chapa de acero, destinada al acopio de los diferentes residuos, una solera
de hormigon armado.

— La zona mas al oeste dentro del recinto sera destinada al tratamiento y valorizacion de
los residuos limpios mediante el triaje, asi como para el acopio del arido ya valorizado.

En toda la superficie de la planta se extendera una capa de zahorra con un espesor de 15
a 20 cm.

Para la recogida de las aguas residuales se ha proyectado una balsa con una capacidad de
80 m3 y una profundidad de 1 m. Se impermeabilizard mediante la colocacién de una
lamina de polietileno sobre una lamina de geotextil.

La planta contara con un cerramiento de malla de simple torsidén con una altura de 2 m.

El abastecimiento de la planta se conectara a la red principal de abastecimiento de Valver-
de del Fresno.
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Las aguas procedentes del aseo de la caseta de control seran conducidas a una fosa sépti-
ca estanca que sera vaciada periddicamente por un gestor autorizado.

Para el suministro eléctrico de la planta se ejecutara una red canalizada bajo tierra de
baja tension desde la red eléctrica mas cercana, situada a unos 300 m.

2. Tramitacion y consultas.

El 3 de agosto de 2016, se recibe en la Direccion General de Medio Ambiente el documen-
to ambiental relativo al proyecto.

Con fecha 11 de noviembre de 2016 se recibe documentacion complementaria del promo-
tor respecto al documento ambiental remitido.

Con fecha 29 de noviembre de 2016, la Direccion General de Medio Ambiente realiza
consulta a los siguientes organismos y entidades, con objeto de determinar la necesidad
de someter el proyecto a evaluacidén de impacto ambiental ordinaria y sefialar las implica-
ciones ambientales del mismo, sefialando con una “X” aquellos que han emitido informe
en relacion con la documentacién ambiental:

Relacion de consultados Respuestas
recibidas

Ayuntamiento de Valverde del Fresno X
Servicio de Conservacién de la Naturaleza y Areas Protegidas X
Confederacion Hidrografica del Tajo X
Direccion General de Bibliotecas, Museos y Patrimonio Cultural X
Direccion General de Urbanismo y Ordenacion del Territorio X
(Servicio de Urbanismo)

Servicio de Ordenacion y Gestion Forestal X

Sociedad Espaiola de Ornitologia, SEO Bird-Life

Asociacion para la Defensa de la Naturaleza y de los Recursos
de Extremadura (ADENEX)

Ecologistas en Accion

La Direccion General de Patrimonio remite con fecha 19 de diciembre de 2016 informe
indicando que una vez consultado los datos que obran en el Servicio de Patrimonio Cultu-
ral, dicho proyecto no presenta incidencias sobra el patrimonio arqueoldgico conocido.

La Confederacion Hidrografica del Tajo remite informe con fecha 2 de febrero de 2017 en
el que se incluyen indicaciones en el ambito de sus competencias que se han recogido en
el presente informe.

El Servicio de Conservacion de la Naturaleza remite con fecha de 23 febrero de 2017
informe en el que se indica que la actividad se localiza fuera de areas de la Red Natura
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2000. No consta que la actividad pueda afectar a valores establecidos en el Anexo I del
Catalogo Regional de Especies Amenazadas de Extremadura. En el informe remitido desde
ese Servicio se indica que se ha tenido en cuenta lo establecido en el Plan de Recupera-
cion del Lince Ibérico (Lynx pardinus) en Extremadura (Orden de 5 de mayo de 2016,
publicada en el DOE n.% 90 de 12 de mayo). En el informe se incluyen ademas una serie
de medidas correctoras que se incluiran en este informe.

El Servicio de Ordenacion y Gestion Forestal remite con fecha de 6 de junio de 2017 infor-
me en el que se indica que se debe solicitar a dicho Servicio el titulo habilitante para la
constitucion del uso privativo para la instalacion de la Planta de Tratamiento de RCD en
base al articulo 15.4 de la Ley 43/2003, de 21 de noviembre, de Montes. Dado el caracter
demanial de las instalaciones proyectadas, (por ofrecer un servicio publico de proteccion
de ecosistemas, estar enmarcado dentro de un Plan de Gestion de este tipo de residuos, y
entrar dentro de los mismos objetivos que el concurso convocado en su dia por la Diputa-
cion de Caceres “Concesidn de la obra publica de infraestructuras y explotacién del servi-
cio de valorizacion y eliminacion de los residuos de construccion y demolicion en la zona
norte y sur de la provincia de Caceres”), se deberia en este caso, constituir una nueva
demanialidad debido a estar situado en terrenos del monte catalogado, la cual resulta
compatible con los valores por los que fue catalogado. Ademas, se deberia disponer de
acuerdo entre el promotor, en este caso la Diputacién de Caceres, y el titular de los terre-
nos, el Ayuntamiento de Valverde del Fresno. Desde el Servicio de Ordenacion y Gestion
Forestal se incoa expediente al efecto de formalizar la concurrencia demanial compatible
cuya resolucion serd notificada al Ayuntamiento propietario y a la Diputacion de Caceres
como promotor.

El Servicio de Urbanismo de la Direccién General de Urbanismo y Ordenacion del Territorio
remite informe con fecha 1 de marzo indicando que al tratarse de un proyecto de obra y/o
servicio publico, la calificacion urbanistica debe entenderse implicita con la aprobacién del
proyecto de obra y/o servicio publico correspondiente (art. 28.1 de la LSOTEX). Este infor-
me de urbanismo no implica un pronunciamiento o valoracidn urbanistica alguna sobre la
actuacién propuesta.

Desde el Ayuntamiento de Valverde del Fresno se recibe informe con fecha 15 de marzo
de 2017 indicando que no se observan reparos urbanisticos a la propuesta presentada
para la construccion, dotacion y puesta en funcionamiento de las instalaciones para la
gestion de residuos de construccion y demolicion, que deberad desarrollarse mediante el
correspondiente proyecto técnico de ejecucion de obras.

— Analisis segun los criterios del Anexo X.

Una vez analizada la documentacion que obra en el expediente, y considerando las
respuestas recibidas a las consultas practicadas, se realiza el siguiente analisis para
determinar la necesidad de sometimiento del proyecto al procedimiento de evaluacion
de impacto ambiental ordinaria previsto en la Seccion 2.2 del Capitulo VII, del Titulo I,
segun los criterios del Anexo V, de la Ley 16/2015, de 23 de abril, de proteccion
ambiental de la comunidad auténoma de Extremadura:
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— Caracteristicas de proyecto:

El proyecto de planta de gestidn de residuos de construccion y demolicion se ubicara en
el poligono 19, parcela 220 del término municipal de Valverde del Fresno ocupando una
superficie de 10.000 m2. El resto de la superficie de la parcela (23,3 ha) se destina al
uso que actualmente tiene, sin vinculacion con la actividad a desarrollar.

La instalacién no generara residuos en si misma, sino que se dedica a su correcta
gestion mediante valorizacion de los mismos, aquellos residuos separados del material
valorizado seran gestionados convenientemente segun su naturaleza mediante su
entrega a gestor autorizado.

— Ubicacion del proyecto:

Del informe recibido desde el Servicio de Conservacion de la Naturaleza y Areas Prote-
gidas se desprende que la actividad no se encuentra incluida en espacios de la Red
Natura 2000 ni otras areas protegidas y que en la parcela en cuestion no existe habitat
natural inventariado.

El proyecto se emplaza dentro del Monte de Utilidad Publica n.° 22 denominado
“Lapachales”.

— Caracteristicas del potencial impacto:

El impacto sobre el paisaje que pueda ocasionar la actividad se vera minimizado por la
adopcién de medidas correctoras como por ejemplo la colocacion de pantalla vegetal
que se dispondra perimetralmente a la instalacion, asi como al correcto emplazamiento
y dimensionamiento de los elementos del proceso (casetas, maquinaria, acopios...),
etc.

El impacto que puede considerarse mas significativo en el proyecto es el de generacion
de emisiones de particulas a la atmosfera. Para evitar niveles de inmision elevados se
procedera a la adopcion de medidas preventivas y correctoras como son: el empleo de
elementos de contencidn en los equipos, instalacion de elementos cortavientos (panta-
lla vegetal) y mediante el riego sistematico de las superficies y operaciones que puedan
provocar este tipo de contaminacion.

La afeccion al suelo y a las aguas superficiales y subterraneas que podria estar ocasio-
nada por la contaminacion de estos elementos mediante filtracion, se evitara mediante
la impermeabilizacion de toda la superficie que compone la instalacion y que es suscep-
tible de originar lixiviados (playa de descarga y areas de trabajo, zona de acopios de
residuos no tratados y residuos peligrosos, etc.). Dichos lixiviados seran recogidos
mediante la instalacién de la oportuna red de drenaje y retenidos en una balsa de
evaporacion hasta su retirada por un gestor autorizado.

En cuanto a las aguas residuales generadas, procedentes de la actividad propiamente
dicha, seran acumuladas adecuadamente en una fosa séptica estanca hasta su retirada
por un gestor autorizado.
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La duracion de los impactos generados se limitara a la duracion de la fase de explota-
cion de la actividad, siendo reversibles una vez finalice la misma.

3. Resolucion:

Segun los informes recibidos tras las consultas realizadas a las Administraciones publicas
se trata de una actividad que no afectara negativamente a valores de flora, fauna, habitat
y paisaje presentes en el entorno inmediato, ni en la superficie en la que se ubica el
proyecto y no incidira de forma negativa sobre otros recursos naturales. Los posibles efec-
tos sobre el medio ambiente podran ser evitados, corregidos y/o minimizados con las
medidas establecidas en el presente informe y que se describen a continuacién:

1. Medidas en fase pre-operativa.

— Los residuos que se gestionaran en la planta serdn exclusivamente residuos de cons-
truccion y demolicion inertes.

— La planta debera tener las capacidades y caracteristicas técnicas adecuadas y sufi-
cientes para el volumen y la naturaleza de los materiales a gestionar. Su disefio
debera contar con todos los elementos necesarios para llevar a cabo el correcto
tratamiento de los residuos de construccion y demolicion de forma que se obtenga
un arido de calidad. Para ello, se debera contar con los equipos necesarios para
realizar, al menos, las siguientes tareas: machaqueo, separacion de impropios lige-
ros, separacion magnética de metales y clasificacion por tamarios.

— Deberad incluirse un area diferenciada destinada a los residuos peligrosos, que pudie-
sen aparecer durante los procesos de la planta. Se encontrard a cubierto de la
intemperie y se situara sobre una solera impermeable y con un cubeto de retencion
para evitar cualquier posible dispersidn en caso de fuga accidental.

— La instalacion debe contar con diferentes zonas de acopios donde se almacenen
hasta su posterior gestion los residuos que no sean asimilables a tierras que aparez-
can durante las operaciones de tratamiento, tales como maderas, vidrios, plastico,
metales, mezclas bituminosas, materiales a base de yeso. Estaran sobre solera de
hormigdn, separados mediante muros y contaran con cubierta.

— El almacenamiento de los RCD s tratados o sin tratar, asi como las operaciones de
separacion-triaje y machaqueo-clasificacion, no se podra realizar fuera de areas
impermeabilizadas y/o preparadas al efecto. Todas las zonas susceptibles de ocasio-
nar contaminacion, es decir, las zonas de descarga, acopios, maniobras y tratamien-
to, deberan estar adecuadamente impermeabilizadas y pavimentadas.

— El area que vaya a albergar los residuos de construccion y demolicion previos a su
tratamiento y clasificacion deberd contar con una solera de hormigdn, y estaran
separados mediante muros.

Contara ademas con cunetas perimetrales y arquetas capaces de recoger las aguas
pluviales que vayan a entrar en contacto con los residuos.
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Esta red de recogida de pluviales debera estar conectada con un desarenador, un
decantador de hidrocarburos y una arqueta de toma de muestras previa a su incor-
poracion a la balsa de decantacion impermeabilizada que se ubicara dentro de las
instalaciones.

— En cualquier caso, es necesario controlar todo tipo de pérdida accidental, asi como
filtraciones que pudieran tener lugar en la planta. A tal efecto, se debera pavimentar
y confinar las zonas de trabajo, transito o almacén, de forma que el liquido que se
colecte en caso de precipitacion nunca pueda fluir hacia la zona no pavimentada.

— Aquellos residuos que puedan ser susceptibles de ser arrastrados por el viento (plas-
ticos, papel, cartdn), deberan contar ademas con una proteccion para evitar que se
produzca el volado de los mismos.

— En cualquiera de los elementos constructivos se evitara la utilizaciéon de tonos
brillantes, manteniendo, en la medida de lo posible una estructura de edificacion
tradicional.

— Toda la instalacion debe contar con una cuneta perimetral con dimensiones suficien-
tes para evitar la salida de aguas pluviales de la instalacion.

— Se conformard una pantalla vegetal perimetral a las instalaciones y se dotard de
sistema de riego para su mantenimiento a lo largo de la vida util de la planta.

— Se instalard una pantalla vegetal que debera funcionar como cortavientos y que
reduzca los impactos visuales de la instalacion. Para que la pantalla pueda cumplir
satisfactoriamente su funcion los ejemplares se plantaran con un marco suficiente-
mente denso y presentaran un porte original que permita que la pantalla vegetal
alcance rapidamente las dimensiones adecuadas.

La pantalla vegetal estard compuesta de quercineas y especies de matorral propio
de la zona, tales como retamas, madrofos, torviscos y similares.

Sobre todas las superficies donde se vayan a realizar las plantaciones se procedera
previamente al extendido de tierra vegetal, de forma que se potencie y facilite la
instalacion de la cubierta vegetal densa y perdurable.

A las plantas se aplicaran los cuidados necesarios (como riegos, abonados, laboreos,
etc.) y se practicaran cuantos trabajos adicionales convengan (reposicion de marras,
apostados, podas, etc.) para asegurar la funcionalidad de la pantalla vegetal.

— Previo al inicio de las obras se procedera al replaneo y sefalizacion de la zona de
actuacion a fin de evitar dafios innecesarios en los terrenos limitrofes, restringiendo
la actividad y transito de maquinaria a esta franja, que quedara definida por la
superficie ocupada por la infraestructura que permanecera en fase de explotacion,
areas de instalaciones auxiliares de obra, y caminos de acceso.

— Se delimitaran los itinerarios a seguir para el acceso a la obra, zona de acopios, y en
general, cualquier actividad que suponga una ocupacion temporal del suelo.
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— De forma previa a los movimientos de tierras necesarios para la nivelacion de la
parcela, se procederd a la retirada del suelo vegetal, el cual se acopiara perimetral-
mente en forma de cordones con alturas inferiores a 2 metros.

— Para evitar o disminuir las emisiones de polvo durante la fase de obras, se procedera
al riego con agua de todas las superficies de actuacion, lugares de acopio, accesos y
caminos, de forma que todas las zonas tengan el grado de humedad necesario y
suficiente para evitar, en la medida de lo posible, la producciéon de polvo. Estos
riegos se realizaran con periodicidad diaria durante los meses estivales y cuando
proceda en los meses invernales.

Se limitara la velocidad de todos los vehiculos a 30 km/h, con el fin de evitar levan-
tamiento de polvo.

— El transporte con camiones de los materiales, se realizard con las cargas cubiertas
con una lona para evitar la pérdida de material, y la emision de polvo a la atmdsfera.

— No se realizaran en la zona de obras operaciones de mantenimiento, lavado, repos-
taje, cambio de aceite, etc, de la maquinaria utilizada.

— La instalacién dispondra de las medidas de seguridad que impidan el libre acceso a
las instalaciones. Para ello se dispondra de un vallado perimetral de las instalacio-
nes, tal y como se indica en el documento ambiental.

— De forma previa a la instalacion del vallado debe solicitar la autorizacion expresa
ante el Servicio de Conservacion de la Naturaleza y Areas Protegidas. Se atendera a
lo dispuesto en el Decreto 226/2013, de 3 de diciembre, por el que se regulan las
condiciones para la instalacion, modificacion y reposicion de los cerramientos cine-
géticos y no cinegéticos de la Comunidad Auténoma de Extremadura.

— Si durante la ejecucion de las obras se hallasen restos u objetos con valor arqueolo-
gico el promotor y / o la direccion facultativa de la misma paralizaran inmediatamen-
te los trabajos, tomaran las medidas adecuadas para la proteccion de los restos y
comunicaran su descubrimiento en un plazo de cuarenta y ocho horas a la Conseje-
ria de Cultura.

2. Medidas en la fase operativa.

— Una vez recepcionados los residuos, seran separados por categorias, almacenando
los impropios en cada uno en su contenedor especifico. El resto sera tratado median-
te planta de tratamiento de residuos de construccion y demolicidn.

— Se asegurara que los aridos y materiales reciclados obtenidos como producto de la
operacion de valorizacion de RCDs cumplan con los requisitos técnicos y legales para
Su uso en obras, por lo que el tratamiento de los residuos de construccion y demoli-
cion no consistira en el simple machaqueo de éstos, debiendo como minimo de inte-
grar las siguientes operaciones:

e Separacion primaria de los residuos voluminosos que aparezcan mezclados.
Ademas, mediante sistema manual o mecanico (pulpos, palas, etc.) se segregaran
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los residuos no peligrosos (como chatarra, carton, plastico o madera) que se
encuentren mezclados.

e Trituracion de los RCD ’s.

e Una vez triturados los RCD s, mediante soplante o sistema de eficacia similar, se
eliminaran los finos (platico y papel). Ademas, se separaran los residuos férricos.

¢ Una vez limpios los RCD ’s se dispondra de un sistema de seleccion mecanica que
permita separar diferentes fracciones de material reciclado.

— La altura de los acopios no superara la del vallado y pantalla vegetal perimetral.

— Con el objetivo de preservar la adecuada gestion y seguimiento de los residuos reti-
rados, el promotor tendra los documentos que acrediten la entrega de los residuos a
los diferentes lugares autorizados.

— Durante la fase de funcionamiento del proyecto se llevara un registro con las
siguientes valoraciones:

» Cuantificacion, caracterizacion y destino de los residuos recepcionados.
¢ Estado de mantenimiento de las instalaciones.

— Los rechazos procedentes del tratamiento de los residuos de construccion y demoli-
cion seran retirados para su gestion por gestor de residuos autorizado.

— Se limitaran los trabajos en la planta de forma que se realicen durante el horario
diurno de forma que se eviten molestias y minimice la posible afeccion por ruidos a
la poblacién y a la fauna.

— El ruido producido por el funcionamiento de la maquinaria sera aminorado con un
mantenimiento regular de la misma, ya que asi se eliminan los ruidos procedentes
de elementos desajustados que trabajan con altos niveles de vibracion.

— No se permitira el funcionamiento de ninguna fuente sonora cuyo nivel de recepcion
externa sobrepase, al limite de parcela, los niveles maximos permitidos en la legisla-
cién vigente.

— Se mantendrd la maquinaria en correcta puesta a punto en cuanto a los procesos
generadores de gases y humos.

— En lo que a generacion y a gestion de residuos se refiere, se atendera a lo estableci-
do en la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

— Los residuos peligrosos generados y gestionados en las instalaciones deberan enva-
sarse, etiquetarse y almacenarse conforme a lo establecido en los articulos 13, 14 y
15 del Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento
para la ejecucion de la Ley 20/1986, Basica de Residuos Toxicos y Peligrosos. El
tiempo maximo para el almacenamiento de residuos peligrosos no podra exceder de
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seis meses. Los residuos peligrosos se almacenaran en contenedores estancos bajo
cubierta.

— La gestion de residuos debera ser realizada por empresas que deberan estar regis-
tradas conforme a lo establecido en la Ley 22/2011.

— Las aguas que se encuentren en contacto con los residuos del area de vertido, pasa-
ran de forma previa por un desarenador y por un decantador de hidrocarburos. Los
residuos que se recojan en la camara de hidrocarburos se retiraran por un gestor
autorizado.

— Todas las nuevas instalaciones que se establezcan, deberdn contar en su red de
evacuacion de aguas residuales con una arqueta de control previa a su conexidon con
la red de alcantarillado, que permita llevar a cabo controles de las aguas por parte
de las administraciones competentes.

— Para evitar niveles de inmision elevada de particulas en suspension, se procedera al
riego de viales, zonas de descarga y tratamiento. La carga de todos los vehiculos
que accedan o salgan de las instalaciones deberd estar convenientemente cubierta.
Estos riegos se intensificaran cuando disminuyan las condiciones de humedad en la
instalacion.

3. Plan de restauracion.

— Si una vez finalizada la actividad, se pretendiera el uso de las instalaciones para otro
uso distinto, deberdn adecuarse las instalaciones y contar con todas las autorizacio-
nes exigidas para el nuevo aprovechamiento.

— En todo caso, al finalizar la actividad se deberad dejar el terreno en su estado origi-
nal, demoliendo adecuadamente las instalaciones, y retirando todos los escombros a
vertedero autorizado.

4, Propuesta de reforestacion.

— La superficie forestal afectada por la actividad, debera mejorarse mediante las técni-
cas forestales adecuadas, de manera que se recupere su aptitud forestal. La refores-
tacion se realizara en la superficie estipulada sobre un area del resto de la parcela
que no esté afectada por la actividad.

— La reforestacion deberd ir enfocada a la integracion paisajistica de las construccio-
nes, preservando los valores naturales del terreno y el entorno.

— Seran de aplicacidn las mismas condiciones referidas anteriormente para la instala-
cion de la pantalla vegetal de las instalaciones.

— Las plantaciones se deberan mantener durante todo el periodo de explotacion de la
instalacion.
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5. Otro condicionado.

— Se deberian adoptar integramente las medidas incluidas en el presente condicionado
ambiental asi como las incluidas en el Estudio de Impacto Ambiental mientras no
sean contradictorias con las primeras, ademas de las medidas generales de preven-
cion de contaminaciones de la atmdsfera, las aguas y los suelos por el manejo de
sustancias potencialmente contaminantes.

— Se informara del contenido de este informe a los operarios que realicen las activida-
des, tanto en fase de obra como de funcionamiento. Asi mismo, se dispondra de una
copia de éste en el lugar de las obras, y durante la fase de funcionamiento de la
instalacion.

— Las afecciones sobre vias de comunicacion, vias pecuarias, caminos publicos u otras
infraestructuras y servidumbres existentes contara con los permisos de ocupacion
pertinentes previos a las obras, garantizandose su adecuado funcionamiento durante
toda la duracidén de las mismas. Durante la duracion de la actividad, y al finalizar
esta, aquellas servidumbres que hayan sido afectadas se restituiran integramente tal
como estaban en principio o0 mejoradas, si asi se acordara con la propiedad.

— Cualquier modificacion que afecte a las caracteristicas del proyecto, seglin la docu-
mentacion presentada, deberd ser comunicada a la Direccién General de Medio
Ambiente que determinara la conveniencia o no de dichas modificaciones y en su
caso, el establecimiento de nuevas medidas correctoras.

— Si se produjese el cierre definitivo de la actividad, se procedera a la retirada de
todas las instalaciones (cerramiento, soleras, contenedores, etc.) y todos los
residuos.

6. Programa de vigilancia ambiental.

— El promotor debera elaborar anualmente un Programa de Vigilancia Ambiental y
designar un Coordinador Medioambiental, que se encargue de la verificacion del
cumplimiento del Informe de Impacto Ambiental y de las medidas contenidas en el
en documento ambiental del proyecto, asi como de la realizacion del seguimiento
correspondiente a dicho Programa de Vigilancia Ambiental.

— El titular de la instalacion deberd presentar, con una frecuencia anual y antes del 31
de marzo, una memoria resumen anual de la informacion contenida en el archivo
cronoldgico con el contenido que figura en el Anexo XII de la Ley 22/2011, de 28 de
julio, de residuos y suelos contaminados.

— El Coordinador Medioambiental, responsable del seguimiento ambiental de las obras
estara en contacto con los técnicos y Agentes de esta Direccion General de Medio
Ambiente y presentard los correspondientes informes de seguimiento, ademas de
informar de cualquier cambio sobre el proyecto original.

— El Programa de vigilancia ambiental incluira, entre otras actuaciones, la realizacién
de visitas estratégicas y la elaboracion y remision, a esta Direccién General de Medio
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Ambiente, de los correspondientes informes de seguimiento, que debe incluir al
menos la siguiente informacion:

¢ Estado de desarrollo de las obras con los correspondientes informes, tanto ordina-
rios como extraordinarios o de incidencia. Los informes ordinarios deben incluir los
informes iniciales, periddicos y finales. Los informes extraordinarios se elaboraran
para tratar cualquier incidencia con trascendencia ambiental que pudiera darse en
la obra.

e Datos de las visitas de inspeccion a las instalaciones (personal inspector, fecha,
estado general de la restauracion, incidencias...).

e La verificacion de la eficacia y correcto cumplimiento de las medidas que confor-
man el condicionado del presente informe.

e Control de las entradas y salidas de los residuos de construccion y demolicion.

¢ Gestidn de las distintas categorias de residuos tratados, asi como los justificantes
de entrega a Gestor Autorizado.

¢ Cualquier otra incidencia que sea conveniente resaltar.

e Ademas, se incluird un anexo fotografico (en color) de las obras, incluidas las de
reforestacién. Dichas imagenes seran plasmadas sobre un mapa, con el fin de
saber desde qué lugares han sido realizadas.

— En base al resultado de estos informes se podran exigir medidas ambientales suple-
mentarias para corregir las posibles deficiencias detectadas y en caso necesario
acometer la correcta integracion ambiental de la obra.

Teniendo en cuenta todo ello esta Direccion General de Medio Ambiente resuelve, de acuerdo
con la evaluacion de impacto ambiental simplificada practicada segln lo previsto en la
Subseccion 2.2 de la Seccidn 2.2 del Capitulo VII, del Titulo I, y el analisis realizado con los
criterios del Anexo X de la Ley 16/2015, de 23 de abril, de proteccion ambiental de la Comu-
nidad Autonoma de Extremadura, que, con la aplicacion de las medidas incluidas en este
informe, no es previsible que el proyecto de Instalacién para la gestion de residuos de cons-
truccion y demolicion vaya a producir impactos adversos significativos, por lo que no se
considera necesaria la tramitacion prevista en la Subseccion 1.2 de la Seccion 2.2 del Capitu-
lo VII del Titulo I de dicha Ley.

Este informe de impacto ambiental perdera su vigencia y cesara en la produccion de los efec-
tos que le son propios si, una vez publicado en el Diario Oficial de Extremadura, no se hubie-
ra procedido a la autorizacion del proyecto en el plazo maximo de cinco afios desde su publi-
cacion.

Su condicionado podra ser objeto de revision y actualizacién por parte del 6rgano ambiental
cuando:

— Se produzca la entrada en vigor de nueva normativa que incida sustancialmente en el
cumplimiento de las condiciones fijadas en el mismo.
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— Cuando durante el seguimiento del cumplimiento del mismo se detecte que las medidas
preventivas, correctoras o compensatorias son insuficientes, innecesarias o ineficaces.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 76.6 de la Ley 16/2015, de 23 de abril, de
proteccion ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura, el informe de impacto
ambiental no sera objeto de recurso alguno, sin perjuicio de los que, en su caso, procedan en
via administrativa o judicial frente al acto, en su caso, de autorizacion del proyecto.

El presente informe se emite sblo a los efectos ambientales y en virtud de la legislacion

especifica vigente, sin perjuicio de aquellas otras autorizaciones sectoriales o licencias que
sean necesarias para la ejecucion del proyecto.

Mérida, 7 de junio de 2017.

El Director General de
Medio Ambiente,

PEDRO MUNOZ BARCO
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RESOLUCION de 7 de junio de 2017, de la Direccién General de Medio
Ambiente, por la que se formula informe de impacto ambiental sobre el
proyecto de "Planta de tratamiento de residuos de construccion y
demolicion en el término municipal de Logrosan”, cuya promotora es
Reciclados Caceres Sur, SA. (2017061407)

La Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacion ambiental, en su articulo 7.2 prevé los
proyectos que deben ser sometidos a evaluacién ambiental simplificada por el 6rgano
ambiental a los efectos de determinar que el proyecto no tiene efectos significativos sobre el
medio ambiente, o bien, que es preciso su sometimiento al procedimiento de evaluacion de
impacto ambiental ordinaria, regulado en la Seccidn 1.2 del Capitulo II del Titulo II de dicha
Ley, por tener efectos significativos sobre el medio ambiente.

El proyecto “Planta de tratamiento de residuos inertes de construccion y demolicion en el
poligono industrial “El Palomar”, del término municipal de Logrosan” se encuentra encuadra-
do en el apartado b) del grupo 9 del Anexo II de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de
evaluacion ambiental.

Los principales elementos del analisis ambiental de los proyectos son los siguientes:
1. Objeto, descripcidn y localizacion de los proyectos.

El proyecto, “Planta de tratamiento de residuos inertes de construccion y demolicion”, se
ubica en eL Poligono industrial “El Palomar” del término municipal de Logrosan (Caceres).

El proyecto consiste en la realizacién de las instalaciones necesarias para el tratamiento
de residuos no peligrosos, inertes de la construccion y demolicion.

2. Tramitacion y consultas.

El 27 de mayo de 2015, se recibe en la Direccion de Programas de Impacto Ambiental
el documento ambiental relativo al proyecto “Planta de tratamiento de residuos iner-
tes de construccién y demolicidn en el término municipal de Logrosan”, procedente de
la Seccion Autorizaciones Ambientales y relativo a la Autorizacion Ambiental Unificada
(AAU) 15/ 084.

Con fecha 1 de junio de 2015, la Direccion de Programas de Impacto Ambiental realiza
consulta a los siguientes organismos y entidades, con objeto de determinar la necesidad
de someter el proyecto de planta de tratamiento de residuos de construccion y demolicidn
a evaluacion de impacto ambiental ordinaria y sefialar las implicaciones ambientales del
mismo, sefialando con una “X” aquellos que han emitido informe en relacién con la docu-
mentacion ambiental:
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Relacion de consultados Respuestas recibidas

Ayuntamiento de Logrosan X

Adenex

Sociedad Espaiola de Ornitologia

Ecologistas en Accion

Direccion General de Bibliotecas, Museos y Patrimonio

Cultural X
Servicio de Infraestructuras Rurales X
Direccion General de Ordenacién del Territorio y

Urbanismo

Confederacion Hidrografica del Tajo X

El Ayuntamiento de Logrosan, con fecha de 19 de junio de 2015, emite informe técnico en
donde indica que la actividad se encuentra en suelo urbano, dentro de poligono industrial
donde se desarrollan otras numerosas actividades en la actualidad. Ademas, indica que
debido al polvo y a los altos niveles de emision sonora, se considera de vital importancia
que la actividad cuente con un adecuado sistema de control y eliminacion de las emisiones
de polvo a la atmosfera, y de control y reduccién de las emisiones sonoras, para evitar
ambos contaminantes y su influencia sobre el entorno inmediato.

La Direccion General de Bibliotecas, Museos y Patrimonio Cultural, emite informe con
fecha 20 de julio de 2015, resolviendo favorablemente, condicionado al estricto cumpli-
miento de las medidas correctoras recogidas en este informe.

El Servicio de Infraestructuras Rurales (Vias pecuarias), emite informe con fecha 9 de
junio de 2015, donde se indica que la instalacion no afecta a terrenos de vias pecuarias.

La Confederacion Hidrografica del Tajo, emite informe con fecha de 7 de julio de 2015,
donde recoge una serie de medidas que han sido tomadas en cuenta y recogidas a la hora
de redactar el presente informe de impacto ambiental.

. Analisis segun los criterios del Anexo III.

Una vez analizada la documentacion que obra en el expediente, y considerando las
respuestas recibidas a las consultas practicadas, y los informes auxiliares recabados, se
realiza el siguiente analisis para determinar la necesidad de sometimiento del proyecto de
planta de tratamiento de residuos de construcciéon y demolicién al procedimiento de
evaluacion de impacto ambiental ordinaria previsto en la Seccion 1.2 del Capitulo II del
Titulo II, segun los criterios del Anexo III, de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de
evaluacion ambiental.
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— Caracteristicas del proyecto.

La instalacién descrita en el proyecto de la planta de tratamiento de residuos de cons-
truccion y demolicion se distribuye en una superficie de 3.100 m2 vallada, y cuenta con
cuneta perimetral para evitar la entrada de aguas pluviales; bascula para el control de
entrada de material; zona impermeabilizada mediante solera de hormigén, de 45 m2,
donde se ubicaran los equipos de tratamiento, y otra zona cubierta e impermeabilizada
mediante solera de hormigon para la recogida de los residuos peligrosos sélidos que
pudieran venir mezclados con los residuos recepcionados. Ademas, se instalaran conte-
nedores cerrados para depositar papel-carton, plasticos y metales.

Los suministros de agua y energia eléctrica a las instalaciones, se realizaran a través
de la red municipal. Los equipos de la planta de tratamiento se alimentaran con gasoil.

Las aguas residuales (domésticas y pluviales) se verteran a la red municipal previa
autorizacion del municipio. La red de evacuacion de las aguas residuales pluviales
contara con cuneta perimetral a la instalacion, arenero separador de grasas, y arqueta
de toma de muestras antes del vertido a la red de saneamiento.

Los equipos de tratamiento realizaran las labores de trituracion, cribado, separacion de
volatiles y separacion de metales mediante electroiman.

— Caracteristicas del potencial impacto:

El impacto sobre el paisaje que pueda ocasionar la actividad se verd atenuado por su
ubicacion en un poligono industrial, y por la instalacion de un cerramiento perimetral de
mamposteria (tipo bloques, paneles, etc).

El polvo generado durante las fases de tratamiento de residuos de construccion y
demolicién, puede considerarse uno de los impactos mas significativo. Para minimizar
esta afeccién se propone en proyecto la implantacion de un sistema de riego en las
instalaciones, que minimice las emisiones de polvo a la atmdsfera. Ademas, se deberan
regar todas las superficies susceptibles de generar polvo por el trasiego de la maquina-
ria. También se tomaran las medidas necearais de control y reduccion de las emisiones
sonoras, para evitar su influencia sobre el entorno inmediato.

La afeccidn al suelo y a las aguas superficiales y subterraneas que podria estar ocasio-
nada por la contaminacion de estos elementos mediante filtracion, se evita mediante la
impermeabilizacidon de las superficies susceptibles de ocasionar este tipo de afeccidn en
las instalaciones. Ademas, con objeto de no alterar la calidad de las aguas de la “Lagu-
na del Tejar”, situada a escasos 68 metros al suroeste de la planta de tratamiento, se
tomaran las medidas necesarias para que las aguas pluviales y no pluviales en contacto
con la instalacién no vayan a parar alli.

En cuanto a las aguas residuales generadas por la planta de tratamiento, se propone
en el proyecto una red separativa de éstas, diferenciando entre aguas residuales
sanitarias y aguas residuales procedentes de la actividad propiamente dicha (pluvia-
les), que se verteran a la red municipal. Se debera prestar especial atencion a que
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las aguas residuales pluviales no arrastren finos u otras sustancias que puedan perjudi-
car a las instalaciones municipales, por ello, previo al vertido a la red municipal seran
tratadas para que su composicion se asemeje a la de las aguas residuales urbanas.

4. Resolucion.

Se trata de una actividad que no afecta negativamente a valores de flora, fauna y paisaje
presentes en el entorno inmediato, ni en la superficie en la que se ubica el proyecto. No
incide de forma negativa sobre el patrimonio arqueoldgico conocido, ni sobre Areas Prote-
gidas ni recursos naturales. No son previsibles, por ello, efectos significativos sobre el
medio ambiente en los términos establecidos en el presente informe.

Se considera que la actividad no causara impactos ambientales criticos y los moderados o
severos podran recuperarse siempre que se cumplan las siguientes medidas correctoras y
protectoras:

4.1. Medidas en fase pre-operativa.

— Los residuos que se gestionaran en la planta seran exclusivamente residuos de
construccion y demolicion.

— La planta debera tener las capacidades y caracteristicas técnicas adecuadas y sufi-
cientes para el volumen y la naturaleza de los materiales a gestionar. Su disefio
deberd contar con todos los elementos necesarios para llevar a cabo el correcto
tratamiento de los residuos de construccién y demolicion de forma que se obtenga
un arido reciclado de calidad. Para ello, se debera contar con los equipos necesa-
rios para realizar al menos las siguientes tareas: machaqueo, separacion de impro-
pios ligeros, separacion magnética de metales y clasificacion por tamafios.

— La instalacion debe contar con diferentes zonas de acopios donde se almacenen
hasta su posterior gestion los residuos que no sean asimilables a tierras, tales
como maderas, vidrios, plastico, metales, mezclas bituminosas, materiales a base
de yeso.

— El almacenamiento de los RCD "s tratados o sin tratar, asi como las operaciones de
separacion-triaje y machaqueo-clasificacion, no se podra realizar fuera de areas
impermeabilizadas y/o preparadas al efecto. Todas las zonas susceptibles de
ocasionar contaminacion, es decir, las zonas de descarga, acopios, maniobras y
tratamiento, deberan estar adecuadamente impermeabilizadas y pavimentadas.

— El 4rea que vaya a albergar los residuos de construccidén y demolicién previos a su
tratamiento y clasificacion deberd contar con una solera de hormigdn, y estaran
separados mediante muros.

— Se procedera previamente al inicio de las obras y sus correspondientes movimien-
tos de tierra a la retirada selectiva del substrato edafico para su utilizacion en las
labores de restauracién definitivas.

— Los movimientos de tierra seran los minimos imprescindibles.
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— Se adecuaran las instalaciones al entorno en que se ubican. En cualquiera de los
elementos constructivos se evitara la utilizacion de tonos brillantes, manteniendo,
en la medida de lo posible una estructura de edificacién tradicional.

— Se retiraran y gestionaran todo tipo de residuos generados por las obras.

— Se repondran todas las infraestructuras, servicios y servidumbres afectadas duran-
te la fase de obras, y se repararan los dafios derivados de dicha actividad, como es
el caso de viales de acceso, puntos de abastecimiento de aguas, redes eléctricas,
lineas telefdnicas, etc.

— El cerramiento de la planta debera de ser compacto (preferiblemente de hormigdn,
placas, mamposteria, blogues...) con una altura igual o superior a la altura de los
acopios.

— Si durante la ejecucion de las obras se hallasen restos u objetos con valor arqueo-
l6gico, el promotor y/o la direccion facultativa de la misma paralizaran inmediata-
mente los trabajos, tomaran las medidas adecuadas para la proteccion de los
restos y comunicaran su descubrimiento en el plazo de cuarenta y ocho horas a la
Consejeria de Cultura.

— Se tomaran las medidas necesarias para que las aguas en contacto con las instala-
ciones no vayan a parar a la “Laguna del Tejar”, para ello se desviaran las aguas o
bien se construird una balsa impermeabilizada para recogerlas.

4.2. Medidas en fase operativa.

— Se limitaran los trabajos en la planta de forma que se realicen durante el horario
diurno de forma que se eviten molestias y minimice la posible afeccion por ruidos a
la poblacion y a la fauna.

— Las aguas residuales (sanitarias y pluviales), deberan tratarse segun su proceden-
cia y proceder a su vertido de forma separada. En el caso que el vertido se realice
a domino publico hidraulico, dado que existiria una afeccidén a aguas subterraneas
o superficiales segun el caso, el competente para conceder la autorizacion de verti-
do y en su caso imponer los limites de los parametros caracteristicos es la Confe-
deracion Hidrografica del Tajo. Todas las nuevas instalaciones que se establezcan,
deberan contar en su red de evacuacion de aguas residuales con una arqueta de
control previa a su conexion con la red de alcantarillado, que permita llevar a cabo
controles de las aguas por parte de las administraciones competentes.

— En cualquier caso, es necesario controlar todo tipo de pérdida accidental, asi
como filtraciones que pudieran tener lugar en la planta. A tal efecto, se deberd
pavimentar y confinar las zonas de trabajo, transito o almacén, de forma que el
liquido que se colecte en caso de precipitacion nunca pueda fluir hacia la zona
no pavimentada.

— Con objeto de preservar las aguas, las aguas del sistema de riego y las pluviales
de la zona de descarga, zona de acopios y zona de maniobras, pasaran por
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arqueta separadora de grasas y posteriormente por sistema de decantacion de
finos antes de ser vertidas al exterior, previa autorizacion del organismo de
cuenca si procediera.

— Las zonas susceptibles de ocasionar contaminacion, es decir, las zonas de descar-
ga, acopios, maniobras y tratamiento, deberan estar adecuadamente impermeabili-
zadas y pavimentadas, no Unicamente la zona de tratamiento como contempla el
proyecto.

— Las instalaciones deberan contar con una bascula para el control de los materiales
admitidos.

— Para evitar niveles de inmision elevados de particulas en suspension, se instalara
un sistema de riego sobre los acopios, viales, zonas de descarga y tratamiento. La
carga de todos los vehiculos que accedan o salgan de las instalaciones debera
estar convenientemente cubierta.

— Una vez recepcionados los residuos, seran separados por categorias, almacenando
los impropios en cada uno en su contenedor especifico. El resto sera tratado
mediante planta de tratamiento de residuos de construccion y demolicion.

— Se asegurara que los aridos y materiales reciclados obtenidos como producto de la
operacion de valorizacién de RCDs cumplan con los requisitos técnicos y legales
para su uso en obras, por lo que el tratamiento de los residuos de construccion y
demolicion no consistira en el simple machaqueo de éstos, debiendo como minimo
de integrar las siguientes operaciones:

e Separacion primaria de los residuos voluminosos que aparezcan mezclados.
Ademads, mediante sistema manual o mecanico (pulpos, palas, etc) se segrega-
ran los residuos no peligrosos (como chatarra, cartdn, plastico o madera) que se
encuentren mezclados.

e Trituracion de los RCD s.

e Una vez triturados los RCD 's, mediante soplante o sistema de eficacia similar, se
eliminaran los finos (plastico y papel). Ademas, se separaran los residuos férricos.

e Una vez limpios los RCD s se dispondra de un sistema de seleccion mecanica que
permita separar diferentes fracciones de material reciclado.

— La altura de los acopios no superara la del vallado perimetral.

— Con el objetivo de preservar la adecuada gestion y seguimiento de los residuos
retirados, el promotor tendra los documentos que acrediten la entrega de los resi-
duos a los diferentes lugares autorizados.

— Durante la fase de funcionamiento del proyecto se llevard un registro con las
siguientes valoraciones:

e Cuantificacion, caracterizacion y destino de los residuos recepcionados.
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e Estado de mantenimiento de las instalaciones.
4.3. Otro condicionado.

— Antes del comienzo de los trabajos de la planta de tratamiento, se contactard con
los coordinadores de los Agentes del Medio Natural de la zona UTV 3, (Tel.
630125475, 619247348 y 619148903) que supervisaran los trabajos y velaran por
el cumplimiento de este informe.

— Se informara del contenido de este informe a los operarios que realicen las activi-
dades, tanto en fase de obra como de funcionamiento. Asi mismo, se dispondra de
una copia de éste en el lugar de las obras, y durante la fase de funcionamiento de
la instalacion.

— Cualquier modificacion que afecte a las caracteristicas del proyecto, segun la docu-
mentacion presentada, deberd ser comunicada a esta Direccion General de Medio
Ambiente que determinara la conveniencia o no de dichas modificaciones y en su
caso, el establecimiento de nuevas medidas correctoras.

— Si se produjese el cierre definitivo de la actividad, se procedera a la retirada de
todas las instalaciones (cerramiento, soleras, contenedores, etc.) y todos los
residuos.

— Se repondran todas las infraestructuras, servicios y servidumbres afectadas duran-
te la fase de obras, y se repararan los dafios derivados de dicha actividad, como es
el caso de viales de acceso, puntos de abastecimiento de aguas, redes eléctricas,
lineas telefdnicas, etc.

— El incumplimiento de las medidas recogidas en este informe, podra ser causa de la
revocacion de este informe, dejandolo sin efecto.

4.4. Plan de vigilancia ambiental.

Con periodicidad de anual, se entregard un informe de vigilancia ambiental firmado
por técnico competente que debera incluir al menos los siguientes apartados:

— Caracterizacion de los materiales que han entrado en la planta, indicando el volu-
men de los mismos y su naturaleza.

— Documentos que acrediten la entrega de los residuos a los diferentes lugares auto-
rizados.

— Reportaje fotografico a color de las zonas de actuacion tanto de la planta como de
la restauracion (vallados, medidas correctoras adoptadas, zonas impermeabiliza-
das, arenero, separador de grasas, arqueta de toma de muestras, sistema de
riego, etc.).

— Planimetria adecuada que refleje el estado y ubicacion de los trabajos.

Teniendo en cuenta todo ello, y a propuesta del Servicio de Proteccion Ambiental, esta Direc-
cién General de Medio Ambiente resuelve de acuerdo con la evaluacién de impacto ambiental
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simplificada practicada de acuerdo con lo previsto en la Seccidon 2.2 del Capitulo I, del Titulo
II, y el anadlisis realizado con los criterios del Anexo III de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre,
de evaluacion ambiental, no es previsible que el proyecto “Planta de tratamiento de residuos
inertes de construccion y demolicion”, vaya a producir impactos adversos significativos, por
lo que no se considera necesaria la tramitacion prevista en la Seccidn 1.2 del Capitulo II del
Titulo II de dicha ley.

Este informe de impacto ambiental perdera su vigencia y cesara en la produccion de los
efectos que le son propios si, una vez publicado en el Diario Oficial de Extremadura, no se
hubiera procedido a la autorizacion del proyecto en el plazo maximo de cinco afios desde
su publicacion.

Su condicionado podra ser objeto de revision y actualizacion por parte del 6rgano ambiental
cuando:

— Se produzca la entrada en vigor de nueva normativa que incida sustancialmente en el
cumplimiento de las condiciones fijadas en el mismo.

— Cuando durante el seguimiento del cumplimiento del mismo se detecte que las medidas
preventivas, correctoras o compensatorias son insuficientes, innecesarias o ineficaces.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 47.6 de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de
evaluacion ambiental, el informe de impacto ambiental no serd objeto de recurso alguno, sin
perjuicio de los que, en su caso, procedan en via administrativa o judicial frente al acto, en
su caso, de autorizacion del proyecto.

Esta resolucidén se hara publica a través del Diario Oficial de Extremadura y de la pagi-
na web de la Consejeria de Medio Ambiente y Rural, Politicas Agrarias y Territorio
(http://extremambiente.gobex.es/), debiendo entenderse que no exime al promotor de obte-
ner el resto de autorizaciones sectoriales o licencias que sean necesarias para la ejecucion
del proyecto.

Mérida, 7 de junio de 2017.

El Director General de
Medio Ambiente,

PEDRO MUNOZ BARCO




NUMERO 129
D D E Jueves, 6 de julio de 2017 22389

RESOLUCION de 8 de junio de 2017, de la Direccion General de Medio
Ambiente, por la que se formula informe de impacto ambiental sobre el
proyecto de "Planta de tratamiento de residuos de construccion y
demolicion en el término municipal de Trujillo”, cuya promotora es
Reciclados Caceres Sur, SA. (2017061408)

La Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacion ambiental, en su articulo 7.2 prevé los
proyectos que deben ser sometidos a evaluacién ambiental simplificada por el 6rgano
ambiental a los efectos de determinar que el proyecto no tiene efectos significativos sobre el
medio ambiente, o bien, que es preciso su sometimiento al procedimiento de evaluacion de
impacto ambiental ordinaria, regulado en la Seccidn 1.2 del Capitulo II del Titulo II de dicha
ley, por tener efectos significativos sobre el medio ambiente.

El proyecto “Planta de tratamiento de residuos inertes de construccion y demolicion en la
parcela 63 del poligono 23, del término municipal de Trujillo” se encuentra encuadrado en el
apartado b) del grupo 9 del anexo II de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacion
ambiental.

Los principales elementos del analisis ambiental del proyecto son los siguientes:
1. Objeto, descripcidn y localizacion de los proyectos.

El proyecto, “Planta de tratamiento de residuos inertes de construccion y demolicion”, se
ubica en la parcela 63 del poligono 23 del término municipal de Trujillo (Caceres).

El proyecto consiste en la realizacién de las instalaciones necesarias para el tratamiento
de residuos no peligrosos, inertes de la construccion y demolicion.

2. Tramitacion y consultas.

El 27 de mayo de 2015, se recibe en la Direccion de Programas de Impacto Ambiental
el documento ambiental relativo al proyecto “Planta de tratamiento de residuos inertes
de construccién y demolicién en el término municipal de Trujillo”, procedente de la
Seccion Autorizaciones Ambientales y relativo a la Autorizacion Ambiental Unificada
(AAU) 15/ 086.

Con fecha 4 de junio de 2015, la Direccion de Programas de Impacto Ambiental realiza
consulta a los siguientes organismos y entidades, con objeto de determinar la necesidad
de someter el proyecto de planta de tratamiento de residuos de construccion y demolicidn
a evaluacion de impacto ambiental ordinaria y sefialar las implicaciones ambientales del
mismo, sefialando con una “X” aquellos que han emitido informe en relacién con la docu-
mentacion ambiental:
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Relacion de consultados Respuestas recibidas

Ayuntamiento de Trujillo

ADENEX

Sociedad Espaiola de Ornitologia

Ecologistas en Accion

Direccion General de Bibliotecas, Museos y Patrimonio

Cultural X
Servicio de Infraestructuras Rurales X
Direccion General de Transportes, Ordenacion del Territorio y X
Urbanismo

Confederacion Hidrografica del Tajo X

La Direccion General de Bibliotecas, Museos y Patrimonio Cultural, emite informe con
fecha 21 de julio de 2015, resolviendo favorablemente, condicionado al estricto cumpli-
miento de las medidas correctoras recogidas en este informe.

El Servicio de Infraestructuras Rurales (Vias pecuarias), emite informe con fecha 12 de
junio de 2015, donde se indica que la instalacion no afecta a terrenos de vias pecuarias.

La Confederacidn Hidrogréfica del Tajo, emite informe con fecha de 6 de agosto de 2015,
donde recoge una serie de medidas que han sido tomadas en cuenta y recogidas a la hora
de redactar el presente informe de impacto ambiental.

La Direccion General de Transporte, Ordenacion del Territorio y Urbanismo, emite informe
con fecha 30 de junio de 2015, en el cual se indica que la actividad requiere calificacion
urbanistica previa a la licencia correspondiente.

3. Analisis segun los criterios del Anexo III.

Una vez analizada la documentacion que obra en el expediente, y considerando las
respuestas recibidas a las consultas practicadas, y los informes auxiliares recabados, se
realiza el siguiente analisis para determinar la necesidad de sometimiento del proyecto de
planta de tratamiento de residuos de construccion y demolicion al procedimiento de
evaluacidén de impacto ambiental ordinaria previsto en la Seccién 1.2 del Capitulo II del
Titulo II, segun los criterios del Anexo III, de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de
evaluacion ambiental.

— Caracteristicas del proyecto.

La instalacién descrita en el proyecto de la planta de tratamiento de residuos de cons-
truccion y demolicion se distribuye en una superficie de 3.100 m2 vallada, y cuenta con
cuneta perimetral para evitar la entrada de aguas pluviales; bascula para el control de
entrada de material; zona impermeabilizada mediante solera de hormigon, de 45 mz2,
donde se ubicaran los equipos de tratamiento, y otra zona cubierta e impermeabilizada
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mediante solera de hormigon para la recogida de los residuos peligrosos que pudieran
venir mezclados con los residuos recepcionados. Ademas, se instalaran contenedores
cerrados para depositar papel-carton, plasticos y metales.

Los suministros de agua y energia eléctrica a las instalaciones, se realizaran a través
de la red municipal. Si no se pudiera utilizar la red eléctrica, se instalara un sistema
solar fotovoltaico Los equipos de la planta de tratamiento se alimentaran con gasoil.

Las aguas residuales sanitarias se verteran a fosa séptica. La red de evacuacion de las
aguas residuales pluviales contara con cuneta perimetral a la instalacion, arenero sepa-
rador de grasas, y arqueta de toma de muestras antes del vertido al exterior de las
instalaciones.

Los equipos de tratamiento realizaran las labores de trituracion, cribado, separacion de
volatiles y separacion de metales mediante electroiman.

— Caracteristicas del potencial impacto:

El impacto sobre el paisaje que pueda ocasionar la actividad se verd atenuado por la
propia ubicacién de la actividad, y por la instalacion de una pantalla vegetal perimetral
a las instalaciones (tipo seto).

El polvo generado durante las fases de tratamiento de residuos de construccion y
demolicion, puede considerarse uno de los impactos mas significativo. Para minimizar
esta afeccion se propone en proyecto la implantacion de un sistema de riego en las
instalaciones, que minimice las emisiones de polvo a la atmdsfera. Ademas, se debe-
ran regar todas las superficies susceptibles de generar polvo por el trasiego de la
maquinaria.

La afeccion al suelo y a las aguas superficiales y subterraneas que podria estar ocasio-
nada por la contaminacion de estos elementos mediante filtracion, se evita mediante la
impermeabilizacion de las superficies susceptibles de ocasionar este tipo de afeccidn en
las instalaciones.

En cuanto a las aguas residuales generadas por la planta de tratamiento, se propone en
el proyecto una red separativa de éstas, diferenciando entre aguas residuales sanitarias
que se verteran a fosa séptica y aguas residuales procedentes de la actividad propia-
mente dicha (pluviales), que se verteran fuera de la instalacion. Si el vertido se hiciera
al suelo, se debera contar con la autorizacion de vertido del Organismo de cuenca
correspondiente (Confederacion Hidrografica del Tajo).

La planta de tratamiento no afecta negativamente a valores de flora y fauna por la
practicamente ausencia de estos en la zona donde se pretende realizar la actividad. No
incide de forma negativa sobre el patrimonio arqueoldgico conocido, ni sobre Areas
Protegidas al estar fuera de éstas.

4. Resolucion.

Se trata de una actividad que no afecta negativamente a valores de flora, fauna y paisaje
presentes en el entorno inmediato, ni en la superficie en la que se ubica el proyecto. No
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incide de forma negativa sobre el patrimonio arqueoldgico conocido, recursos naturales,
hidrologia superficial y subterrdanea. No son previsibles, por ello, efectos significativos
sobre el medio ambiente en los términos establecidos en el presente informe.

Se considera que la actividad no causara impactos ambientales criticos y los moderados o
severos podran recuperarse siempre que se cumplan las siguientes medidas correctoras y
protectoras:

4.1. Medidas en fase pre-operativa.

— Los residuos que se gestionaran en la planta seran exclusivamente residuos de
construccion y demolicion.

— La planta debera tener las capacidades y caracteristicas técnicas adecuadas y sufi-
cientes para el volumen y la naturaleza de los materiales a gestionar. Su disefio
debera contar con todos los elementos necesarios para llevar a cabo el correcto
tratamiento de los residuos de construccion y demolicion de forma que se obtenga
un arido reciclado de calidad. Para ello, se debera contar con los equipos necesa-
rios para realizar al menos las siguientes tareas: machaqueo, separacion de impro-
pios ligeros, separacién magnética de metales y clasificacion por tamafios.

— La instalacion debe contar con diferentes zonas de acopios donde se almacenen
hasta su posterior gestidn los residuos que no sean asimilables a tierras, tales
como maderas, vidrios, plastico, metales, mezclas bituminosas, materiales a base
de yeso.

— El almacenamiento de los RCD 's tratados o sin tratar, asi como las operaciones de
separacion-triaje y machaqueo-clasificacion, no se podra realizar fuera de areas
impermeabilizadas y/o preparadas al efecto. Todas las zonas susceptibles de
ocasionar contaminacion, es decir, las zonas de descarga, acopios, maniobras y
tratamiento, deberan estar adecuadamente impermeabilizadas y pavimentadas.

— El area que vaya a albergar los residuos de construccion y demolicion previos a su
tratamiento y clasificacion debera contar con una solera de hormigdn, y estaran
separados mediante muros.

— Se procedera previamente al inicio de las obras y sus correspondientes movimien-
tos de tierra a la retirada selectiva del substrato edafico para su utilizacion en las
labores de restauracion definitivas.

— Los movimientos de tierra seran los minimos imprescindibles.

— Se adecuaran las instalaciones al entorno en que se ubican. En cualquiera de los
elementos constructivos se evitara la utilizacion de tonos brillantes, manteniendo,
en la medida de lo posible una estructura de edificacion tradicional.

— Se retiraran y gestionaran todo tipo de residuos generados por las obras.

— Se repondran todas las infraestructuras, servicios y servidumbres afectadas duran-
te la fase de obras, y se repararan los danos derivados de dicha actividad, como es
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el caso de viales de acceso, puntos de abastecimiento de aguas, redes eléctricas,
lineas telefdnicas, etc.

— Si durante la ejecucion de las obras se hallasen restos u objetos con valor arqueo-
l6gico, el promotor y/o la direccion facultativa de la misma paralizaran inmediata-
mente los trabajos, tomaran las medidas adecuadas para la proteccion de los
restos y comunicaran su descubrimiento en el plazo de cuarenta y ocho horas a la
Consejeria de Cultura.

4.2. Medidas en fase operativa.

— Se limitaran los trabajos en la planta de forma que se realicen durante el horario
diurno de forma que se eviten molestias y minimice la posible afeccion por ruidos a
la poblacion y a la fauna.

— Las aguas residuales (sanitarias y pluviales), deberan tratarse segun su proceden-
cia y proceder a su vertido de forma separada. En el caso que el vertido se realice
a domino publico hidraulico, dado que existiria una afeccién a aguas subterraneas
o superficiales segun el caso, el competente para conceder la autorizacion de verti-
do y en su caso imponer los limites de los parametros caracteristicos es la Confe-
deracién Hidrografica del Tajo. Todas las nuevas instalaciones que se establezcan,
deberdn contar en su red de evacuacidén de aguas residuales con una arqueta de
control previa a su conexion con la red de alcantarillado, que permita llevar a cabo
controles de las aguas por parte de las administraciones competentes.

— En cualquier caso, es necesario controlar todo tipo de pérdida accidental, asi
como filtraciones que pudieran tener lugar en la planta. A tal efecto, se debera
pavimentar y confinar las zonas de trabajo, transito o almacén, de forma que el
liqguido que se colecte en caso de precipitacién nunca pueda fluir hacia la zona
no pavimentada.

— Con objeto de preservar las aguas, las aguas del sistema de riego y las pluviales
de la zona de descarga, zona de acopios y zona de maniobras, pasaran por
arqueta separadora de grasas y posteriormente por sistema de decantacion de
finos antes de ser vertidas al exterior, previa autorizacion del organismo de cuen-
ca si procediera.

— Con el objeto de reducir el impacto paisajistico y las emisiones de polvo, se confor-
mara una pantalla vegetal perimetral al vallado (tipo seto) y se tomaran las medi-
das necesarias para el buen desarrollo de la misma.

— Las zonas susceptibles de ocasionar contaminacion, es decir, las zonas de descar-
ga, acopios, maniobras y tratamiento, deberan estar adecuadamente impermeabili-
zadas y pavimentadas, no Unicamente la zona de tratamiento como contempla el
proyecto.

— Las instalaciones deberan contar con una bascula para el control de los materiales
admitidos.
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— Para evitar niveles de inmision elevados de particulas en suspension, se instalara
un sistema de riego sobre los acopios, viales, zonas de descarga y tratamiento. La
carga de todos los vehiculos que accedan o salgan de las instalaciones debera
estar convenientemente cubierta.

— Una vez recepcionados los residuos, seran separados por categorias, almacenando
los impropios en cada uno en su contenedor especifico. El resto sera tratado
mediante planta de tratamiento de residuos de construccion y demolicion.

— Se asegurara que los aridos y materiales reciclados obtenidos como producto de la
operacion de valorizacion de RCDs cumplan con los requisitos técnicos y legales
para su uso en obras, por lo que el tratamiento de los residuos de construccion y
demolicidon no consistira en el simple machaqueo de éstos, debiendo como minimo
de integrar las siguientes operaciones:

e Separacion primaria de los residuos voluminosos que aparezcan mezclados.
Ademas, mediante sistema manual o mecanico (pulpos, palas, etc) se segrega-
ran los residuos no peligrosos (como chatarra, carton, plastico o madera) que se
encuentren mezclados.

e Trituracion de los RCD ’s.

e Una vez triturados los RCD ‘s, mediante soplante o sistema de eficacia similar, se
eliminaran los finos (plastico y papel). Ademas, se separaran los residuos férricos.

e Una vez limpios los RCD s se dispondra de un sistema de seleccion mecanica que
permita separar diferentes fracciones de material reciclado.

— La altura de los acopios no superara la del vallado perimetral.

— Con el objetivo de preservar la adecuada gestion y seguimiento de los residuos
retirados, el promotor tendra los documentos que acrediten la entrega de los resi-
duos a los diferentes lugares autorizados.

— Durante la fase de funcionamiento del proyecto se llevara un registro con las
siguientes valoraciones:

» Cuantificacion, caracterizacion y destino de los residuos recepcionados.
e Estado de mantenimiento de las instalaciones.
4.3. Otro condicionado.

— Antes del comienzo de los trabajos de la planta de tratamiento, se contactara con
el coordinador de los Agentes del Medio Natural de la zona, de la UTV3, (Tel.
630125475) que supervisaran los trabajos y velaran por el cumplimiento de este
informe.

— Se informara del contenido de este informe a los operarios que realicen las activi-
dades, tanto en fase de obra como de funcionamiento. Asi mismo, se dispondra de
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una copia de éste en el lugar de las obras, y durante la fase de funcionamiento de
la instalacidn.

— Cualquier modificacién que afecte a las caracteristicas del proyecto, segun la docu-
mentacion presentada, deberd ser comunicada a esta Direccion General de Medio
Ambiente que determinara la conveniencia o no de dichas modificaciones y en su
caso, el establecimiento de nuevas medidas correctoras.

— Si se produjese el cierre definitivo de la actividad, se procedera a la retirada de
todas las instalaciones (cerramiento, soleras, contenedores, etc.) y todos los
residuos.

— El incumplimiento de las medidas recogidas en este informe, podra ser causa de la
revocacion de este informe, dejandolo sin efecto.

4.4. Plan de vigilancia ambiental.

Con periodicidad de anual, se entregard un informe de vigilancia ambiental firmado
por técnico competente que debera incluir al menos los siguientes apartados:

— Caracterizacion de los materiales que han entrado en la planta, indicando el volu-
men de los mismos y su naturaleza.

— Documentos que acrediten la entrega de los residuos a los diferentes lugares auto-
rizados.

— Reportaje fotografico a color de las zonas de actuacion tanto de la planta como de
la restauracion (vallados, medidas correctoras adoptadas, zonas impermeabiliza-
das, arenero, separador de grasas, arqueta de toma de muestras, sistema de
riego, etc.).

— Planimetria adecuada que refleje el estado y ubicacion de los trabajos.

Teniendo en cuenta todo ello, y a propuesta del Servicio de Proteccidén Ambiental, esta Direc-
cion General de Medio Ambiente resuelve de acuerdo con la evaluacion de impacto ambiental
simplificada practicada de acuerdo con lo previsto en la Seccién 2.2 del Capitulo I, del Titulo
II, y el analisis realizado con los criterios del Anexo III de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre,
de evaluacion ambiental, no es previsible que el proyecto “Planta de tratamiento de residuos
inertes de construccion y demolicion”, vaya a producir impactos adversos significativos, por
lo que no se considera necesaria la tramitacion prevista en la Seccion 1.2 del Capitulo II del
Titulo II de dicha Ley.

Este informe de impacto ambiental perdera su vigencia y cesara en la produccion de los
efectos que le son propios si, una vez publicado en el Diario Oficial de Extremadura, no
se hubiera procedido a la autorizacidon del proyecto en el plazo maximo de cinco afios
desde su publicacidn.

Su condicionado podra ser objeto de revision y actualizacion por parte del Organo ambiental
cuando:
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— Se produzca la entrada en vigor de nueva normativa que incida sustancialmente en el
cumplimiento de las condiciones fijadas en el mismo.

— Cuando durante el seguimiento del cumplimiento del mismo se detecte que las medidas
preventivas, correctoras o compensatorias son insuficientes, innecesarias o ineficaces.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 47.6 de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de
evaluacion ambiental, el informe de impacto ambiental no serd objeto de recurso alguno, sin
perjuicio de los que, en su caso, procedan en via administrativa o judicial frente al acto, en
su caso, de autorizacion del proyecto.

Esta resolucidén se hara publica a través del Diario Oficial de Extremadura y de la pagi-
na web de la Consejeria de Medio Ambiente y Rural, Politicas Agrarias y Territorio
(http://extremambiente.gobex.es/), debiendo entenderse que no exime al promotor de obte-
ner el resto de autorizaciones sectoriales o licencias que sean necesarias para la ejecucion
del proyecto.

Mérida, 8 de junio de 2017.

El Director General de
Medio Ambiente,

PEDRO MUNOZ BARCO
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RESOLUCION de 9 de junio de 2017, de la Direcciéon General de Medio
Ambiente, por la que se formula informe de impacto ambiental sobre el
proyecto de "Planta de tratamiento de residuos de construccion y
demolicién en el término municipal de Montanchez”, cuya promotora es
Reciclados Caceres Sur, SA. (2017061409)

La Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacién ambiental, en su articulo 7.2 prevé los
proyectos que deben ser sometidos a evaluacién ambiental simplificada por el 6rgano
ambiental a los efectos de determinar que el proyecto no tiene efectos significativos sobre el
medio ambiente, o bien, que es preciso su sometimiento al procedimiento de evaluacion de
impacto ambiental ordinaria, regulado en la Seccion 12 del Capitulo II del Titulo II de dicha
ley, por tener efectos significativos sobre el medio ambiente.

El proyecto “Planta de tratamiento de residuos inertes de construccién y demolicidén en la
parcela 8 del poligono 14, del término municipal de Montanchez” se encuentra encuadrado
en el apartado b) del grupo 9 del Anexo II de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evalua-
cion ambiental.

Los principales elementos del analisis ambiental del proyecto son los siguientes:
1. Objeto, descripcion y localizacion de los proyectos.

El proyecto, “Planta de tratamiento de residuos inertes de construccion y demolicion”, se
ubica en la parcela 8 del poligono 14, del término municipal de Montanchez (Caceres).

El proyecto consiste en la realizacion de las instalaciones necesarias para el tratamiento
de residuos no peligrosos, inertes de la construccion y demolicion.

2. Tramitacion y consultas.

El 4 de junio de 2015, se recibe en la Direccion de Programas de Impacto Ambiental el
documento ambiental relativo al proyecto “Planta de tratamiento de residuos inertes de
construccion y demolicion en el término municipal de Montanchez, procedente de la
Seccion Autorizaciones Ambientales y relativo a la Autorizacidon Ambiental Unificada (AAU)
15/ 088.

Con fecha 22 de junio de 2015, la Direccién de Programas de Impacto Ambiental realiza
consulta a los siguientes organismos y entidades, con objeto de determinar la necesidad
de someter el proyecto de planta de tratamiento de residuos de construccion y demolicion
a evaluacién de impacto ambiental ordinaria y sefialar las implicaciones ambientales del
mismo, sefialando con una “X” aquellos que han emitido informe en relacién con la docu-
mentacion ambiental:
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Relacion de consultados Respuestas recibidas

Ayuntamiento de Montanchez

ADENEX

Sociedad Espaiola de Ornitologia

Ecologistas en Accion

Direccion General de Bibliotecas, Museos y Patrimonio

Cultural X
Servicio de Infraestructuras Rurales X
Direccion General de Transportes, Ordenacion del X
Territorio y Urbanismo

Confederacion Hidrografica del Tajo X

La Direccion General de Bibliotecas, Museos y Patrimonio Cultural, emite informe con
fecha 21 de julio de 2015, resolviendo favorablemente, condicionado al estricto cumpli-
miento de las medidas correctoras recogidas en este informe.

El Servicio de Infraestructuras rurales emite informe con fecha 24/06/2015, donde indica
que el proyecto no afecta a vias pecuarias.

La Direccion General de Transportes, Ordenacion del Territorio y Urbanismo emite informe
con fecha 14/07/2015 en donde indica que la calificacion urbanistica debe entenderse
implicita con la aprobacién del proyecto de obra y/o servicio publico correspondiente (arti-
culo 28.1 de la LSOTEX).

La Confederacion Hidrografica del Tajo, emite informe con fecha de 23 de julio de 2015,
donde recoge una serie de medidas que han sido tomadas en cuenta y recogidas a la hora
de redactar el presente informe de impacto ambiental.

3. Analisis segun los criterios del Anexo III.

Una vez analizada la documentacidon que obra en el expediente, y considerando las
respuestas recibidas a las consultas practicadas, y los informe auxiliares recabados, se
realiza el siguiente analisis para determinar la necesidad de sometimiento del proyecto de
planta de tratamiento de residuos de construccion y demolicién al procedimiento de
evaluacion de impacto ambiental ordinaria previsto en la Seccién 1.2 del Capitulo II del
Titulo II, segun los criterios del Anexo III, de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de
evaluacién ambiental.

— Caracteristicas del proyecto.

La instalacion descrita en el proyecto de la planta de tratamiento de residuos de cons-
truccion y demolicion se distribuye en una superficie de 3.100 m? vallada, y cuenta con
cuneta perimetral para evitar la entrada de aguas pluviales; bascula para el control de
entrada de material; zona impermeabilizada mediante solera de hormigdn, donde se
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ubicaran los equipos de tratamiento, y otra zona cubierta e impermeabilizada mediante
solera de hormigdn para la recogida de los residuos peligrosos que pudieran venir
mezclados con los residuos recepcionados.

La instalacion cuenta con vial pavimentado y se ha habilitado una zona para el almace-
namiento de impropios (madera, vidrio, papel-cartdn, plasticos y metales) en condicio-
nes de seguridad hasta su retirada por gestor autorizado. Se trata de espacios con
cerramiento pétreo en tres de sus cuatro caras y cubierta con chapa metalica y suelo
estanco constituido por solera de hormigén.

El suministro eléctrico sera mediante conexion a red existente. Los equipos de la planta
de tratamiento se alimentaran con gasoil.

Las instalaciones contaran con un sistema de bocas de riego o difusores/pulverizadores
dispuestos en la linea de produccion, en la zona de descarga y en la zona de acopios.

La red de saneamiento estara formada por pozos de registro y tuberias de plastico que
conectan los imbornales y elementos superficiales de recogida de agua con el separa-
dor de grasas y con la balsa de acumulacion para el caso de pluviales, y los servicios
sanitarios de aseos y vestuarios con fosa séptica.

Para las aguas procedentes del proceso productivo (difusores y riego para evitar
emisiones de polvo), una red de saneamiento las conducira, previo paso por arqueta
separadora de grasas, a red municipal. El agua que se empleara en los aseos procedera
de red municipal.

Los equipos de tratamiento realizaran las labores de trituracidn, cribado, separacion de
volatiles y separacion de metales mediante electroiman.

— Caracteristicas del potencial impacto:

El impacto sobre el paisaje que pueda ocasionar la actividad se vera atenuado por la
propia ubicacion de la actividad, y por la instalacion de una pantalla vegetal perimetral
a las instalaciones (tipo seto).

El polvo generado durante las fases de tratamiento de residuos de construccion y
demolicion, puede considerarse uno de los impactos mas significativo. Para minimizar
esta afeccion se propone en proyecto la implantacion de un sistema de riego en las
instalaciones, que minimice las emisiones de polvo a la atmdsfera. Ademas, se debe-
ran regar todas las superficies susceptibles de generar polvo por el trasiego de la
maquinaria.

La afeccion al suelo y a las aguas superficiales y subterraneas que podria estar ocasio-
nada por la contaminacion de estos elementos mediante filtracion, se evita mediante la
impermeabilizacion de las superficies susceptibles de ocasionar este tipo de afeccion en
las instalaciones y la creacion de una balsa que recoja aguas procedentes del trata-
miento y las pluviales.

En cuanto a las aguas residuales generadas por la planta de tratamiento, se propone en
el proyecto una red separativa de éstas, diferenciando entre aguas residuales sanitarias
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que se verteran a fosa séptica y aguas residuales procedentes de la actividad propia-
mente dicha (pluviales), que se verteran a la red municipal previo paso por arqueta
separadora de grasas y previa autorizacion del municipio.

4. Resolucion.

Se trata de una actividad que no afecta negativamente a valores de flora, fauna y paisaje
presentes en el entorno inmediato, ni en la superficie en la que se ubica el proyecto. No
incide de forma negativa sobre el patrimonio arqueoldgico conocido, recursos naturales,
espacios naturales protegidos, hidrologia superficial y subterranea. No son previsibles, por
ello, efectos significativos sobre el medio ambiente en los términos establecidos en el
presente informe.

Se considera que la actividad no causara impactos ambientales criticos y los moderados o
severos podran recuperarse siempre que se cumplan las siguientes medidas correctoras y
protectoras:

4.1. Medidas en fase pre-operativa.

— Los residuos que se gestionaran en la planta seran exclusivamente residuos de
construccion y demolicion.

— La planta debera tener las capacidades y caracteristicas técnicas adecuadas y sufi-
cientes para el volumen y la naturaleza de los materiales a gestionar. Su disefio
debera contar con todos los elementos necesarios para llevar a cabo el correcto
tratamiento de los residuos de construccion y demolicion de forma que se obtenga
un arido reciclado de calidad. Para ello, se debera contar con los equipos necesa-
rios para realizar al menos las siguientes tareas: machaqueo, separacion de impro-
pios ligeros, separacidon magnética de metales y clasificacion por tamafios.

— La instalacion debe contar con diferentes zonas de acopios donde se almacenen
hasta su posterior gestidon los residuos que no sean asimilables a tierras, tales
como maderas, vidrios, plastico, metales, mezclas bituminosas, materiales a base
de yeso.

— El almacenamiento de los RCD 's tratados o sin tratar, asi como las operaciones de
separacion-triaje y machaqueo-clasificacion, no se podra realizar fuera de areas
impermeabilizadas y/o preparadas al efecto. Todas las zonas susceptibles de
ocasionar contaminacion, es decir, las zonas de descarga, acopios, maniobras y
tratamiento, deberan estar adecuadamente impermeabilizadas y pavimentadas.

— El area que vaya a albergar los residuos de construccion y demolicion previos a su
tratamiento y clasificacion debera contar con una solera de hormigdn, y estaran
separados mediante muros.

— Se procedera previamente al inicio de las obras y sus correspondientes movimien-
tos de tierra a la retirada selectiva del substrato edafico para su utilizacion en las
labores de restauracion definitivas.

— Los movimientos de tierra seran los minimos imprescindibles.
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— Se adecuaran las instalaciones al entorno en que se ubican. En cualquiera de los
elementos constructivos se evitara la utilizacion de tonos brillantes, manteniendo,
en la medida de lo posible una estructura de edificacion tradicional.

— Se retiraran y gestionaran todo tipo de residuos generados por las obras.

— Se repondran todas las infraestructuras, servicios y servidumbres afectadas duran-
te la fase de obras, y se repararan los dafios derivados de dicha actividad, como es
el caso de viales de acceso, puntos de abastecimiento de aguas, redes eléctricas,
lineas telefonicas, etc.

— Si durante la ejecucion de las obras se hallasen restos u objetos con valor arqueo-
l6gico, el promotor y/o la direccion facultativa de la misma paralizaran inmediata-
mente los trabajos, tomaran las medidas adecuadas para la proteccidén de los
restos y comunicaran su descubrimiento en el plazo de cuarenta y ocho horas a la
Consejeria de Cultura.

— El proyecto prevé un alumbrado exterior mediante torre con focos, esta contamina-
cion luminica nocturna en una zona alta en un entorno de sierras puede tener
repercusiones negativas de tipo paisajistico, por lo que recomendamos cambiar por
un tipo de iluminacién al menos apantallado (para evitar dispersion de luz y conse-
cuentes destellos), iluminar en puntos bajos o bien evitar el encendido de esta
instalacion de manera permanente durante la noche.

— Se deberan respetar los muros piedra.

— Una vez finalizados los trabajos se recomienda realizar un ajardinamiento que
incluya arbolado para favorecer la integracion paisajistica y ambiental del conjunto
de la obra y las futuras instalaciones.

4.2. Medidas en fase operativa.

— Se limitaran los trabajos en la planta de forma que se realicen durante el horario
diurno de forma que se eviten molestias y minimice la posible afeccion por ruidos a
la poblacién y a la fauna.

— El vertido de las aguas procedentes del centro de transferencia de RCDs, debera
cumplir con lo establecido en el Reglamento del Servicio en alta y depuraciéon de
aguas residuales, de 9 de noviembre de 2012 de Montanchez, o con el que en el
futuro lo sustituya. El vertido a través de la red de saneamiento se conducira hasta
la estacidén depuradora de aguas residuales de Montanchez y en ningln caso afec-
tara al correcto funcionamiento de la misma.

La conexidon de estas aguas residuales a la red de saneamiento no supondra en
ningun caso el incumplimiento de las condiciones establecidas en la autorizacion de
vertido de las aguas residuales procedentes del nicleo urbano de Montanchez otor-
gada por Resolucidn de fecha de 28 de enero de 2014.

— Si las aguas residuales generadas en el centro bien por su composicion o bien por
el volumen de las mismas causase una especial incidencia sobre el medio receptor,
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este organismo de cuenca debera emitir el correspondiente informe de especial
incidencia contemplado en el articulo 245.4 del Reglamento del Dominio Publico
Hidraulico.

— Si las obras de conexidn con la red de saneamiento municipal o cualesquiera otras
afectadas al centro de transferencia de RCDs afectaran al dominio publico hidrauli-
co 0 a sus zonas de proteccion legales (servidumbre y policia) se requerira autori-
zacion previa del organismo de cuenca.

— En cualquier caso, es necesario controlar todo tipo de pérdida accidental, asi
como filtraciones que pudieran tener lugar en la planta. A tal efecto, se debera
pavimentar y confinar las zonas de trabajo, transito o almacén, de forma que el
liquido que se colecte en caso de precipitacion nunca pueda fluir hacia la zona
no pavimentada.

— Si el abastecimiento de agua necesaria para el proceso industrial se va a realizar
desde la red municipal existente, la competencia para otorgar dicha concesién es
del Ayuntamiento de Montanchez.

— La utilizacién de aguas depuradas para el riego de las zonas verdes, requerira
concesidén administrativa como norma general, de acuerdo con lo dispuesto en el
Articulo 109 del Real Decreto Legislativo 2/2001, de 20 de julio y Real Decreto
1620/2007, de 7 de diciembre. Sin embargo, en caso de que la reutilizaciéon fuese
solicitada por el titular de una autorizacion de vertido de aguas ya depuradas, se
requerira solamente una autorizacion administrativa, en la cual se estableceran las
condiciones complementarias de las recogidas en la previa autorizacion de vertido.

— Con el objeto de reducir el impacto paisajistico y las emisiones de polvo, se confor-
marda una pantalla vegetal perimetral al vallado (tipo seto) y se tomaran las medi-
das necesarias para el buen desarrollo de la misma.

— Las zonas susceptibles de ocasionar contaminacion, es decir, las zonas de descar-
ga, acopios, maniobras y tratamiento, deberan estar adecuadamente impermeabili-
zadas y pavimentadas, no Unicamente la zona de tratamiento como contempla el
proyecto.

— Las instalaciones deberan contar con una bascula para el control de los materiales
admitidos.

— Para evitar niveles de inmision elevados de particulas en suspension, se instalara
un sistema de riego sobre los acopios, viales, zonas de descarga y tratamiento. La
carga de todos los vehiculos que accedan o salgan de las instalaciones debera
estar convenientemente cubierta.

— Una vez recepcionados los residuos, seran separados por categorias, almacenando
los impropios en cada uno en su contenedor especifico. El resto sera tratado
mediante planta de tratamiento de residuos de construccion y demolicion.

— Se asegurara que los aridos y materiales reciclados obtenidos como producto de la
operacion de valorizacién de RCDs cumplan con los requisitos técnicos y legales
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para su uso en obras, por lo que el tratamiento de los residuos de construccion y
demolicidn no consistira en el simple machaqueo de éstos, debiendo como minimo
de integrar las siguientes operaciones:

e Separacidén primaria de los residuos voluminosos que aparezcan mezclados.
Ademas, mediante sistema manual o mecanico (pulpos, palas, etc) se segrega-
ran los residuos no peligrosos (como chatarra, carton, plastico o madera) que se
encuentren mezclados.

e Trituracion de los RCD 's.

e Una vez triturados los RCD 's, mediante soplante o sistema de eficacia similar, se
eliminaran los finos (plastico y papel). Ademas, se separaran los residuos férricos.

e Una vez limpios los RCD's se dispondra de un sistema de seleccién mecénica
que permita separar diferentes fracciones de material reciclado.

— La altura de los acopios no superara la del vallado perimetral.

— Con el objetivo de preservar la adecuada gestion y seguimiento de los residuos
retirados, el promotor tendra los documentos que acrediten la entrega de los resi-
duos a los diferentes lugares autorizados.

— Durante la fase de funcionamiento del proyecto se llevara un registro con las
siguientes valoraciones:

e Cuantificacion, caracterizacion y destino de los residuos recepcionados.
e Estado de mantenimiento de las instalaciones.
4.3. Otro condicionado.

— Antes del comienzo de los trabajos de la planta de tratamiento, se contactard con
los coordinadores de la UTV 8 de los Agentes del Medio Natural de la zona,
(Tel.646488580) que supervisaran los trabajos y velaran por el cumplimiento de
este informe.

— Se informard del contenido de este informe a los operarios que realicen las activi-
dades, tanto en fase de obra como de funcionamiento. Asi mismo, se dispondra de
una copia de éste en el lugar de las obras, y durante la fase de funcionamiento de
la instalacidn.

— Cualquier modificacion que afecte a las caracteristicas del proyecto, segun la docu-
mentacion presentada, deberd ser comunicada a esta Direccion General de Medio
Ambiente que determinara la conveniencia o no de dichas modificaciones y en su
caso, el establecimiento de nuevas medidas correctoras.

— Si se produjese el cierre definitivo de la actividad, se procedera a la retirada de
todas las instalaciones (cerramiento, soleras, contenedores etc) y todos los
residuos.
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— El incumplimiento de las medidas recogidas en este informe, podra ser causa de la
revocacion de este informe, dejandolo sin efecto.

4.4. Plan de vigilancia ambiental.

Con periodicidad de anual, se entregard un informe de vigilancia ambiental firmado
por técnico competente que debera incluir al menos los siguientes apartados:

— El titular de la instalacion debera presentar, con una frecuencia anual y antes del
31 de marzo, una memoria resumen anual de la informacion contenida en el archi-
vo cronoldgico con el contenido que figura en el Anexo XII de la Ley 22/2011, de
28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

— Caracterizacion de los materiales que han entrado en la planta, indicando el volu-
men de los mismos y su naturaleza.

— Documentos que acrediten la entrega de los residuos a los diferentes lugares auto-
rizados.

— Reportaje fotografico a color de las zonas de actuacion tanto de la planta como de
la restauracion (vallados, medidas correctoras adoptadas, zonas impermeabiliza-
das, separador de grasas, arqueta de toma de muestras, sistema de riego etc).

— Planimetria adecuada que refleje el estado y ubicacion de los trabajos.

Teniendo en cuenta todo ello, y a propuesta del Servicio de Proteccidén Ambiental, esta Direc-
cion General de Medio Ambiente resuelve de acuerdo con la evaluacion de impacto ambiental
simplificada practicada de acuerdo con lo previsto en la Seccién 2.2 del Capitulo I, del Titulo
II, y el analisis realizado con los criterios del Anexo III de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre,
de evaluacion ambiental, no es previsible que el proyecto “Planta de tratamiento de residuos
inertes de construccion y demolicion”, vaya a producir impactos adversos significativos, por
lo que no se considera necesaria la tramitacion prevista en la Seccion 1.2 del Capitulo II del
Titulo II de dicha ley.

Este informe de impacto ambiental perderd su vigencia y cesara en la produccion de los
efectos que le son propios si, una vez publicada en el Diario Oficial de Extremadura, no se
hubiera procedido a la autorizacion del proyecto en el plazo maximo de cinco afios desde
su publicacion.

Su condicionado podra ser objeto de revision y actualizacidén por parte del 6rgano ambiental
cuando:

— Se produzca la entrada en vigor de nueva normativa que incida sustancialmente en el
cumplimiento de las condiciones fijadas en el mismo.

— Cuando durante el seguimiento del cumplimiento del mismo se detecte que las medidas
preventivas, correctoras o compensatorias son insuficientes, innecesarias o ineficaces.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 47.6 de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de
evaluacion ambiental, el informe de impacto ambiental no sera objeto de recurso alguno, sin
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perjuicio de los que, en su caso, procedan en via administrativa o judicial frente al acto, en
su caso, de autorizacion del proyecto.

Esta resolucion se hara publica a través del Diario Oficial de Extremadura y de la pagina web
de la Consejeria de Medio Ambiente y Rural, Politicas Agrarias y Territorio (http://extremam-
biente.gobex.es/), debiendo entenderse que no exime al promotor de obtener el resto de
autorizaciones sectoriales o licencias que sean necesarias para la ejecucion del proyecto.

Mérida, 9 de junio de 2017.

El Director General de
Medio Ambiente,

PEDRO MUNOZ BARCO
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RESOLUCION de 9 de junio de 2017, de la Direccién General de Medio
Ambiente, por la que se formula informe de impacto ambiental sobre el
proyecto de "Planta de tratamiento de residuos de construccion y
demolicion en el término municipal de Castafiar de Ibor”, cuya promotora
es Reciclados Caceres Sur, SA. (2017061410)

La Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacion ambiental, en su articulo 7.2 prevé los
proyectos que deben ser sometidos a evaluacién ambiental simplificada por el 6rgano
ambiental a los efectos de determinar que el proyecto no tiene efectos significativos sobre el
medio ambiente, o bien, que es preciso su sometimiento al procedimiento de evaluacion de
impacto ambiental ordinaria, regulado en la Seccién 12 del Capitulo II del Titulo II de dicha
ley, por tener efectos significativos sobre el medio ambiente.

El proyecto “Planta de tratamiento de residuos inertes de construccion y demolicion en la
parcela 199 del poligono 25, del término municipal de Castanar de Ibor” se encuentra encua-
drado en el apartado b) del grupo 9 del Anexo II de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de
evaluacion ambiental.

Los principales elementos del analisis ambiental del proyecto son los siguientes:
1. Objeto, descripcidn y localizacion de los proyectos.

El proyecto, “Planta de tratamiento de residuos inertes de construccion y demolicién”,
se ubica en la parcela 199 del poligono 25, del término municipal de Castafiar de Ibor
(Caceres).

El proyecto consiste en la realizaciéon de las instalaciones necesarias para el tratamiento
de residuos no peligrosos, inertes de la construccion y demolicion.

2. Tramitacion y consultas.

El 4 de junio de 2015, se recibe en la Direccién de Programas de Impacto Ambiental el
documento ambiental relativo al proyecto “Planta de tratamiento de residuos inertes de
construccion y demolicion en el término municipal de Castafiar de Ibor”, procedente de la
Seccion Autorizaciones Ambientales y relativo a la Autorizacidon Ambiental Unificada (AAU)
15/ 096.

Con fecha 26 de junio de 2015, la Direccién de Programas de Impacto Ambiental realiza
consulta a los siguientes organismos y entidades, con objeto de determinar la necesidad
de someter el proyecto de planta de tratamiento de residuos de construccion y demolicion
a evaluacién de impacto ambiental ordinaria y sefialar las implicaciones ambientales del
mismo, sefialando con una “X” aquellos que han emitido informe en relacién con la docu-
mentacion ambiental:
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Relacion de consultados Respuestas recibidas

Ayuntamiento de Castafiar de Ibor

ADENEX

Sociedad Espafiola de Ornitologia

Ecologistas en Accion

Servicio de conservacion de la Naturaleza y Areas Protegidas
de la Direccion General de Medio Ambiente

Direccion General de Bibliotecas, Museos y Patrimonio
Cultural

Servicio de Infraestructuras Rurales

Direccion General de Transportes, Ordenacion del Territorio y
Urbanismo

Confederacion Hidrografica del Tajo X

El Servicio de Conservacién de la Naturaleza y Areas Protegidas, emite informe el 18 de
septiembre de 2015, resolviendo que no es probable que la actividad solicitada tenga
repercusiones significativas sobre lugares incluidos en la Red Natura 2000, siempre que se
cumplan las medidas correctoras recogidas en el su informe técnico que ha sido recogido
en el presente informe de impacto ambiental.

La Direccion General de Bibliotecas, Museos y Patrimonio Cultural, emite informe con
fecha 4 de agosto de 2015, resolviendo favorablemente, condicionado al estricto cumpli-
miento de las medidas correctoras recogidas en este informe.

La Confederacidn Hidrografica del Tajo, emite informe con fecha de 17 de agosto de 2015,
donde recoge una serie de medidas que han sido tomadas en cuenta y recogidas a la hora
de redactar el presente informe de impacto ambiental.

3. Analisis segun los criterios del Anexo III.

Una vez analizada la documentacidon que obra en el expediente, y considerando las
respuestas recibidas a las consultas practicadas, y los informe auxiliares recabados, se
realiza el siguiente analisis para determinar la necesidad de sometimiento del proyecto de
planta de tratamiento de residuos de construccion y demolicién al procedimiento de
evaluacion de impacto ambiental ordinaria previsto en la Seccion 12 del Capitulo II del
Titulo II, segun los criterios del Anexo III, de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de
evaluacion ambiental.

— Caracteristicas del proyecto.

La instalacidon descrita en el proyecto de la planta de tratamiento de residuos de cons-
truccion y demolicion se distribuye en una superficie de 3.100 m2 vallada, y cuenta con
cuneta perimetral para evitar la entrada de aguas pluviales; bascula para el control de
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entrada de material; zona impermeabilizada mediante solera de hormigon, donde se
ubicaran los equipos de tratamiento, y otra zona cubierta e impermeabilizada mediante
solera de hormigdn para la recogida de los residuos peligrosos que pudieran venir
mezclados con los residuos recepcionados.

La instalacion cuenta con vial pavimentado y se ha habilitado una zona para el almace-
namiento de impropios (madera, vidrio, papel-cartdn, plasticos y metales) en condicio-
nes de seguridad hasta su retirada por gestor autorizado. Se trata de espacios con
cerramiento pétreo en tres de sus cuatro caras y cubierta con chapa metalica y suelo
estanco constituido por solera de hormigon.

El suministro eléctrico sera mediante paneles fotovoltaicos constituidos por placas y
acumuladores. Los equipos de la planta de tratamiento se alimentaran con gasoil.

Las instalaciones contaran con un sistema de bocas de riego o difusores/pulverizadores
dispuestos en la linea de produccion, en la zona de descarga y en la zona de acopios.

La red de saneamiento estara formada por pozos de registro y tuberias de plastico que
conectan los imbornales y elementos superficiales de recogida de agua con el separa-
dor de grasas y con la balsa de acumulacion para el caso de pluviales, y los servicios
sanitarios de aseos y vestuarios con fosa séptica.

Para las aguas procedentes del proceso productivo (difusores y riego para evitar
emisiones de polvo), una red de saneamiento las conducird, previo paso por arqueta
separadora de grasas, a balsa de acumulacion, desde donde seran bombeadas para
poder ser reutilizadas en el proceso productivo. El agua que se empleara en los aseos
procedera de red municipal.

Los equipos de tratamiento realizaran las labores de trituracion, cribado, separacion de
volatiles y separacion de metales mediante electroiman.

— Caracteristicas del potencial impacto:

El impacto sobre el paisaje que pueda ocasionar la actividad se verd atenuado por la
propia ubicacién de la actividad, y por la instalacion de una pantalla vegetal perimetral
a las instalaciones (tipo seto).

El polvo generado durante las fases de tratamiento de residuos de construccion y
demolicion, puede considerarse uno de los impactos mas significativo. Para minimi-
zar esta afeccion se propone en proyecto la implantacion de un sistema de riego en
las instalaciones, que minimice las emisiones de polvo a la atmdsfera. Ademas, se
deberan regar todas las superficies susceptibles de generar polvo por el trasiego de
la maquinaria.

La afeccidn al suelo y a las aguas superficiales y subterraneas que podria estar ocasio-
nada por la contaminacion de estos elementos mediante filtracion, se evita mediante la
impermeabilizacion de las superficies susceptibles de ocasionar este tipo de afeccidn en
las instalaciones y la creacion de una balsa que recoja aguas procedentes del trata-
miento y las pluviales.
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En cuanto a las aguas residuales generadas por la planta de tratamiento, se propone en
el proyecto una red separativa de éstas, diferenciando entre aguas residuales sanitarias
que se verteran a fosa séptica y aguas residuales procedentes de la actividad propia-
mente dicha (pluviales), que se verteran a balsa de decantacion. Si el vertido se hiciera
al suelo, se deberd contar con la autorizacion de vertido del organismo de cuenca
correspondiente (Confederacion Hidrografica del Tajo).

4. Resolucion.

Se trata de una actividad que no afecta negativamente a valores de flora, fauna y paisaje
presentes en el entorno inmediato, ni en la superficie en la que se ubica el proyecto. No
incide de forma negativa sobre el patrimonio arqueoldgico conocido, recursos naturales,
hidrologia superficial y subterranea. No son previsibles, por ello, efectos significativos
sobre el medio ambiente en los términos establecidos en el presente informe.

Se considera que la actividad no causara impactos ambientales criticos y los moderados o
severos podran recuperarse siempre que se cumplan las siguientes medidas correctoras y
protectoras:

4.1. Medidas en fase pre-operativa.

— Los residuos que se gestionaran en la planta seran exclusivamente residuos de
construccidon y demolicion.

— La planta debera tener las capacidades y caracteristicas técnicas adecuadas y sufi-
cientes para el volumen y la naturaleza de los materiales a gestionar. Su disefio
deberd contar con todos los elementos necesarios para llevar a cabo el correcto
tratamiento de los residuos de construccion y demolicion de forma que se obtenga
un arido reciclado de calidad. Para ello, se debera contar con los equipos necesa-
rios para realizar al menos las siguientes tareas: machaqueo, separacion de impro-
pios ligeros, separacion magnética de metales y clasificacion por tamafios.

— La instalacion debe contar con diferentes zonas de acopios donde se almacenen
hasta su posterior gestion los residuos que no sean asimilables a tierras, tales
como maderas, vidrios, plastico, metales, mezclas bituminosas, materiales a base
de yeso.

— El almacenamiento de los RCD “s tratados o sin tratar, asi como las operaciones de
separacion-triaje y machaqueo-clasificacion, no se podra realizar fuera de areas
impermeabilizadas y/o preparadas al efecto. Todas las zonas susceptibles de
ocasionar contaminacion, es decir, las zonas de descarga, acopios, maniobras y
tratamiento, deberan estar adecuadamente impermeabilizadas y pavimentadas.

— El area que vaya a albergar los residuos de construccidén y demolicién previos a su
tratamiento y clasificacion deberd contar con una solera de hormigdn, y estaran
separados mediante muros.

— Se procedera previamente al inicio de las obras y sus correspondientes movimien-
tos de tierra a la retirada selectiva del substrato edafico para su utilizacion en las
labores de restauracién definitivas.
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— Los movimientos de tierra seran los minimos imprescindibles.

— Se adecuardn las instalaciones al entorno en que se ubican. En cualquiera de los
elementos constructivos se evitara la utilizacion de tonos brillantes, manteniendo,
en la medida de lo posible una estructura de edificacién tradicional.

— Se retiraran y gestionaran todo tipo de residuos generados por las obras.

— Se repondran todas las infraestructuras, servicios y servidumbres afectadas duran-
te la fase de obras, y se repararan los dafios derivados de dicha actividad, como es
el caso de viales de acceso, puntos de abastecimiento de aguas, redes eléctricas,
lineas telefdnicas, etc.

— Si durante la ejecucidn de las obras se hallasen restos u objetos con valor arqueo-
l6gico, el promotor y/o la direccion facultativa de la misma paralizaran inmediata-
mente los trabajos, tomaran las medidas adecuadas para la proteccion de los
restos y comunicaran su descubrimiento en el plazo de cuarenta y ocho horas a la
Consejeria de Cultura.

— El proyecto prevé un alumbrado exterior mediante torre con focos, esta contamina-
cion luminica nocturna en una zona alta en un entorno de sierras puede tener
repercusiones negativas de tipo paisajistico, por lo que recomendamos cambiar por
un tipo de iluminacién al menos apantallado (para evitar dispersion de luz y conse-
cuentes destellos), iluminar en puntos bajos o bien evitar el encendido de esta
instalacion de manera permanente durante la noche.

— Se deberia conservar el rodal de arbolado presente en el sur de la parcela como
area colchon a efectos de posibles vertidos o lixiviados.

— En relacion con el pavimento del vial de acceso, se deberan disponer las medidas
correctoras habituales para este tipo de actuaciones con especial atencion en evitar
las talas masivas de arbolado o monte noble presentes en las cunetas y lindes; en
lugar de eliminar los pies que estorben al transito de vehiculos, se realizaran
podas.

— Se deberdn respetar los muros piedra.

— Una vez finalizados los trabajos se recomienda realizar un ajardinamiento que
incluya arbolado para favorecer la integracion paisajistica y ambiental del conjunto
de la obra y las futuras instalaciones.

4.2. Medidas en fase operativa.

— Se limitaran los trabajos en la planta de forma que se realicen durante el horario
diurno de forma que se eviten molestias y minimice la posible afeccion por ruidos a
la poblacion y a la fauna.

— Las aguas residuales (lixiviados, domésticas, industriales, pluviales), deberan
tratarse segln su procedencia y proceder a su vertido de forma separada. En el
caso que el vertido se realice a domino publico hidraulico, dado que existiria una
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afeccion a aguas subterraneas o superficiales segun el caso, el competente para
conceder la autorizacidn de vertido y en su caso imponer los limites de los parame-
tros caracteristicos es la Confederacion Hidrografica del Tajo. Todas las nuevas
instalaciones que se establezcan, deberan contar en su red de evacuacion de aguas
residuales con una arqueta de control previa a su conexidn con la red de alcantari-
llado, que permita llevar a cabo controles de las aguas por parte de las administra-
ciones competentes.

— En cualquier caso, es necesario controlar todo tipo de pérdida accidental, asi
como filtraciones que pudieran tener lugar en la planta. A tal efecto, se debera
pavimentar y confinar las zonas de trabajo, transito o almacén, de forma que el
liqguido que se colecte en caso de precipitacion nunca pueda fluir hacia la zona
no pavimentada.

— Si el abastecimiento de agua necesaria para el proceso industrial se va a realizar
desde la red municipal existente la competencia para otorgar dicha concesion es
del Ayuntamiento de Brozas. Por lo que respecta a las captaciones de agua tanto
superficiales como subterranea directamente del domino publico hidraulico, caso
de existir, éstas deberan contar con la correspondiente concesion administrativa,
cuyo otorgamiento es competencia de la Confederacion Hidrografica del Tajo.

— La utilizacion de aguas depuradas para el riego de las zonas verdes, requerira
concesiéon administrativa como norma general, de acuerdo con lo dispuesto en el
Art.109 del Real Decreto Legislativo 2/2001, de 20 de julio y Real Decreto
1620/2007, de 7 de diciembre. Sin embargo, en caso de que la reutilizacion fuese
solicitada por el titular de una autorizacion de vertido de aguas ya depuradas, se
requerird solamente una autorizacion administrativa, en la cual se estableceran las
condiciones complementarias de las recogidas en la previa autorizacion de vertido.

— Con el objeto de reducir el impacto paisajistico y las emisiones de polvo, se confor-
mar una pantalla vegetal perimetral al vallado (tipo seto) y se tomaran las medidas
necesarias para el buen desarrollo de la misma.

— Las zonas susceptibles de ocasionar contaminacion, es decir, las zonas de descar-
ga, acopios, maniobras y tratamiento, deberan estar adecuadamente impermeabili-
zadas y pavimentadas.

— Para evitar niveles de inmision elevados de particulas en suspension, se instalara
un sistema de riego sobre los acopios, viales, zonas de descarga y tratamiento. La
carga de todos los vehiculos que accedan o salgan de las instalaciones deberd
estar convenientemente cubierta.

— Una vez recepcionados los residuos, seran separados por categorias, almacenando
los impropios en cada uno en su contenedor especifico. El resto sera tratado
mediante planta de tratamiento de residuos de construccion y demolicion.

— Se asegurara que los aridos y materiales reciclados obtenidos como producto de la
operacion de valorizacion de RCDs cumplan con los requisitos técnicos y legales
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para su uso en obras, por lo que el tratamiento de los residuos de construccion y
demolicion no consistira en el simple machaqueo de éstos, debiendo como minimo
de integrar las siguientes operaciones:

e Separacion primaria de los residuos voluminosos que aparezcan mezclados.
Ademas, mediante sistema manual o mecanico (pulpos, palas, etc) se segrega-
ran los residuos no peligrosos (como chatarra, cartdn, plastico o madera) que se
encuentren mezclados.

e Trituracion de los RCD ’s.

e Una vez triturados los RCD 's, mediante soplante o sistema de eficacia similar,
se eliminaran los finos (plastico y papel). Ademas, se separaran los residuos
férricos.

e Una vez limpios los RCD s se dispondra de un sistema de seleccidon mecanica
que permita separar diferentes fracciones de material reciclado.

— La altura de los acopios no superara la del vallado perimetral.

— Con el objetivo de preservar la adecuada gestion y seguimiento de los residuos
retirados, el promotor tendra los documentos que acrediten la entrega de los resi-
duos a los diferentes lugares autorizados.

— Durante la fase de funcionamiento del proyecto se llevard un registro con las
siguientes valoraciones:

e Cuantificacion, caracterizacion y destino de los residuos recepcionados.
¢ Estado de mantenimiento de las instalaciones.
4.3. Otro condicionado.

— Antes del comienzo de los trabajos de la planta de tratamiento, se contactard con
los coordinadores de la UTV 3 de los Agentes del Medio Natural de la zona, (Tel.
619247348) que supervisaran los trabajos y velaran por el cumplimiento de este
informe.

— Se informara del contenido de este informe a los operarios que realicen las activi-
dades, tanto en fase de obra como de funcionamiento. Asi mismo, se dispondra de
una copia de éste en el lugar de las obras, y durante la fase de funcionamiento de
la instalacion.

— Cualquier modificacion que afecte a las caracteristicas del proyecto, segun la docu-
mentacion presentada, deberd ser comunicada a esta Direccion General de Medio
Ambiente que determinard la conveniencia o no de dichas modificaciones y en su
caso, el establecimiento de nuevas medidas correctoras.
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— Si se produjese el cierre definitivo de la actividad, se procedera a la retirada de
todas las instalaciones (cerramiento, soleras, contenedores, etc.) y todos los
residuos.

— El incumplimiento de las medidas recogidas en este informe, podra ser causa de la
revocacion de este informe, dejandolo sin efecto.

4.4. Plan de vigilancia ambiental.

Con periodicidad de anual, se entregara un informe de vigilancia ambiental firmado
por técnico competente que debera incluir al menos los siguientes apartados:

— El titular de la instalacion debera presentar, con una frecuencia anual y antes del
31 de marzo, una memoria resumen anual de la informacion contenida en el archi-
vo cronoldgico con el contenido que figura en el Anexo XII de la Ley 22/2011, de
28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

— Caracterizaciéon de los materiales que han entrado en la planta, indicando el volu-
men de los mismos y su naturaleza.

— Documentos que acrediten la entrega de los residuos a los diferentes lugares auto-
rizados.

— Reportaje fotografico a color de las zonas de actuacion tanto de la planta como de
la restauracion (vallados, medidas correctoras adoptadas, zonas impermeabiliza-
das, separador de grasas, arqueta de toma de muestras, sistema de riego, etc.).

— Planimetria adecuada que refleje el estado y ubicacion de los trabajos.

Teniendo en cuenta todo ello, y a propuesta del Servicio de Proteccion Ambiental, esta Direc-
cién General de Medio Ambiente resuelve de acuerdo con la evaluaciéon de impacto ambiental
simplificada practicada de acuerdo con lo previsto en la Seccion 2.2 del Capitulo I, del Titulo
II, y el anadlisis realizado con los criterios del Anexo III de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre,
de evaluacion ambiental, no es previsible que el proyecto “Planta de tratamiento de residuos
inertes de construccion y demolicion”, vaya a producir impactos adversos significativos, por
lo que no se considera necesaria la tramitacion prevista en la Seccidn 1.2 del Capitulo II del
Titulo II de dicha ley.

Este informe de impacto ambiental perdera su vigencia y cesara en la produccion de los
efectos que le son propios si, una vez publicada en el Diario Oficial de Extremadura, no se
hubiera procedido a la autorizacidon del proyecto en el plazo maximo de cinco afios desde
su publicacion.

Su condicionado podra ser objeto de revision y actualizacion por parte del 6rgano ambiental
cuando:

— Se produzca la entrada en vigor de nueva normativa que incida sustancialmente en el
cumplimiento de las condiciones fijadas en el mismo.
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——

— Cuando durante el seguimiento del cumplimiento del mismo se detecte que las medidas
preventivas, correctoras o compensatorias son insuficientes, innecesarias o ineficaces.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 47.6 de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de
evaluacion ambiental, el informe de impacto ambiental no serd objeto de recurso alguno, sin
perjuicio de los que, en su caso, procedan en via administrativa o judicial frente al acto, en
su caso, de autorizacion del proyecto.

Esta resolucion se hard publica a través del Diario Oficial de Extremadura y de la pagi-
na web de la Consejeria de Medio Ambiente y Rural, Politicas Agrarias y Territorio
(http://extremambiente.gobex.es/), debiendo entenderse que no exime al promotor de obte-
ner el resto de autorizaciones sectoriales o licencias que sean necesarias para la ejecucion
del proyecto.

Mérida, 9 de junio de 2017.

El Director General de
Medio Ambiente,

PEDRO MUNOZ BARCO
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RESOLUCION de 23 de junio de 2017, de la Direccién General de
Agricultura y Ganaderia, por la que se declaran en la Comunidad Auténoma
de Extremadura areas de especial incidencia de la tuberculosis y otras
medidas de sanidad animal respecto de la brucelosis bovina, ovina y
caprina. (2017061469)

Sobre la necesidad de declarar areas de especial incidencia en tuberculosis bovina y de esta-
blecer otras medidas de sanidad respecto de la brucelosis bovina, ovina y caprina, se ponen
de manifiesto los siguientes antecedentes y fundamentos juridicos:

ANTECEDENTES Y FUNDAMENTOS JURIDICOS:

Respecto a la Tuberculosis y Brucelosis bovinas, el Real Decreto 1716/2000, de 13 de octu-
bre, sobre normas sanitarias para el intercambio intracomunitario de animales de las espe-
cies bovina y porcina, establece en su Anexo I, las condiciones de obtencion y mantenimien-
to de las calificaciones sanitarias de ganado bovino en todo el territorio nacional. En él se
establecen también las consecuencias negativas que tienen para las explotaciones bovinas el
incumplimiento de las condiciones de mantenimiento de la calificacion, consecuencias referi-
das fundamentalmente a la inmovilizacion de los animales para ciertos movimientos hasta
gue no se recupere de nuevo la calificacion sanitaria que previamente se tenia. Las mismas
referencias establece para ovinos y caprinos el Real Decreto 1941/2004, de 27 de septiem-
bre, por el que se establecen la normas de policia sanitaria que regulan los intercambios
intracomunitarios y las importaciones de terceros paises de animales de las especies ovina y
caprina.

El Real Decreto 2611/1996, de 20 de diciembre, por el que se regulan los programas nacio-
nales de erradicacion de enfermedades de los animales, establece en su articulo 22 los movi-
mientos que se permiten desde y hacia explotaciones bovinas en funcion de su estatus sani-
tario, es decir, de su calificacién sanitaria, y en su articulo 42 lo mismo para ovinos y
caprinos. De su interpretacion se deduce la necesidad que para el movimiento pecuario, y
por tanto para la economia de la explotacion, tiene la consecucion y el mantenimiento de los
estatutos sanitarios de mayor nivel, asi como la obtencion de maximas calificaciones sanita-
rias a niveles provinciales y autonémicos.

Las reglamentaciones basicas son adaptadas anualmente a la evolucién epidemioldgica de
cada enfermedad en todo el ambito nacional, a través del Comité de Alerta Sanitaria Veteri-
naria y mediante la publicacion de los correspondientes Programa Nacionales de Erradica-
cion, aprobados reglamentariamente para su cofinanciacion por la UE y hechos publicos por
el Ministerio de Agricultura. En concreto, los Programas Nacionales de Erradicacion de Tuber-
culosis y Brucelosis para 2017 han sido aprobados mediante Decision Number SANTE/2017/
ES/S12.749855, de 31 de enero de 2017, y se hacen publicos mediante Resolucion de 21 de
febrero de 2017, de la Direccion General de Sanidad de la Produccion Agraria, por la que se
publican los programas nacionales de erradicacion, control y vigilancia de las enfermedades
de los animales para el afio 2017.

Es en estos Programas Nacionales de Erradicacion de Tuberculosis bovina y Brucelosis
bovina para 2017 en los que se mantienen importantes criterios sanitarios respecto a
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varios aspectos relacionados con dichas enfermedades, entre ellas, las condiciones para el
mantenimiento de las calificaciones sanitarias de las explotaciones bovinas como Oficialmen-
te Indemnes de Tuberculosis, T3, Indemne, u Oficialmente Indemnes de Brucelosis, B3 y B4,
respectivamente, y fundamentalmente en lo referente a la necesidad de realizar para ello,
por comarca veterinaria, una o dos pruebas sanitarias anuales en funcion de las prevalencias
de positividad de cada enfermedad en el afio anterior.

La prevalencia en rebafios (niUmero de explotaciones positivas a la enfermedad frente a las
controladas) de Tuberculosis bovina ha subido durante cuatro afios consecutivos, hasta
alcanzar en 2016 un 12,96 %, subiendo 0,73 respecto al afio anterior, y estando 10,09
puntos por encima de la media nacional. Los datos por comarca veterinarias son: en la
provincia de Badajoz, Azuaga, 20,83 %; Badajoz, 18,56 %; Castuera, 18,52 %; Don Benito,
4,35 %; Herrera del Duque, 9,09 %; Jerez de los Caballeros, 8,25 %; Mérida, 5,91 %; vy
Zafra, 8,55 %; en la provincia de Caceres, Caceres, 6,94 %; Coria, 8,80 %; Logrosan (Zori-
ta), 19,76 %; Navalmoral de la Mata, 32,99 %; Plasencia, 19,58 %; Trujillo, 6,60 %; vy
Valencia de Alcantara, 21,09 %.

El Programa Nacional de Erradicacion de la Tuberculosis Bovina establece la posibilidad de
que la autoridad competente en materia de sanidad animal determine Areas de Especial Inci-
dencia en comarcas ganaderas que superen el 3 % de prevalencia de rebafio, en la que se
aplicara un aumento en los chequeos rutinarios sobre los rebafios T3 (dos chequeos anuales
para el mantenimiento de dicha calificacion) y los tipo T2 y Tr (como minimo, tres chequeos
al afio), al tiempo que se aplicara, en estas ultimas, la interpretacion extrasevera del test de
intradermotuberculinizacion simple.

Los datos de prevalencia en rebafio de cada comarca ganadera citados anteriores justifican la
inclusion de todas ellas en Areas de Especial Incidencia a Tuberculosis bovina, al igual que lo
que ocurrio en el pasado 2016, implementandose en ellas medidas sanitarias adicionales a
las ya establecidas, encaminadas fundamentalmente a detectar lo mas prematuramente
posible animales infectados para eliminarlos de la cadena de transmision de la enfermedad.

El Programa de Erradicacion de la Tuberculosis Bovina 2017 también obliga al control de la
enfermedad en caprinos, no sélo cuando bovinos y caprinos conviven y una de las dos espe-
cies no esta libre de la enfermedad, sino también cuando estos Ultimos pueden ser fuente de
contagio para los primeros, y en este sentido hay que tener en cuenta que la relacidon epide-
mioldgica debe comprender niveles superiores al de las explotaciones para abarcar también
las areas de asentamiento de ambas especies. En este sentido, debe tenerse en cuenta que
los informes realizados por la Red de Grupos de Investigacion de Recursos Faunisticos de la
Facultad de Veterinaria de la Universidad de Extremadura que en el marco del Convenio:
“Propuesta y valoracion de medidas a aplicar en zonas de especial incidencia de tuberculosis
y estudio de la interaccion de la fauna silvestre cinegética y doméstica para la temporada
cinegética 2013/2014"” constatan la implicacion de caprinos en el mantenimiento de la enfer-
medad a nivel de campo, por lo que se hace necesario implementar alguna medida adicional
en esta Ultima especie para poder cumplir con el objetivo final de erradicar la enfermedad en
el ganado bovino. Todo lo antes mencionado justifica la necesidad de aplicar medidas de
salvaguardia adicionales en el ganado caprino en aras de evitar la difusion de la Tuberculosis
bovina.
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La evolucion epidemioldgica de la Brucelosis bovina ha sido muy positiva en los Ultimos afios
en nuestra Comunidad Auténoma, teniendo en cuenta el complicado brote activo que tuvo la
enfermedad al final de la década de los noventa y principio de la siguiente, brote que sélo
pudo ser controlado con fuertes medidas sanitarias. En 2016, la Comunidad Auténoma de
Extremadura ha cerrado el afio con una prevalencia total del 0,04 %, que aunque la ubican
todavia fuera de las comunidades autéonomas de prevalencia 0,00, se trata de un dato signifi-
cativamente esperanzador; de las 15 comarcas veterinarias, en 12 no se ha detectado
ningun rebafio positivo (por tanto, prevalencia 0,00 %) y todas las demas, a pesar de haber-
se detectado algun rebafio positivo, no se sobrepasa el 1 % de prevalencia. El Programa
Nacional de Erradicacion de la Brucelosis bovina establece en principio la necesidad de reali-
zar dos pruebas sanitarias anuales en explotaciones calificadas B3 y B4 para el mantenimien-
to de calificacion, pero exceptia de esta obligatoriedad a los rebafios ubicados en comarcas
veterinarias de prevalencia 0 y en las que tengan menos del 1 % pero no se haya identifica-
do cepa de campo de B. abortus mediante la prueba de Cultivo/PCR; en el caso de Extrema-
dura, esta excepcion no se puede aplicar en la comarca veterinaria de Coria, por haberse
identificado cepa de campo de B. abortus en mas de una muestra microbioldgica de bovinos
pertenecientes a dos explotaciones bovinas del término municipal de Torrejoncillo, y en la
que por tanto, si es necesaria la segunda prueba sefialada, lo que ha de tenerse en cuenta
en este afio 2017.

En ambos Programas de Erradicacion, de Tuberculosis y de Brucelosis, es obligatorio el
sacrificio de los animales reaccionantes positivos a las técnicas diagnosticas. Estos anima-
les deben ser identificados como positivos mediante una marca auricular en forma de “T".
Sin embargo, en los propios programas se contempla la posibilidad de la identificacion de
los reaccionantes positivos mediante bolo ruminal o sistema de marcado genético, o siste-
mas equivalentes cuando la autoridad competente considere que muestran una eficacia
similar en la gestion del riesgo. A este respecto, se considera eficaz la implantacion subcu-
tanea de un transpondedor electronico cuya aplicacion evita riesgos bioldgicos relacionados
con la manipulaciéon de un animal positivo a una enfermedad zoonética por parte de veteri-
narios y operadores, al tiempo que garantiza una identificacion definitiva del mismo dificil
de manipular.

Respecto al Programa Erradicacion de la Brucelosis ovino-caprina por B. mellitensis, Extre-
madura ha conseguido en 2017 su reconocimiento como Regidn Oficialmente Indemne de
Brucelosis (B. mellitensis) mediante la Decision de Ejecucidén (UE) 2017/252, de 9 de febrero
de 2017. La consecucion de este estatuto de maximo nivel sanitario supone importantes
ventajas, primero para el propio sector, al que no sdlo reduce gastos de gestion sino que le
garantiza un comercio sin trabas sanitarias, pero también para la propia Administracidn,
tanto comunitaria como nacional y autonémica, que recuperan una importante inversion
publica realizada en el pasado. Pero es necesario garantizar el mantenimiento de este esta-
tus sanitario manteniéndose la prohibicion de la vacunacion frente a brucelosis por B. melli-
tensis y acometiendo con rigor los casos de nuevas infecciones de tal forma que no se ponga
en riesgo el estatuto sanitario de la Comunidad y con ello las ventajas adquiridas para una
mayoria de ganaderos.

La Ley 8/2003, de sanidad animal, en su articulo 8, permite a la autoridad competente la
aplicacién de medidas de salvaguardia para prevenir la introduccion o difusidn en el territorio
nacional de enfermedades de los animales de declaracion obligatoria previstas en el Codigo
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Zoosanitario Internacional de la Oficina Internacional de Epizootias o en la normativa nacio-
nal o comunitaria (en los tres niveles se incluye la Tuberculosis bovina), en especial aquellas
de alta difusion, o para prevenir la extension de tales enfermedades en caso de existencia de
casos sospechosos o confirmados o de grave riesgo sanitario.

La Ley 6/2015, de 24 de marzo, Agraria de Extremadura, establece en su articulo 26, Ambito
y fines en materia de Sanidad y Trazabilidad Animal (Capitulo IV), que la Comunidad Autdno-
ma actuara para lograr la mejora continuada de la situacion sanitaria de los animales y de
sus explotaciones en Extremadura. Ademas, en el articulo 30.3 de este mismo capitulo esta-
blece que “3. La autoridad competente en materia de sanidad animal podra delimitar “Areas
de Especial Incidencia Sanitaria por motivos de Sanidad Animal” para una determinada
enfermedad cuando su situacion sanitaria asi lo aconseje. En dicha area y/o en sus zonas
limitrofes se podran aplicar las medidas sanitarias adicionales que técnicamente consideren
precisas los Servicios Veterinario Oficiales, con respecto a cualesquiera de las especies
animales de que se trate.”

La Orden de 25 de septiembre de 2007 por la que se establecen las bases para el desarrollo
y ejecucidon de los programas nacionales de erradicacion de las enfermedades de los anima-
les (Campafias de Saneamiento Ganadero) en la Comunidad Auténoma de Extremadura,
contempla ademas la posibilidad de actuar en especies animales que no estén incluidas en
un determinado programa de erradicacion con el objeto de identificar reservorios no habitua-
les a la enfermedad a erradicar, al tiempo que, en su disposicion final primera, faculta a la
Direccion General de Explotaciones Agrarias, ahora Direccion General de Agricultura y Gana-
deria, para dictar, dentro de sus competencias, las disposiciones que sean necesarias para el
mejor desarrollo de cuanto se dispone en ella.

En virtud de todo lo expuesto y de las competencias que el ordenamiento juridico le tiene
conferidas, el Director General de Agricultura y Ganaderia,

RESUELVE:
1. En el marco del Programa de Erradicacion de la Brucelosis Bovina 2017:

1.1. Se someteran a segundas pruebas sanitarias para mantenimiento de calificacion de
brucelosis bovina las explotaciones B3 y B4 ubicadas en todos los términos munici-
pales de la comarca veterinaria de Coria, excepto si se trata de cebaderos.

1.2. Se establece como obligatoria la notificacion de los casos de aborto sospechosos de
ser debidos a brucelosis para ser investigados oficialmente. Se considerara como
tales la concurrencia de una serie de abortos en el rebafio bovino, principalmente
en animales en el Ultimo tercio de gestacion, y que se cumpla con los siguientes
requisitos:

— En rebafios con menos de 100 animales: 2 abortos o0 mas en un mes o 3 abortos a
lo largo del afio.

— En rebafios con mas de 100 animales: mas de un 4 % de abortos al afio.
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2. En cumplimiento del Programa de Erradicacion de la Tuberculosis Bovina 2017:

2.1. Se consideraran Areas de Especial Incidencia de Tuberculosis bovina (AEITB) todas
las comarcas veterinarias de Extremadura al haber superado todas el 3 % de preva-
lencia en rebafios durante el 2016. En estas areas, se aplicara:

2.1.1. En rebafios bovinos T3 de reproduccion se aumentara la frecuencia de
chequeos rutinarios a 2 pruebas anuales para el mantenimiento de la califica-
cion.

2.1.2. En rebafios del tipo T2 y Tr se realizaran, como minimo, tres chequeos a ano.
Se aplicara la interpretacion extrasevera del test intradermotuberculinizacion
simple, de forma que ante la realizacion de la prueba, cualquier resultado
dudoso sera considerado positivo desde el primer momento.

2.2. Se someteran a pruebas diagnosticas de Tuberculosis bovina todos los caprinos de
explotaciones ubicadas en todos los municipios del AEITB, en los términos
siguientes:

2.2.1. Se aplicara la prueba de intradermotuberculinizacion en la forma determinada
en el Anexo I del Real Decreto 2611/1996, de 20 de diciembre, por el que se
regulan los programas nacionales de erradicacion de enfermedades de los
animales.

2.2.2. La prueba se realizara en los caprinos mayores de 6 meses.

2.2.3. Los animales reaccionantes positivos deberan sacrificarse en el plazo maximo
de 15 dias desde el dia del marcado.

2.2.4. En aplicacién del Programa Nacional de Erradicacion de la Tuberculosis bovina
y del articulo 13 de la Orden de 25 de septiembre de 2007, el sacrificio de los
animales positivos generaran derecho a indemnizacion cuyo importe conforme
al Real Decreto 389/2011, de 18 de marzo, por el que se establecen los bare-
mos de indemnizacion de animales en el marco de los programas nacionales
de lucha, control o erradicacion de la tuberculosis bovina, brucelosis bovina,
brucelosis ovina y caprina, lengua azul y encefalopatias espongiformes trans-
misibles.

El derecho a indemnizacidon se perdera en el caso de producirse algunas de
las circunstancias descritas en el punto 3 del articulo 13 de la Orden de 25 de
septiembre de 2007.

2.2.5. Los caprinos han de estar identificados con arreglo a lo establecido en el Real
Decreto 685/2013, de 16 de septiembre, por el que se establece un sistema
de identificacidn y registro de los animales de las especies ovina y caprina.

3. Los bovinos reaccionantes positivos a Tuberculosis y/o Brucelosis Bovina se marcaran con
un transpondedor electrénico de aplicacion subcutdnea, que podrd acompafiarse de una
prueba genética de apoyo.
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4. En el marco del Programa de Erradicacion de la Brucelosis ovina y caprina (B. mellitensis),
se tomaran la siguientes medias sanitarias especiales:

4.1. Se mantiene la prohibicion de la vacunacion de ovinos y caprinos frente a B. melliten-
sis en todas las explotaciones de pequefios rumiantes de Extremadura. Las excepcio-
nes a esta prohibicion generalizada contempladas en el Programa de Erradicacion de
Brucelosis ovina y caprina (B. mellitensis) 2016 y siguientes se aplicaran a través del
Servicio de Sanidad Animal de esta Direccion General tras la valoracidén del riesgo
epidemioldgico.

4.2. Las explotaciones que resulten positivas a esta enfermedad serdn sometidas a un
seguimiento epidemioldgico especial por el Servicio de Sanidad Animal de esta Direc-
cion General que valorara realizacion de un vacio sanitario de todos los animales
presentes en la explotacidn con arreglo a lo establecido en el articulo 7.5 de la Orden
de 25 de septiembre de 2007

Contra la presente resolucion, que no agota la via administrativa, podran los interesados
interponer recurso de alzada ante la Excma. Sra. Consejera de Medio Ambiente y Rural, Poli-
ticas Agrarias y Territorio, en el plazo de un mes contado a partir del dia siguiente a su publi-
cacion en el Diario Oficial de Extremadura (DOE), de conformidad con los articulos 121 y 122
de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Adminis-
traciones Publicas. Todo ello, sin perjuicio de que se pueda interponer cualquier otro recurso
que se estime precedente.

Mérida, 23 de junio de 2017.

El Director General de Agricultura y Ganaderia,
ANTONIO CABEZAS GARCIA
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CONSEJERIA DE EDUCACION Y EMPLEO

RESOLUCION de 17 de mayo de 2017, de la Direccion General de Trabajo,
por la que se ordena la inscripcion en el Registro de Convenios y Acuerdos
Colectivos de Trabajo de la Comunidad Auténoma de Extremadura y se
dispone la publicacién del “I Plan de Igualdad de oportunidades entre
mujeres y hombres de Deutz Spain, SA”. (2017061439)

Visto el texto del "I Plan de Igualdad de oportunidades entre mujeres y hombres de Deutz
Spain, SA” -cddigo de convenio 06100031112017- que fue suscrito con fecha 27 de enero de
2017, de una parte, por los representantes de la empresa Deutz Spain, SA, y de otra, por los
representantes legales de los trabajadores.

Y de conformidad con lo dispuesto en el articulo 90, apartados 2 y 3, del Real Decreto Legis-
lativo 2/2015, de 23 de octubre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley del Esta-
tuto de los Trabajadores, Real Decreto 713/2010, de 28 de mayo, sobre registro y deposito
de convenios y acuerdos colectivos de trabajo, y Decreto 182/2010, de 27 de agosto, por el
que se crea el Registro de Convenios y Acuerdos Colectivos de Trabajo de la Comunidad
Auténoma de Extremadura,

Esta Direccion General de Trabajo resuelve:

Primero. Ordenar la inscripcion del citado Plan de Igualdad en el Registro de Convenios y
Acuerdos Colectivos de Trabajo de la Comunidad Auténoma de Extremadura.

Segundo. Disponer su publicacion en el Diario Oficial de Extremadura.
Mérida, 17 de mayo de 2017.

La Directora General de Trabajo,
MARIA SANDRA PACHECO MAYA
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1. INTRODUCCION

La igualdad entre los géneros es un principio juridico universal reconocido en
diversos textos internacionales, europeos y estatales. Asi mismo, la igualdad de trato y
oportunidades entre mujeres y hombres debe ser, considerado un principio
fundamental de las relaciones laborales y de la gestion de los recursos humanos de la
Empresa.

Los planes de igualdad se contemplan en la Ley Organica 3/2007, de 22 de marzo,
para la igualdad efectiva de mujeres y hombres' como el conjunto ordenado de
medidas, que se adopta tras realizar un diagnostico de la situacion de la empresa en
relacion a sus trabajadores y trabajadoras, con el objetivo de alcanzar la igualdad de
trato y de oportunidades y de eliminar posibles discriminaciones por razébn de sexo.

Los articulos 45 y 46 de la Ley regulan la elaboracion, aplicacion y contenidos de
los planes de igualdad en el ambito de la empresa.

El articulo 45.1 de la LOIEMH obliga a las empresas a respetar la igualdad de trato
y oportunidades en el ambito laboral y para ello deberan adoptar medidas dirigidas a
evitar cualquier tipo de discriminacion laboral entre mujeres y hombres, medidas que
deberan negociar, y en su caso, acordar, con la representacion legal de los
trabajadores y trabajadoras (RLT).

El punto 2 del mismo articulo 45 establece que en el caso de las empresas de mas
de 250 personas de plantilla, las medidas de igualdad deberan dirigirse a la
elaboracion de un plan de igualdad que debera ser objeto de negociacion en la forma
en que se determine en la legislacion laboral.

Tal y como recoge la ley, el plan de igualdad debe establecer los objetivos
concretos a alcanzar, las estrategias y practicas para llevarlos a cabo, asi como los
sistemas de seguimiento y evaluacion de los objetivos fijados.

En cuanto a las materias que debe abordar el plan de igualdad, tanto la ley de
Igualdad nacional como la autondmica, es decir, la Ley 8/2011, de 23 de marzo, de
Igualdad entre mujeres y hombres y contra la Violencia de Género en Extremadura
(Art. 46) contemplan el “(...) acceso al empleo, clasificacion profesional, promocién y
formacion, retribuciones, ordenacion del tiempo de trabajo para favorecer, en términos
de igualdad entre mujeres y hombres, la conciliacién laboral, personal y familiar, y
prevencién del acoso sexual y del acoso por razén de sexo.”” Aunque se pueden
recoger también aspectos como la salud laboral o la proteccion de las trabajadoras
victimas de violencia de género.

' A partir de ahora LOIEMH.

% Articulo 46 de la Ley Organica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y
hombres.



NUMERO 129
D O Jueves, 6 de julio de 2017 22425

El Plan de Igualdad entre mujeres y hombres de DEUTZ SPAIN SA tiene como fin
ademas de dar cumplimiento a las directrices que marca la Ley Organica 3/2007, de
22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres, responder a las
responsabilidades establecidas por la Ley 8/2011, de 23 de marzo, de Igualdad entre
mujeres y hombres y contra la Violencia de Género en Extremadura.

La empresa DEUTZ SPAIN S.A. de Zafra, Badajoz, afronta la implantacién del Plan
de Igualdad como una modernizacibn de su sistema de gestion empresarial que
profundizara, sin lugar a dudas, en una estructura interna y unas relaciones con la
sociedad libres de discriminaciones por razbn de sexo, contribuyendo al avance hacia
una sociedad en la que la igualdad sea real y efectiva.

El proceso de elaboracion y puesta en marcha del | Plan de Igualdad de
Oportunidades entre mujeres y hombres de DEUTZ SPAIN SA surge tras la firma de
un compromiso conjunto de la Gerencia Economico-Financiera y la Gerencia Industrial
comunicado a toda la plantilla, manifestando su total e incondicional apoyo y
compromiso con la Igualdad de Oportunidades entre hombres y mujeres y con todas
aquellas acciones necesarias para garantizar la igualdad y eliminar cualquier tipo de
discriminacion por razon de sexo.

Esta declaracion, emanada del 6rgano de direccion de DEUTZ SPAIN, supone
una voluntad inequivoca al maximo nivel de apoyo a la Comision de Igualdad en sus
trabajos para que la igualdad de oportunidades esté garantizada en nuestra empresa.

El éxito y transparencia en el proceso de elaboracidon y negociacion de las
diferentes medidas contempladas en el Plan de Igualdad se asegura gracias a la
Comision de Igualdad®, 6rgano consultivo y de seguimiento, encargado de velar y
garantizar la igualdad de oportunidades entre mujeres y hombres, y érgano informativo
y de asesoramiento a las trabajadoras y trabajadores de DEUTZ SPAIN S.A.

La Comision de Igualdad, esta compuesta de forma mixta y paritaria entre la
empresa (cuatro miembros) y la representacion legal de la plantilla (cuatro miembros
de CCOO designados por el comité de empresa). Dicha comision contempla entre sus
funciones garantizar el adecuado desarrollo en la elaboracion, diseno e
implementacion del Plan de Igualdad de Oportunidades entre mujeres y hombres en la
empresa.

Para la elaboracion de este Plan se ha realizado un exhaustivo diagnostico de la
situacion y posicion de las mujeres y hombres dentro de la empresa desde el punto de
vista de la Igualdad de Oportunidades.

Este Diagnostico® es la base sobre la que se asienta el presente Plan de Igualdad,
es decir, aporta la informacion precisa que nos permitira establecer los objetivos y

® La Comision de Igualdad de DEUTZ SPAIN S.A. se constituyo el 12 de junio de 2015 y se aprobd su
reglamento de funcionamiento interno.

* El resumen del resultado del Diagnostico se expone en el apartado 4
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medidas necesarias para promover la igualdad entre los trabajadores y las
trabajadoras y evitar posibles discriminaciones por razbn de sexo.

Asi, el Plan contiene unos objetivos definidos de acuerdo a los resultados del
Diagnostico de Género que identifican los desequilibrios a corregir, las medidas
concretas para conseguir los objetivos propuestos, los recursos tanto humanos como
materiales necesarios, asi como el plazo de ejecucion de cada una de las acciones.

Por Gltimo, se recoge el seguimiento y evaluacion del Plan en el que se definiran
los indicadores® de medicion y los instrumentos de recogida de informacion para
conocer el grado de cumplimiento del Plan y de los objetivos alcanzados.

El Plan de Igualdad y las acciones a realizar en relacion con las areas de trabajo
han sido negociados y acordados en la Comision de Igualdad.

La Comision de Igualdad, ha contado con el asesoramiento especializado de la
Oficina para la Igualdad de Género en el Empleo, servicio conveniado entre
Comisiones Obreras Extremadura y el Instituto de la Mujer de Extremadura.

El seguimiento a la implementacion del Plan va ser continuo y la evaluacion se
realizara tras su implementacion.

El Plan de Igualdad de Oportunidades entre mujeres y hombres de DEUTZ SPAIN
SAes:

e Colectivo, ya que se lleva a cabo con la participacion a través del dialogo
y cooperacion de las partes (direccion de la empresa, parte social y
conjunto de la plantilla).

¢ Flexible, al estar adaptado a las caracteristicas de DEUTZ SPAIN SA. Las
acciones que se implementen, por tanto, estan disehadas en funcion de
sus necesidades y posibilidades.

¢ Integral, ya que incide en toda la plantilla y no sblo en las mujeres.
e Transversal, al implicar a todas las areas de gestion de la organizacion.
Ello implica incorporar la perspectiva de género en la gestion de la

empresa en sus politicas y niveles.

e Preventivo, elimina cualquier posibilidad de discriminacion futura por
razobn de sexo

> El indicador es un estandar utilizado para medir el progreso y los logros de un proyecto. Se utilizan para hacer el
seguimiento y la evaluacion de un proyecto. Son indices, cifras, hechos, opiniones o percepciones que sirven para
analizar y medir los cambios de situaciones y condiciones especificas. Los indicadores de género, como su nombre lo
indica, son indicadores que detectan los cambios relacionados con el género. Su valor reside en medir si se logra una
igualdad entre los géneros. http://guiagenero.mzc.org.es/GuiaGeneroCache/Pagina_Decisiones 000115.html
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e Dinamico y sistematico, abierto a los cambios en funcion de las
necesidades que vayan surgiendo a partir de su seguimiento y evaluacion

e Tiene un fin, conseguir la igualdad efectiva entre mujeres y hombres;
definiendo medidas correctoras de los desequilibrios detectados y
especificando medidas que garanticen que todos los procesos de la
empresa se realizan de acuerdo al principio de la igualdad de
oportunidades.

2. AMBITO DE APLICACION

El presente Plan de Igualdad es de aplicacion a la totalidad de la plantilla en el
centro de trabajo de DEUTZ SPAIN SA de Zafra (Badajoz).

3. DATOS DE LA EMPRESA

DENOMINACION SOCIAL:

DEUTZ SPAIN S.A.

FORMA JURIDICA:

SOCIEDAD ANONIMA UNIPERSONAL

NIF DE LA EMPRESA

A 06 000293

DOMICILIO SOCIAL

CR BADAJOZ-GRANADA KM. 74,6

TELEFONO/FAX

PAGINA WEB

924 119152 // 924 565100

http://www.deutzspain.com

REPRESENTANTE LEGAL

FERNANDO ANGULO ROMERO
EUGENIO SERRANO YLLERAS

GERENTE INDUSTRIAL Y PORTAVOZ

Ll GERENTE ECONOMICO-FINANCIERO
TLF. DE CONTACTO 924565100
SECTOR ECONOMICO AL QUE METAL

PERTENECE

PRODUCTOS Y/O SERVICIOS

COMPONENTES PARA MOTORES

MECANIZACION Y MONTAJE DE COMPONENTES
PARA MOTORES INDUSTRIALES:
BIELAS,ENGRANES, CULATAS, BLOQUES Y
PRODUCTOS NON CORE

ACTIVIDADES PRINCIPALES QUE
DESARROLLA

FECHA DE INICIO DE LA ACTIVIDAD DE

LA EMPRESA 1879
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DEUTZ SPAIN S.A., pertenece al grupo empresarial aleman de fabricacion y
montaje de motores industriales Deutz A.G. cuya sede social esta en Colonia
(Alemania).

Deutz Spain S.A., cuenta con dos centros de trabajo en Espaha, ubicados en
Zafra (Badajoz) y en Madrid.

DEUTZ SPAIN S.A. de Zafra, Badajoz, es una de las principales empresas
industriales de la region con cerca de 500 trabajadores y trabajadoras. En el centro de
trabajo de Zafra la actividad es el mecanizado y montaje de diferentes componentes
para motores que, posteriormente, se montan en Colonia. También dispone de
infraestructura suficiente para el diseho y ensayo de motores diesel y sus
componentes de diversas aplicaciones.

Entre sus objetivos empresariales se encuentra la satisfaccion de sus clientes
ofreciéndoles productos de calidad a precios competitivos y garantizando la seguridad
de sus trabajadores.

DEUTZ es sinbnimo de espiritu de vanguardia y fuerza innovadora, siendo
pioneros en el desarrollo de tecnologias de propulsion eficaces y con respeto al
entorno.

Entre los principios de la empresa destacan la innovacion, la calidad, el éxito, la
confianza y la responsabilidad.

Ademas, otros principios de DEUTZ SPAIN S.A que seran clave en el desarrollo
del Plan de Igualdad de Oportunidades entre mujeres y hombres, se encuentran el
respeto de diferentes valores culturales y la defensa de la igualdad de oportunidades
para todos los trabajadores y trabajadoras, independientemente de su sexo, su edad,
Su raza, su orientacion sexual, sus ideas politicas y religiosas o0 una posible
minusvalidez.

Segiun los datos facilitados por el departamento de Recursos Humanos, DEUTZ
SPAIN S.A,, cuenta, a 31 de diciembre de 2015, con una plantilla compuesta por 442
personas; de las cuales 428 son hombres (97%) y 14 son mujeres (3%).

En el momento de aprobacion del presente Plan de Igualdad, el personal de la
empresa DEUTZ SPAIN S.A se rige por el Convenio Colectivo de Trabajo de la
empresa DEUTZ SPAIN SA. Fue suscrito con fecha 23 de noviembre de 2016, de una
parte, por representantes de la empresa, y de otra, por el Comité de Empresa en
representacion de los trabajadores/as.

Dicho convenio colectivo regula las relaciones laborales de la empresa DEUTZ
SPAIN SA, en su centro de trabajo de Zafra (Badajoz).

El presente Plan de Igualdad de DEUTZ SPAIN SA estara vinculado en su
totalidad al convenio colectivo de la empresa que esté en vigor durante su aplicacion.
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4. RESULTADOS DEL DIAGNOSTICO DE GENERO

Tras la realizacion del diagnbstico de género, se han detectado en DEUTZ SPAIN
SA determinados practicas que favorecen la igualdad de oportunidades entre mujeres
y hombres, como son la estabilidad de la plantilla, la mayor presencia de jornada
continua o la realizacion de la formacion dentro de la jornada laboral con el objetivo de
promover la conciliacion dE la vida familiar y laboral.

Sin embargo, se han detectado otros aspectos como la segregacion ocupacional,
dificultades en la flexibilidad en la jornada laboral que obstaculiza la conciliacion de la
vida familiar y laboral o la ausencia de un protocolo de prevencion y actuacion en
casos de acoso sexual y acoso por razbon de sexo, entre otros, que indican la
necesidad de establecer medidas que eviten posibles discriminaciones por razébn de
sexo en la empresa y promuevan la igualdad de oportunidades entre sus trabajadores
y trabajadoras.

En la siguiente tabla se contemplan los principales resultados del diagnostico de
género elaborado para DEUTZ SPAIN SA., indicando también los objetivos que nos
vamos a plantear en cada area de accion.
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5. OBJETIVOS DEL PLAN

5.1. Objetivos generales

e Garantizar la igualdad de oportunidades y de trato entre los trabajadores vy
trabajadoras de DEUTZ SA.

e Adoptar medidas que aseguraren la igualdad entre las trabajadoras y trabajadores
en lo que se refiere al acceso al empleo, a la formacion, promocion profesional, la
permanencia, igualdad salarial y a las condiciones de trabajo.

e Facilitar la corresponsabilidad y la conciliacibn de la vida laboral, familiar y
personal de los y las trabajadoras de DEUTZ SA.

e Garantizar un entorno libre de acoso sexual y acoso por razbn de sexo, asi como
la proteccion de los derechos de las trabajadoras victimas de violencia de género.

e Adoptar medidas necesarias para eliminar el uso sexista del lenguaje

5.2. Objetivos especificos

1. Integrar la perspectiva de género en el convenio colectivo vinculandolo al Plan
de Igualdad de oportunidades entre mujeres y hombres en DEUTZ SPAIN SA

2. Garantizar la igualdad de trato y oportunidades en el acceso al empleo en la
empresa articulando mecanismos libres de discriminacion por razdon de sexo

3. Promover la composicion equilibrada de mujeres y hombres en las distintas
categorias profesionales.

4. Mantener la politica de estabilidad laboral del personal de DEUTZ SPAIN SA.

5. Promover una valoracion de los puestos de trabajo con criterios objetivos y no
discriminatorios.

6. Garantizar la integracion de la perspectiva de género en la elaboracion del Plan
de Formacion.

7. Facilitar el acceso de mujeres y hombres a especialidades formativas que
contribuyan a su desarrollo profesional en la empresa

8. Formar y sensibilizar en materia de Igualdad de Oportunidades entre mujeres y
hombres.

9. Garantizar mecanismos de promocion libres de discriminaciones por razon de
sexo., facilitando el acceso a la promocién de toda la plantilla
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10. Fomentar las posibilidades de acceso de las mujeres a puestos de
responsabilidad.

11. Vigilar que la aplicacion de la politica retributiva no genere desigualdades entre
mujeres y hombres.

12. Identificar las diferentes necesidades de la plantilla en torno a la conciliacion.
13. Mejorar las medidas de conciliacion establecidas en el convenio colectivo.

14. Facilitar el ejercicio de los derechos de conciliacion, informando de ellos y
haciéndolos accesibles a toda la plantilla, fomentando la corresponsabilidad.

15. Integrar la perspectiva de género en el Plan de Prevencion de Riesgos y Salud
Laboral.

16. Arbitrar procedimientos especificos para prevenir y actuar en casos de acoso
sexual y acoso por razbn de sexo.

17. Garantizar y divulgar los derechos laborales de las trabajadoras victimas de
violencia de género contribuyendo, asi en mayor medida a su proteccion.

18. Difundir el Plan de Igualdad de Oportunidades de la empresa a toda la plantilla.

19. Asegurar el uso inclusivo del lenguaje en la comunicacion interna y externa de
la empresa, asi como el empleo de imagenes no estereotipadas de mujeres y
hombres.
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6. PLAN DE ACCION

En primer lugar se recogen las acciones a poner en marcha para integrar la
perspectiva de género en el texto del préximo convenio colectivo de la empresa que se
empezara a negociar en el aho 2018, es decir, dentro del periodo de vigencia del
presente Plan de igualdad.

A continuacion se definen las distintas acciones a implantar en relacion a las
Caracteristicas de la plantilla y con posterioridad se detallan en una tabla las Areas de
Intervencion con los objetivos y acciones que las integran, asi como la persona o
personas responsables de su puesta en marcha y seguimiento, ademas de la
temporalizacion.

Las Areas de Intervencion contempladas en el | Plan de Igualdad de
Oportunidades entre mujeres y hombres de DEUTZ SPAIN SA son:

Seleccibn de personal y acceso al empleo
Contratacion de personal

Clasificacion profesional

Formacion

Promocion

Retribucibn salarial

Conciliacion de la vida laboral, familiar y personal
Prevencion del acoso sexual y por razon de sexo
9. Violencia de género

10. Riesgos laborales y Salud Laboral

11. Sensibilizacion y comunicacion

© N ORI~

El Plan de Igualdad, los objetivos y las acciones a realizar en relacion con las
areas de trabajo han sido negociados y acordados en la Comision de Igualdad.
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7. MECANISMOS DE SEGUIMIENTO Y EVALUACION DEL PLAN

Tal y como comentabamos en la introduccion a este documento, si bien la
LOIEMH se limita a sugerir las areas que deberan contemplarse en los planes de
igualdad (acceso al empleo, contratacion, retribuciones...), indica claramente que
éstos deberan fijar los objetivos concretos a alcanzar, las medidas para su
consecucibn, asi como los sistemas de seguimiento y evaluacion de los objetivos
fijados.

De esta forma la ley no hace otra cosa que resaltar la importancia de estos
procesos en el buen desarrollo e impacto del plan de igualdad y, por tanto, en la
incorporacion y consecucion de la igualdad de oportunidades de mujeres y hombres
en la empresa.

“Dicho de otro modo, para garantizar el buen funcionamiento del Plan de Igualdad
es necesario definir y establecer un mecanismo de control que posibilite la autocritica y
la reflexion sobre el alcance de su implantacion, desarrollo e impacto. Dicho
mecanismo se articula en dos etapas complementarias y consecutivas: una dinamica,
el seguimiento, y otra estatica, la evaluacion. "

En este sentido, el seguimiento es el analisis peridodico de las medidas
contempladas en el plan. Nos informa por tanto de la ejecucion del plan al permitirnos
valorar resultados inmediatos de las acciones, asi como detectar y corregir posibles
desajustes.

El sistema de seguimiento disehado en el | Plan de Igualdad de Oportunidades
entre mujeres y hombres de DEUTZ SPAIN SA contempla:

e Los indicadores del grado de cumplimiento de las acciones propuestas.
e Las personas responsables de llevar a cabo cada accion.
e Lafecha prevista de realizacion de las acciones.

Esta informacion sera clave para que la Comision de Igualdad, organismo
responsable de realizar el seguimiento del Plan de Igualdad, valore el grado de
cumplimiento del Plan.

La evaluacion por su parte nos permitira determinar si las acciones realizadas nos
han permitido alcanzar los objetivos propuestos y si los recursos empleados han sido
los adecuados. Nos permitira también reflexionar acerca de la conveniencia de
continuar la implantaciébn de determinadas medidas y nos informara acerca de las
nuevas necesidades de la empresa en materia de igualdad de oportunidades entre
mujeres y hombres.

7 Seguimiento y evaluacion de los Planes de Igualdad. Boletin Igualdad Empresa [en linea]. Junio
2015, n°® XXVI. Disponible en: http://www.empleo.gob.es/itss/web/Documentos/boletin_26.pdf
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La evaluacion final, plasmada en un informe, se realizara durante el Gltimo aho de
ejecucion del Plan. En este informe se “(...) realiza una valoracién critica de las
intervenciones realizadas a partir de los datos y conclusiones obtenidos en la fase de
ejecucion y seguimiento. Esta informaciéon nos permite contestar a tres preguntas
basicas, que se corresponden con los ejes en torno a los cuales se estructura el
proceso de evaluacion:

¢ Qué se ha hecho? —  Evaluacidn de resultados

¢Coémo se ha hecho? — Evaluacién de procesos

¢ Qué se ha conseguido? —  Evaluacién de impacto™
En definitiva, a través de la evaluacion podremos:

- Conocer el modo en que se han ejecutado las acciones previstas y su grado
de adecuacion con respecto a los objetivos establecidos.

- Informar sobre el grado de cumplimiento del Plan.

- Conocer el impacto del Plan en la plantilla de DEUTZ SPAIN SA.

8. VIGENCIA

Para alcanzar los objetivos de este plan, por medio de las medidas acordadas, se
determina que el | Plan de Igualdad de Oportunidades entre mujeres y hombres de
DEUTZ SAPIN SA tendra vigencia desde su firma, 27 de Enero de 2017 hasta el 31 de
diciembre de 2018.

Acabado dicho plazo, se establece un plazo de seis meses para acordar y
negociar otro.

No obstante, la Comision de Igualdad podra, peribdicamente, revisar e incorporar
las modificaciones que se estimen oportunas en funcion de los resultados del
seguimiento, ante la evolucion de la plantilla, la cultura de la empresa, las necesidades
organizativas y estratégicas, asi como de los cambios sociales y/o legislativos.

9. PUBLICACION Y VINCULACION AL CONVENIO COLECTIVO

El | Plan de Igualdad entre hombres y mujeres de DEUTZ SPIAN SA, tras su
registro como acuerdo de partes ante la autoridad laboral competente, sera recogido
en el Convenio Colectivo en vigor en lo relativo con el principio de igualdad y la tutela
contra la discriminacion, y se incluira en su integridad como anexo del mismo.

8 Seguimiento y evaluacién de los Planes de Igualdad. Boletin Igualdad Empresa [en linea]. Junio
2015, n° XXVI. Disponible en: http://www.empleo.gob.es/itss/web/Documentos/boletin_26.pdf
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10. COMISION DE IGUALDAD

La Comision de Igualdad de DEUTZ SPAIN SA se constituyd el 12 de junio de 2015
de 2010. Esta formada de manera paritaria entre la empresa y la representacion legal
de la plantilla. Asi esta compuesta por 8 personas, de las cuales cuatro representan a
la empresa y han sido designados por ella y cuatro a la RLT, designados por los
miembros del Comité de Empresa. Las personas que conforman dicha Comision a
fecha de la firma de aprobacion del | Plan de Igualdad son:

De una parte en representacion empresarial:

- D. José Manuel Tirado Fernandez. (Responsable de Relaciones Laborales)

- D? Sara Pozo Romero. (Responsable del Departamento de Seleccion y
Formacion).

- D. Miguel Angel Borrachero Garcia. (Responsable de Produccion)

- D. Carmen Roman Marquez. (Secretaria de Direccion)

De una parte en representacion sindical:

- Carlos Placeres Saez (Miembro del Comité de Empresa CCOO)

- Julio Moreno Campos (Miembro del Comité de Empresa CCOO)
- Juan Carlos Cortegana (Miembro del Comité de Empresa CCOO)
- Christian Suarez (Miembro del Comité de Empresa CCOO)

Ademas, a las reuniones de la Comision de Igualdad asisten:

- D. José Luis Barrientos (Delegado Sindical de U.G.T.)
- D. Enrique Rosas Rodriguez (Delegado Sindical de CCOO)

La Comision es un o6rgano consultivo y de seguimiento, encargado de velar y
garantizar la Igualdad de Oportunidades entre mujeres y hombres que estara presente
en cada actuacion de la Deutz Spain SA y servira de organo informativo y de
asesoramiento a las trabajadoras y los trabajadores de la misma.

Esta Comision se encargara de garantizar el adecuado desarrollo de la elaboracion,
diseho e implementacion del Plan de Igualdad de Oportunidades entre mujeres y
hombres en Deutz Spain SA, colaborar en el diseho de las lineas estratégicas de
actuacion a través de la integracion de medidas de Igualdad en el Plan de Igualdad de
Oportunidades en la empresa y de evaluar el diseho y desarrollo, asi como los
resultados desde la perspectiva de género en todas las medidas de Igualdad
recogidas en el Plan de Igualdad de Oportunidades.
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RESOLUCION de 9 de junio de 2017, de la Direccién General de Personal
Docente, por la que se dispone la ejecucion de la sentencia n°© 198/2017,
de 9 de mayo de 2017, de la Sala de lo Contencioso Administrativo del
Tribunal Superior de Justicia de Extremadura, en el recurso contencioso-
administrativo interpuesto por D.2 Aguasanta Guisado Corrales sobre
jubilacion por incapacidad. (Expte.: 1921-16-41). (2017061436)

Interesado/a: D.@ Aguasanta Guisado Corrales.
Procedimiento: Jubilacion por incapacidad.
Asunto: Resolucion.

Vista la sentencia de la Sala de lo Contencioso Administrativo del Tribunal Superior de Extre-
madura en Recurso contencioso administrativo n.® 356/2016 promovido por la Procuradora
Da. Maria José Gonzalez Leandro, en nombre y representacion de la recurrente D3. Aguasan-
ta Guisado Corrales, resultan los siguientes:

HECHOS:

Primero: Que la interesada interpone recurso contencioso administrativo contra la resolucion
de la Directora General de Personal Docente de la Junta de Extremadura de 30 de junio de
2016, que resuelve “no jubilar por incapacidad fisica”.

Segundo: Que la Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal Superior de Justicia de
Extremadura dicta sentencia n® 198/2017, con fecha 9 de mayo, en la que se estima el
recurso contencioso-administrativo, anulando la resolucidon recurrida reconociéndole a la
recurrente la jubilacion permanente para el servicio con efectos de la fecha de su solicitud.

FUNDAMENTOS JURIDICOS:

Unico: Que el articulo 9.1 del Decreto 59/1991, de 23 de julio, por el que se regula la tramitacidn
administrativa en la ejecucion de las resoluciones judiciales, establece que el titular del 6rgano
competente dictara la correspondiente resolucion en orden al cumplimiento de la sentencia.

En consecuencia, y en uso de las atribuciones conferidas por la legislacion vigente:
RESUELVO:

Proceder a la ejecucidn del fallo de la sentencia numero 198/2017 dictada por la Sala de lo
Contencioso-Administrativo del Tribunal Superior de Justicia de Extremadura en el recurso
contencioso administrativo nimero 356/2016, anulando la resolucion de 30 de junio de 2016
y jubilar por incapacidad permanente para el servicio a D.@ Aguasanta Guisado Corrales.

Mérida, 9 de junio de 2017.

La Directora General de
Personal Docente,
(P.D. Resolucién de 2 de octubre de 2015,
DOE n.° 202, de 20 de octubre),

HELIODORA BURGOS PALOMINO
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TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA DE EXTREMADURA

EDICTO de 22 de junio de 2017 sobre notificacion de sentencia dictada en
el recurso de suplicacion n.© 188/2017. (2017eD0094)

D.2 Maria JesUs del Cuvillo Silos, Secretario Judicial de esta Sala de lo Social del Tribunal
Superior de Justicia de Caceres, hago saber:

Que en el procedimiento Recurso Suplicacion 188/2017 de esta Sala, sequidos a instancia de

, se ha dictado la Sentencia de fecha 23-05-17 con n.° 338/17, que esta a su disposicion en
esta Secretaria y contra la cual cabe interponer recurso de casacion para la unificacion de
doctrina ante esta Sala, en el plazo de diez dias habiles inmediatos siguientes a su publica-
cion en el DOE:

Y para que sirva de notificacion en legal forma a Montajes Antemdvil S.L en ignorado parade-
ro, expido la presente para su insercion en el DOE Diario Oficial de Extremadura.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se haran fijando copia de la
resolucion o de la cédula en el tablon de anuncios de la Oficina Judicial, salvo el supuesto de
la comunicacion de las resoluciones que deban revestir forma de auto o sentencia, o cuando
se trate de emplazamientos.

En Cdceres, a veintidds de junio de 2017.

LA LETRADA DE LA ADMINISTRACION DE JUSTICIA
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ANUNCIOS

PRESIDENCIA DE LA JUNTA

RESOLUCION de 26 de junio de 2017, de la Secretaria General, por la que
se acuerda la apertura del tramite de audiencia e informacion publica en
relacion con el "Proyecto de Decreto por el que se aprueba el Reglamento
de Organizacion y Funcionamiento de la Red de Oficinas de Igualdad y
Violencia de Género”. (2017061468)

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 66.3 de la Ley 1/2002, de 28 de febrero,
del Gobierno y de la Administracion de la Comunidad Autonoma de Extremadura, una
vez elaborado el “Proyecto de Decreto por el que se aprueba el Reglamento de Organiza-
cion y Funcionamiento de la Red de Oficinas de Igualdad y Violencia de Género”, esta
Secretaria General,

RESUELVE:

Unico. Acordar la apertura del trdmite de audiencia y de informacion publica por un periodo
de quince dias habiles contados a partir del siguiente al de la publicacién de la presente reso-
lucion en el Diario Oficial de Extremadura, con el objeto de que cualquier persona fisica o
juridica pueda examinar el mencionado proyecto de decreto y formular las alegaciones o
sugerencias que estime oportunas.

El horario y lugar de exposicion del proyecto de decreto al que se refiere la presente
resolucion, serad durante los dias sefialados, de 10:00 horas a 14:00 horas en las depen-
dencias de la Secretaria General de la Presidencia de la Junta de Extremadura, sitas en
Paseo de Roma, s/n., Modulo E, 3.2 planta de Mérida, asi como en la siguiente direccién
de internet:

http://www.gobex.es/portavocia/informacion-publica-y-proyectos-normativos

Mérida, 26 de junio de 2017. El Secretario General de la Presidencia, FERNANDO BLANCO
FERNANDEZ.
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CONSEJERIA DE ECONOMIA E INFRAESTRUCTURAS

ANUNCIO de 21 de junio de 2017 por el que se hace publica la
formalizacion del contrato de servicio de “Asistencia técnica a la direccion,
control y vigilancia y labores de coordinacion de sequridad y salud para la
obra de mejora de abastecimiento a Villarta de los Montes”. Expte.:
SER0716080. (2017080860)

1. ENTIDAD ADJUDICADORA:

a) Organismo: Consejeria de Economia e Infraestructuras.

b) Dependencia que tramita el expediente: Secretaria General.

¢) Numero de expediente: SER0716080.

d) Direccion de Internet del Perfil de contratante: https://contratacion.gobex.es/

2. OBJETO DEL CONTRATO:

a) Tipo de contrato: Servicio.

b) Descripcion del objeto: ATDCV y labores de coordinacion de seguridad y salud para la
obra de mejora de abastecimiento a Villarta de los Montes.

c) Lotes: No procede.
3. TRAMITACION Y PROCEDIMIENTO:

a) Tramitacion: Ordinaria.
b) Procedimiento: Abierto.

4. PRESUPUESTO BASE DE LICITACION:

Importe sin IVA: 92.465,00 €
IVA: 21% 19.417,65 €
- Importe total: 3 111.882,65 €

5. FUENTE DE FINANCIACION:
Fondo Complementario.
6. Formalizacion del contrato:

a) Fecha de adjudicacion: 23 de mayo de 2017.

b) Fecha de formalizacion: 15 de junio de 2017.

c) Contratista: UTE: GROMA Ingenieria, SL - AHILAR Ingenieria, SL
d) Nacionalidad: Espafiola.

e) Importes de adjudicacion:
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Importe sin IVA: ~60.009,79 €
IVA: 21%  12.602,06 €
Importe total: . 72611,85€

Mérida, 21 de junio de 2017. La Secretaria General, PD del Consejero, Resolucion de 10 de
agosto de 2015 (DOE num. 154, de 11 de agosto), CONSUELO CERRATO CALDERA.

CONSEJERIA DE MEDIO AMBIENTE Y RURAL, POLITICAS
AGRARIAS Y TERRITORIO

ANUNCIO de 19 de junio de 2017 por el que se hace publica la
formalizacion del contrato de obra de "Mejora de infraestructuras de riego
en las zonas regables de Valdesalor y de Casas de Don Antonio”. Expte.:
17330B1FR015. (2017080859)

1. ENTIDAD ADJUDICATARIA:

a) Organismo: Consejeria de Medio Ambiente y Rural, Politicas Agrarias y Territorio.
b) Dependencia que tramita el expediente: Secretaria General. Servicio de Contratacion.
¢) Numero de expediente: 17330B1FR015.

2. OBJETO DEL CONTRATO:

a) Tipo de contrato: Administrativo de Obras.

b) Descripcidon del objeto: Mejora de infraestructuras de riego en las zonas regables de
Valdesalor y de Casas de Don Antonio (Caceres).

c) Lote: No hay lotes.

d) Boletin o Diario Oficial y fecha de publicacion del anuncio de licitacion: Diario Oficial de
Extremadura de fecha 9 de enero de 2017.

3. TRAMITACION Y PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION:

a) Tramitacion: Ordinaria.
b) Procedimiento: Abierto.

4. PRESUPUESTO TOTAL:
Importe total: 463.880,20 euros, 21 % IVA incluido.
5. FINANCIACION:

Cofinanciacion: 75 %, Comunidad de Extremadura: 25 %.
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FEADER "“Europa invierte en las zonas rurales”, Medida 4:
AP NION EUROPEA Inversion en activos fisicos, Submedida 4.3: Apoyo a las

*

S inversiones en infraestructura relacionada con el desarrollo,
Fondo Eurapeo Agricola de Desarrollo Rural: la modernizacion o la adaptacion de la agricultura y la silvi-
Flepainwdecossatlas ontsrules cultura”, Actuacion 4.3.2: Modernizacion de las infraestruc-

turas de regadio.

6. ADJUDICACION Y FORMALIZACION DEL CONTRATO:

a) Fecha de adjudicacion: 5 de junio de 2017.

b) Contratista: HIDROCAEX, SL. CIF B-10356954.

¢) Importe de adjudicacién: 309.686,42 euros, 21 % IVA incluido.
d) Fecha de formalizacion: 19 de junio de 2017.

Mérida, 19 de junio de 2017. El Secretario General (PD de la Consejera, Resolucion de 16 de
septiembre de 2015, DOE n.° 184 de 23 de septiembre), F. JAVIER GASPAR NIETO.

ANUNCIO de 19 de junio de 2017 por el que se hace publica la
formalizacion de la contratacion del servicio de “"Soporte y mantenimiento
preventivo y correctivo de determinados sistemas de comunicaciones,
servidores de soporte y video del Servicio 112 de la Comunidad Auténoma
de Extremadura”. Expte.: 1717SE1CA007. (2017080861)

1. ENTIDAD ADJUDICATARIA:

a) Organismo: Consejeria de Medio Ambiente y Rural, Politicas Agrarias y Territorio.
b) Dependencia que tramita el expediente: Secretaria General. Servicio de Contratacidn.
¢) Numero de expediente: 1717SE1CAQ07.

2. OBJETO DEL CONTRATO:

a) Tipo de contrato: Administrativo de Servicios.

b) Descripcion del objeto: Servicio de soporte y mantenimiento preventivo y correctivo de
determinados sistemas de comunicaciones, servidores de soporte y video del Servicio
112 de la Comunidad Auténoma de Extremadura.

c) Lote: No hay lotes.

d) Boletin o Diario Oficial y fecha de publicacién del anuncio de licitacion: Diario Oficial de
Extremadura de fecha 24 de noviembre de 2016.

3. TRAMITACION Y PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION:

a) Tramitacion: Ordinaria.



NUMERO 129
D D Jueves, 6 de julio de 2017 22463

b) Procedimiento: Abierto.
4. PRESUPUESTO TOTAL:

Importe total: 164.050,99 euros, 21 % IVA incluido.
5. FINANCIACION:

Comunidad Auténoma de Extremadura.
6. ADJUDICACION Y FORMALIZACION DEL CONTRATO.

a) Fecha de adjudicacion: 5 de mayo de 2017.

b) Contratista: Telefénica Soluciones de Informatica y Comunicaciones de Espaia.
c¢) Importe de adjudicacién: 157.816,67, 21 % IVA incluido.

d) Fecha de formalizacion del contrato: 14 de junio de 2017.

Mérida, 19 de junio de 2017. El Secretario General (PD de la Consejera, Resolucion de 16 de
septiembre de 2015, DOE n.° 184 de 23 de septiembre), F. JAVIER GASPAR NIETO.

AYUNTAMIENTO DE LOBON

ANUNCIO de 22 de mayo de 2017 sobre aprobacion inicial de la
modificacion puntual de las Normas Subsidiarias de Planeamiento Municipal.
(2017080865)

Aprobada inicialmente la modificacién puntual de las Normas Subsidiarias de Planeamiento
Municipal del Ayuntamiento de Lobdn, por acuerdo del Pleno de fecha 30 de marzo de 2017,
consistente en modificar la tipologia de suelo no urbano a urbano en la zona de Ensanche;
ambito Manzana Densa.- 2, de conformidad con lo establecido en los articulos 77.2.2 de la
Ley 15/2001, de 14 de diciembre, del Suelo y Ordenacidn Territorial de Extremadura y 121.2
del Reglamento de Planeamiento de Extremadura aprobado por Decreto 7/2007, de 23 de
enero, se somete a informacion publica por el plazo de un mes a contar desde el dia siguien-
te al de publicacidn del presente anuncio en el Diario Oficial de Extremadura.

Toda la documentacion, podra ser examinada en las dependencias municipales por cualquier
interesado, a fin de que se formulen las alegaciones que se estimen pertinentes.

Lobdn, 22 de mayo de 2017. El Alcalde, ROBERTO ROMERO GRAGERA.
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